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17 pazdziernika mija 150 rocznica Smier-
ci bohatera narodowego Polski Tadeusza
KoSciuszki. Oto jego pomnik na Wawelu
w Krakowie (patrz na stronach 12—13)

Le 150e anniversaire de la mort de Kos-
ciuszko est commémoré le 17 octobre



Otwarcie debaty gene-
ralnej Zgromadzenia
Ogoélnego Organizacji
Narodow Zjednoczo-
nych w Nowym Jorku
zbieglo sie z demon-
stracja kobiet amery-
kanskich przed Biatym
Domem w Waszyngto-
nie (z lewej) domaga-
jacych sie mnatychmia-
stowego zakonczenia
wojny w Wietnamie.
RosSnie liczba Amery-
kanek, ktore nie chca,
aby ich synowie i bra-
cia gineli w brudnej
wojnie, aby uczestni-
czyli w akecjach pacy-
fikacji (z prawej) i tlu-
mienia ruchu narodo-
wowyzwolenczego na-
rodu wietnamskiego.
Przedstawiciele wielu
krajow podczas debaty
w 'ONZ nie dali wiary
zapewnieniom delegata
USA w ONZ ambasa-
dora Goldberga (z le-
wej przemawia z {ry-
buny), ze USA pragna
rokojowego uregulowa-
nia konfliktu wietnam-
skiego. W debacie wy-
stapionc roéwniez astro
przeciw agresji Izrae-
la i wuzyskiwaniu zdo-
byczy terytorialnych w
wyniku akeji zbrojnej

W Polsce bawil slynny
radziecki uczony, uro-
dzony w Sieradzu, spec-
jalista zagadnien lotow
kosmicznych, prof. Ary
Szternfeld (pierwszy z
lewej). W auli Biblio-
teki Uniwersyteckiej w
F.odzi wyglosilt odczyt
,Czy meteor tunguski
byl pojazdem kosmicz-
nym?”

W roku szkolnym
1966/67 w Gdanskiej
Stoczni wuczylo sie 120
praktykantow z 10 kra-
jow, wsréd nich po raz
pierwszy mlodzi spec-
jaliSci ze Zjednoczonej
Republiki Arabskiej i
Francji. Z prawej: gru-
pa egipskich technikow
zapoznaje sie¢ z WwWypo-
sazeniem nowego statku

A%% Londymnie wotwarto
osobliwy salon fryzjer-
ski dla mezczyzn ,,Sam-
son i Dalila”>. W cha-
rakterze fryzjerek za-
kiad zatrudnia bardzo
kuso odziane dziewcze-
ta (z lewej). Klienci sa
zadowoleni z obslugi

A Alors qgu’a I’ONU, l’ambassadeur Goldberg —
délégué des Etats-Unis, se livrait a ses habituelles
arguties sur le désir de paix de son pays, l’ignoble
guerre se poursuivait au Vietnam et les provocations
israéliennes continuaient au Moyen-Orient. Mais le
méme jour, les femmes américaines manifestaient
contre la guerre devant la Maison Blanche.

A Le célebre savant soviétique Ary Szternfeld,
spécialiste de l’astronautique, a séjourné en Pologne,
dans sa ville natale de Sieradz.

A Cent jeunes ingénieurs et techniciens de dix
pays, dont la France et I’Egypte, ont effectué cette
année des stages au chantier naval de Gdansk.

A Dans ce salon de coiffure a Londres au person-
nel court vétu, gageons que les clients ne lisent pas
les journaux...

A Reésultat d’une visite au zoo, ,,Arbres et singes’’,
est la grande attraction a 1’Académie Royale de
Peinture de Londres. L’auteur de cette toile, Lewis
Lyons, a... 5 ans.

A Zuzu, vautour royal, a donné le départ de la
nouvelle collection ,,chasse’” de Jacques Estérel. Bi-
belot présente ,,Safari en Sologne’.

A Jupes plus courtes, mais bas toujours noirs pur
les ,,agentes’” de police anglaises.

Pour quelques yens, 1’équivalent de 20 centimes
chaque habitant de Tokyo peut profiter de ce distri-

Jedna z atrakcji nowe-
go sezonu Krolewskiej
Akademii Malarstwa
jest obraz 5-letniego
Lewisa Lyonsa. Po wi-
zycie w ZOO namalo-
wal on obraz pt.
,,Drzewa i malpy”, kto-
ry znalazl wuznanie w
oczach znawcoéw. Ojciec
chitopca mie przyjat dosé

znacznej sumy, jaka mu buteur automatique d’oxygeéne et chasser l'air vicié
ZRotiatoWaGo Za: OhEy. (ICAseS pouxl'nonts Durer propose surtout des bot

M [ | i Pour l'automne, 1 se s »
Z qrawe,}. xn'a,ly awrtysfa Zdl?‘:’c': CAF I KEYSTONE ( tes. Voici ,,Cadre Noir’’ présenté par Evelyne.
udziela wywiadu prasie

Prezentacji mnowej kolekcji wubiorow Norman Hartnell, nadworny krawiec Na ulicach Tokio zainstalowano apara- Jedna z propozycji Derera na sezon je-
mysliwskich znanego projektanta Jac- krolowej otrzymal polecenie zaprojek- ty z tlenem. Po wrzuceniu monety, sienno-zimowy sa wysokie buty z od-
ques Esterela patronowal piekny sep towania mowych uniforméw dla polic- kazdy moze odSwiezyé mozg i pluca od- pinana goérna czesScia (na zdjeciu), ka-
krélewski — Zuzu. Na zdjeciu: Bibelot jantek, zblizonych wspoélczesnej mo- powiednia porcja czystego tlenu, ktéo- pelusze w stylu meskim, oczywiScie
— czolowa moadelka Esterela w kostiu- dy i zadanie wykonal. Na zdjeciu: po- rego tak brakuje w zanieczyszczonym Kkrotkie spoédniczki i torby noszone
mie safari =z Zuzu na ramieniu licjantki w starym i nowym uniformie powietrzu ulicznym wielkiego miasta przez ramie na pasku lub lancuszku
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HOCIAZ pierwsze jego spotkanie z Marig
Curie odbylo sie ponad p6t wieku temu,
prof. Antoine LACASSAGNE dokladnie
pamieta date 7 listopada 1913 r. Powista-
wat mwilaénie francuski Institut .du Ra-
dium, w ktérym Maria Curie prowadzi¢
mialta dalsze badania oraz nauczanie w' dziedzinie
promieniotworczoéci. Teren w obrebie ulic Ulm,
Pierre Curie i Saint-Jacques byl jeszcze porosty
chwastami. Na jednym tylko krancu wyrastaly
z placu dwa $§wiezo wzniesione pawilony. W jed-

nym miato sie mieécié Laboratoire Curie — woS$ro-
dek badan fizycznych i chemicznych, w drugim
Laboratoire Pasteur — wo$rodek biologiczno-me-

dyczny dla badan mnad stosowaniem pierwiast-
k6w promieniotwoérczych w lecznictwie. Kierow-
nictwo Laboratoire Pasteur powierzono profesoro-
wi Cl. Regaud z Faculté de Medecine w Lyo-
nie, ten za$ z kolei zaproponowal wspoOlprace swe-
mu laborantowi, Antoine Lacassagne, ktory witas-
nie zrobit doktorat.

— 3 listopada 1913 r. zostalemn zatem paryza-

ninem — wspomina prof. Lacassagne. — Oba
pawilony Instytutu bylty juz wtedy =z grubsza
na ukonczeniu, pozostawalo urzadzenie wnetrz.

W tym celu zbierali sie na cotygodniowa narade
na placu budowy kierownicy wobu laboratoriéw,
architekci woraz przedsiebiorcy rbéznych specjal-
nosci. W «cztery dni po przyjezdzie do Paryza
wziglem udzial w takiej naradzie. Jesien byla wy-
jatkowo deszczowa, na budowie tonelo sie w bto-
cie. W pewnym momencie podeszia do mas nie-
wiasta drobna, blada, bardzo skromnie i na czar-
no ubrana. Madame Curie. Wiedzialem, zZe mnie-
dawno ledwo uszla z zyciem po cigzkiej operacji
i to chyba spotegowalo jeszcze wrazenie, jakie

Zamieszczamy kolejng rozmowe z cyklu poswieconego ludziom,
ktérzy znali, wspélpracowali lub korzystali bezposrednio z wiel-
kiej wiedzy znakomitej uczonej Marii Sklodowskiej-Curie.

na mnie wywarta. Od razu przystapila do sedna.
Wskazoé6wki, ktére dawala kazdemu z obecnych,
byly pelne precyzji, nie ulegalo watpliwosci, ze
urzgdzenie obu pawilon6w jest wilasciwie jej
dzietem. Mo6wila z prostotg, bezpoérednio, tonem
nacechowanym zyczliwo$cig. Dwaj przybysze
z prowincji, prof. Regaud i ja, staraliSémy sie nie
uroni¢ zadnej z jej praktycznych rad. Méj 43-let-
ni ,,maitre” stuchal jej jak wuczen, ja ze swymi
29 latami czulem sie jak dziecko. Nastepnym ra-
zem zobaczylem jjg dopiero po zakonhczeniu pierw-
szej wojny S$wiatowej, z poczatkiem roku 1919,
gdy zdemobilizowany powrécitem ido ILaboratoire
Pasteur. I dopiero wtedy, w ciggu pietnastu lat
wspbélpracy, naprawde poznatem te wybitng uczo-
ng i kobiete wielkiego serca.

— Jak wygladata ma co dzien ta wspdipraca?

— (Pracowmnicy obu laboratoriéw utrzymywali
staty kontakt, Laboratoire Curie dostarczalo nam
potrzebnych do doswiadczen pierwiastk6w pro-
mieniotwoérczych. Co do mnie, dzielilem swdj czas
pomiedzy prace w zespole leczenia nowotworow,
kierowanym przez prof. Regaud, gdzie zajmowa-
lem sie radioterapig i histologia, a prace $§cisle
badawcza, laboratoryjng. W tej dziedzinie Madame
Curie byla mi mniezwykle pomocna, udzielata rad,
zachegcata do poszukiwan. Mimo ze byta dyrekto-
rem Instytutu [Radowego, a ja mpoczatkujgcym
naukowcem, okazywala zainteresowanie zaréwno
dla wynikéw moich prac w dziedzinie terapeuty-
ki, jak i do$wiadczen na zwierzetach, ktére woéw-
czas prowadziltem. Gdy potrzebny mi byl radon,
polon, uran X, rad E, dawala mi je, nie szcze-

Ldjecia i reprodukcje
WEADYSEAW SEAWNY

26 grudnia 1923 roku
odbyla sie ma Sorbonie
uroczystosé¢ z okazji 25
rocznicy odkrycia radu.
Przewodniczyl prezy-
dent Republiki Fran-
cuskiej, Alexandre Mil-
lerand (pierwszy z pra-
wej obok Marii Curie)

Profesor Amntoine Lacassagne

Ambulanse radiologiczne zwa-
ne ,les petites curies” na
dziedzincu Hétel des Invali-
des (z lewej). W czasie pierw-
szej wojny Swiatowej Maria
Curie (zorganizewala sluzbe
radiologiczna dla szpitali
wojskowych oraz Kkursy dla
laborantek i obslugi ambu-
lanséw. Jednym z mich, kté-
ry sama prowadzila, czesto
udawala sie na front. Nowa
technika przeswietlen, dotad
w wojsku nie stosowana, po-
zwolila na lokalizacje odiam-
kéw i zlaman, a radon, kté-
rego dostarczalo Laboratoire
Curie, okazal si¢ niezwykle
pomocny w leczeniu trudno
zablizniajacych sie ran

Znaczek upamietniajacy odkrycie radu w 1898 r.

dzgc wskazoéwek. Cieszyto jg, ze jej odkrycia mo-
ga przyniesé ulge cierpigcym, 2ze staly sie bro-
nig w walce z rakiem. Przyjmowala mnie zawsze
z miezwylkla uprzejmoscig, migdy nie dawala od-
czué, ze sie jej przeszkadza. Gdy w 1929 r. wspol-
nie z Fernandem Holweck oglosiliSmy pierwsze
wyniki doSwiadczen, polegajgcych mna poddawaniu
bakterii dziataniu promieni X o duzej dlugosci
fal, Madame Curie przylaczyla sie do naszej pu-
blikacji, interpretujgc ja teoretycznie.

Laboratoire

— Czy przychodzila czasem do
Pasteur?
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4 TYGODNIK POLSKI

ATAKI ,,ZIOMKOW* na gen. DE GAULLE‘A
ZA OPINIE 0 ZABRZU

RZED TYGODNIEM przedstawiliSmy na naszych lamach w duzym

skrocie dzieje polskosci Zabrza, ilustrujgc je szeregiem dokumen-

tow. WykazaliSmy przy tym, ze wypowiedZ prezydenta de Gaulle’a

w Zabrzu o tym mieScie, ,,najbardziej S$laskim ze S$laskich miast

i majbardziej polskim =z polskich miast” ma w sobie giebokag tresé

i prawde historyczng. Wymowa faktéw z dziejow polskiego Zabrza
nie podlega dyskusji. Jest przygwazdzajgca. Potwierdza w -calej rozciagg-
tosci odwieczng polsko$§¢é tego miasta. Niemcy mnadali mu sztuczng nazwe
Hindenburg, ktéra sie migdy nie przyjeta, obowigzywala zaledwie przez
28 lat na 7 wieké6w jego historii. W momencie decydujacym w 1945 roku ca-
ta germanska patyna sztucznie natozona ma Zabrze przez pruskie i hi-
tlerowskie wtadze, opadla w ciggu jednego dnia. I Zabrze znowu stalo sie
bez reszty polskie.

WypowiedZz prezydenta de Gaulle’a spotkala sie z niestychanie gwaltowng
reakcjg ze strony zachodnioniemieckich rewizjonistéw. Do akcji wyciagnie-
to z lamusa zgranych dzialaczy z tzw. ziomkostwa goérnoslgzakéw, ktorzy
w imieniu tego szowinistycznego ugrupowania, posktadali atakujgce dekla-
racje. Jest rzecza miezwykle znamienng, ze nie znaleziono do tego celu ani
jednego niemieckiego przesiedleica z Zabrza. O$wiadczenia ztozyli ludzie,
ktérzy w latach miedzywojennych i w czasie wojny dzialali w Katowicach,
Krakowie i Cieszynie. I to ludzie skompromitowani politycznie, bo dobrze
zastuzeni dla Hitlera. Sg to: Herbert. Czaja, Otto Ulitz i Helmut Kostorz.

Przypominamy, kim sg owi obroncy rzekomej niemiecko§ci Zabrza, ataku-
jacy gen. de Gaulle’a. Pierwszy =z nich, Herbert Czaja,
Bundestagu z ramienia CDU, mieszkajgcy w Stuttgarcie, chodzil do gim-
nazjum w Bielsku, a po6Zniej na Uniwersytet Jagiellonski w XKrakowie. Tu
studiowal slawistyke, a w rzeczywistoSci byt szpiegiem III Rzeszy. Gdy
doszto to do wiadomos$ci polskich wladz, zdolat zZbiec do Rzeszy. Niebawem,
po napadzie Hitlera na Polske w 1939 r. wrbécil jako jeden z ekspertéw
Hansa Franka, powieszonego p6zniej w Norymberdze. )

Po aresztowaniu krakowskich profesoré6w w 1939 r., na co oburzyl sie caly Swiat,
Herbert Czaja z ramienia Franka organizowal w Krakowie tzw. ,,Institut fuer deutsche
Ostgrbeit”_ — hitlerowska placowke ,,naukows’ — do eksploatacji Polski oraz likwi-
dgc:i_ polskiej mauki i kultury. Nastepnie byl profesorem zalozonych przez Franka
niemieckich szk6f w Zakopanem i Przemy$lu, i dopiero, gdy armie Hitlera zostaly
zmuszone do odwrotu zostal wcielony do wojska. — .

Otto Ulitz jest z pochodzenia Bawarczykiem. Juz przed pierwszg wojng zo-
stal urzednikiem pruskiej policji w KXatowicach; byt jednym z kierowni-
kow akeji antypolskiej w czasie plebiscytow i terroru stosowanego w czasie
powstan wobec Polakéw. Po podziale Slgska (1922) zostal generalnym sekre-
tarzem tzw. Volksbundu, organizacji mniejszo$ci niemieckiej w Polsce, byl
postem, a po dojsSciu Hitlera do wtadzy jednym z gtoéwnych kierownikéw
pigtej kolumny miemieckiej wewnagtrz pahstwa polskiego, wspoétodpowie-
dzialnym za je] szpiegostwa, sabotaze i dywersje. Na krotko przed wojng
uciekl przez Gdansk do Rzeszy, po czym wrbécit z wojskami Hitlera. Fiihrer
zaliczyl go do pieciu swych najbardziej zastuzonych druhéw, ktérzy dzia-
tali poza granicami Rzeszy, i nadal mu wysokie odznaczenie oraz tytut rad-
cy rzagdowego.

W okresie okupacji Ulitz pisywal m. in. artykuly. o Slasku w organie Goebbelsa
,sDas Reich’” oraz w ,,Kattowitzer Zeitung’, przy czym kilkakrotnie dat wyraz swe-
mu oburzeniu, ze Slazacy mimo wspanialego zwycigstwa III Rzeszy i wielkich per-
spektyw rozwojowych pod kierownictwem Hitlera, przejawiaja jednak tendencje pol-
skie. Ulitz ostrzegal, Ze opieraja je na zludzeniach i grozil} konsekwencjami.

Trzeéi z trojki mniemieckich ,,oberschlesier6w” to Helmut Kostorz, dru-
karz z Zaleza pod Katowicami. Byl on przed wojnag aktywistg tajnych ugru-
powan wywrotowych, jakie mmniejszo§¢é niemiecka tworzyta w Polsce. Po
okupacji Katowic zostal natychmiast mianowany jednym =z cztonkéw hi-
tlerowskiego zarzgdu komisarycznego miasta Katowic i na tym stanowisku
wyrzgdzil ogromne szkody polsko$§ci. Wspobtuczestniczyl w Katowicach w li-
kwidowaniu polskich organizacji, bibliotek, klubéw sportowych i- w sporzag-
dzaniu list wybitniejszych Polakéw, ktéorych nastepnie aresztowato gestapo.

Wszyscy trzej ,,obroncy’” Zabrza, nie mieli z tym miastem nigdy mnic wspélnego.
Sa oni wedlug prawa polskiego przestepcami i powinni byé wydani sagdom polskim.

Herbert Czaja atakujac gen. de Gaulle’a zarzucit mu, zZe ,,prawo do samo-
stanowienia jest dla niego jedynie ,S$wistkiem papieru”, a Ulitz zlozy?
o$wiadiczenie w imieniu calego ziomkostwa i ,,wszystkich zabrzan”.

Ulitz powolal sie w nim na rzekome prawa historyczne Niemcoéw do Zabrza,
przytaczajgc tylko jeden argument: ostatnie wybory do Reichstagu przed doj-
sciem Hitlera do wtadzy, ktére nazywa , wolnymi”, chociaz na Slagsku Opol-
skim, do ktérego nalezalo Zabrze, przeprowadzone one zostaly w zastrasza-
jacym ‘terrorze wobec Polakéw. Polskos¢ w tych wyborach wyszia wskutek
tego liczbowo stabo, zostala zastraszona i zgnieciona. Ulitz nie przytacza
danych dla samego Zabrza, lecz dla caltego Slgska, nic jednak nie wspomina
o takich wyczynach miemieckich mnacjonalistoéw, jak pobicie artystéw pol-
skich po przedstawieniu ,,Halki” w Opolu, co byto skandalem ma skale $§wia-
towsg, czy zamordowanie na oczach matki kolejarza-powstanca, Karola Pie-
cucha we wsi Potempa, tylko za to, Ze jawnie przyznawal sie do polskoSci.
Terror ten wigzal sie m. in. z wyborami, na ktére powoluje sie Ulitz. Ani
stowa o innych okresach dziejow Zabrza i Slagska, o wynikach innych wy-
bor6w, o mnostwie dowodoéw polskosci, ktérych gar§é przytoczyliSmy w po-
przednim numerze ,,Tygodnika Polskiego” o Zabrzu.

Ostatni z trojki, Helmut Kostorz, oSwiadczyl, ze gen. de Gaulle w czasie
swego pobytu na Slasku ,,catkowicie zignorowal miemieckq historie wschod-
niq”, wobec czego zaproponowal, aby prezydentowi stale przedstawiaé¢ nie-
miecki punkt mwidzenia na te sprawe. Niemiecki punkt widzenia, to znaczy
pomijanie faktéw miewygodnych, méwigcych prawde, a powolywanie sie na
dowody, ktéore niczego nie dowodzg i ktére po przeswietleniu okazujg sie
zwyczajnym falszerstwem.

obecnie poset do .
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Umiala jak nikt
cieszyé sie czyims sukcesem

Dokorhczenie ze str. 3

Interesowala sie wynikami
radioterapii i chetnie dyskutowata mna
te tematy z prof. Regaud. Raz jed-
nak przyszita w charakterze pacjentki.
Gdy chodzito o siebie, bytla bardzo
nieostrozna. Chcgc zdja¢ jaka$ ksigz-
ke z wysokiej poOiki, zamiast poprosi¢
o to ktéregos z uczniow, wdrapata sie
sama na stoltek, spadla i1 rozcieta so-
bie tokieé. Pielegniarki z naszej przy-
chodni oczy$cilty i zabandazowaly rane,
ale nie mozna sie bylo doprosi¢, aby
przychodzila na opatrunki. Trudna do
zagojenia rana zainfekowala sie i by-
o potem sporo ktopotu z wylecze-
niem jej.

— Tak.

— Znat pan profesor takze rodzine
Marii Curie?

— Irene i Ewe znalem, gdy bytly
jeszcze dziewczynkami. Z czasem, gdy
Irena Joliot objela dyrekecje Institut

i przy braku koordynacji w odgéornym dowodzeniu akcja
nie osiagnela zamierzonego celu i tylko dzieki
czajnym walorom bojowym spadochroniarzy brytyjskich
i polskich oraz dowédcéw na polu walki,

nadzwy -

w pierwszym

lGen. bryg. Stanistaw SGSABDWSKI l

W Londynie zmart w 75 roku zycia general bryga-
dy Stanistaw Sosabowski, jeden z najwybitniejszych ofi-
cerow formacji polskich na Zachodzie w drugiej wojnie
Swiatowej. Gen. Sosabowski byl dowédca I Samodzielnej
Brygady Spadochronowej, przeznaczonej do wyladowania
w Kraju, ktora jednak decyzja dowodztwa alianckiego
wprowadzono do dzialan w 1944 na terenie Holandii w
stynnej operacji pod Arnhem. Miata ona na celu uchwy-
cenie przepraw na Renie i Mozie, co w wypadku powo-
dzenia mialo przySpieszyé koniec wojny.

W trakcie wykonywania gléownego zadania operacyjne-
go dowodztwo lotnictwa alianckiego odwolalo akcje ze
wzgledu na zla pogode. 61 samolotéw ze skoczkami za-
wrocono z drogi, ale 53, w ktérych znajdowalo sie 1067
spadochroniarzy, a ws$réd nich gen. Sosabowski, dotarly
do celu na zapleczu wroga. Ladowanie odbylo sie w zu-
pelnie innej sytuacji niz przewidywano, pod ogniem ar-
tylerii i ciezkiej broni nieprzyjaciela. W tych warunkach

za$ rzedzie gen. Sosabowskiego, nie zakonczyla sie kom-
pletna kleska.

W dniu tragedii Brygady dobiegal 57 dzien Powstania
Warszawskiego. Dowoddca i jego zo'nierze byli zwiagzani
z Warszawa. Wielu z nich pochodzito z Warszawy. Liczy-
Ii oni, Ze wezma udzial w jej oswobodzeniu — zapewnia-
no ich o tym. Sztandar Brygady byl darem podziemnej
Warszawy, przekazano go droga konspiracyjna do Anglii
w 1943 r. W kampanii wrzesniowej Sosabowski dowodzil
21 pulkiem piechoty zwanym pulkiem Dzieci Warszawy.
_Bo'hatersk‘iwm zolnierzom spod Arnhem pozostalty po
bitwie na pocieszenie jedynie slowa marszatka Montgo-
mery: ,,W latach, ktoére nadejda, bedzie wielka rzZecza
dla czlowieka méc powiedzie¢ — bylem wsrod tych, kté-
rzy walezyli pod Arnhem”.
. W Holandii, w rejonie miast Arnhem, Nijnwegen
i Oostgrbeek. kazde dziecko zna nazwisko generala Sosa-
bowskiego. W .Oostcrbeck znajduje sie¢ cmentarz, na kto-
rym SpoOCZywaja jego spadochroniarze, polegli w wal-
kach o wolno$é¢ Holendréw. Ich dowédca spoczal na zie-
mi angielskiej. Niech Mu lekka bedzie!

du Radium, a ja dyrekcje Laboratoire
Pasteur, byliSmy w stalym kontakcie
naukowym. Dobrze znalem takze sio-
stre” Madame Curie, dr Bronistawe
Diuskyg. Gdy przy Laboratoire Pasteur
powstata — dzieki poparciu Marii
Curie miedzy innymi — placowka
lecznicza pod mazwa Fondation Curie,
a zwlaszcza od roku 1923, gdy uru-
chomione zostalo ambulatorium i na
szerokg skale stosowa¢ zaczeto nowe
metody leczenia raka, $ciggali do nas
masowo ze wszystkich krancéow swia-
ta lekarze ciekawi rewelacyjnych na-

§wietlan, pragnacy zastosowaé Jje w
swoich krajach. Jedna z nich byta
dr Dtuska. Obserwowala, notocwata,

zapoznawala sie ze wszystkim, co mo-
gto zostaé wykorzystane przy budo-
wie analogicznej placoéwki w War-
szawie. W 1928 r. przystata do mnas
na dwuletni staz mtodego utalento-
wanego lekarza, Franciszka Hukasz-
czyka. W 1928 r. zostal on pierwszym
dyrektorem Instytutu Marii Sktodow-
skiej-Curie w Warszawie.

Pracownikéw Laboratoire Pasteur Maria
Curie nazywala zartobliwie ,,ludzmi z prze-

ciwka’. Jeden =z mnich, prof. Antoine La-
cassagne urzeduje dzisiaj we wspanialym
nowoczesnym gmachu Fondation Curie.

Jest stad zaledwie kilkadziesiagt metrow do
matltego ogrédka, ktéry dzielil, a witasSciwie
laczyl blizniacze pawilony.

— Zdarza mi sie czasami w ciche
sierpniowe popoludnia siadywaé tam
na laweczce — wyznaje sedziwy pro-
fesor. — Przypominajg mi sie woéw-
czas wzruszajgce ,,champagne d’hon-
neur”, ktérymi obchodzono kazdy no-
wy doctorat és sciences. Przy tadnej
pogodzie stoly ustawiano w ogrodku
pod lipami. Obecni byli wszyscy pra-
cownicy Laboratoire Curie, zaprasza-
no roéwmiez zaprzyjazZnionych medy-
kéw z Laboratoire Pasteur. Madame
Curie lubita przewodniczyé tym uro-
czystoSciom i kierowala zawsze kilka
cieptych, serdecznych zdan pod ad-
resem Swiezo upieczonego doktora.
Umiata jak nikt cieszyé sie czyim$§
sukcesem.

Halina KOWZAN



® Atrakcyjne towary

® Wzrost obrotéow

® Rozwdj wspolpracy

Coraz wiecej wystawcoéw, coraz wiecej zwiedzaja-
cych, coraz wyzsze sumy zawieranych transakcji.
Targi Europejskie w Strasburgu sg imprezg, ktoéra
nabiera z roku na rok coraz wiekszego
Rozlegly i ladnie rozplanowany obszar Targéw po-
krywaja coraz liczniejsze hale wystawowe, stoiska
i kioski. Wsr6d wystawedéw zagranicznych znaj-
duje sie — od trzech lat — Polska. Tegoroczne sto-
isko polskie jest okazale i estetyczne. Odwiedzilo je
bardzo wielu ludzi, a organizatorzy Foire zorganizo-
wali uroczysty dzien polski, ktéry dal okazje do
z osobistosciami

znaczenia.

spotkania reprezentantéw Polski
miejscowymi.

A DZIEN POLSKI na Foire Européenne de
Strasbourg przybyl® przedstawiciel Ambasady PRL
w Paryzu p. Jozef Osek — I sekretarz Amba-
sady, p. Antoni Kara§ — reprezentant Biura
Radcy Handlowego Ambasady. Obecni byli row-
niez p. Alicja Lichocka i p. Jan Rojewski —
przedstawiciele Polskiej Izby Handlu Zagranicznego oraz
,,Metalexportu”. Mera Strasburga p. Pflimlin reprezento-
wal jego I zastepca p. Paul Waech — secrétaire pré-
sident du Conseil de la Gérance de la Foire i p. Wo-
ehl — rowniez zastepca mera. W§réd licznie zebranych
osobistosci francuskich znajdowal sie: p Grapf — se-
kretarz generalny Prefektury, reprezentant p. prefekta Ver-
sier, p. Maurer — dyrektor Targéw, p. Merckel — przewodni-
czacy Rady Nadzorczej Targbw, p. Foltzer — zastepca sekre-
tarza generalnego Chambre de Commerce, p. Orttner — prze-
wodniczagcy Rady Handlu Zagranicznego 'Alzacji, p. Seyller —
skarbnik zarzgdu Targbéw, p. Lorber — kierownik wydziatu
handlu zagranicznego Chambre de Commerce, liczni reprezen-
tanci urzed6w, instytucji, stowarzyszen i prasy miejscowej.

Gosci polskich powitat p. Paul WACH przedstawiajgc osig-
gniecia przemystu i handlu regionu alzackiego oraz stwierdza-
jac z satysfakcja, ze od pieciu lat nastepowal szybki wzrost
obrotéw handlowych z Polska. Wprawdzie zawierane transak-
cje nie sa jeszcze w pelni zadowalajgce, poniewaz nie wyczer-
puja istniejacych mozliwo$ci, wprawdzie Polska jest 19 z kolei
co do wielkoséci obrotow klientem Alzacji, ale obserwowany roz-
wb6j tych obrotéw pozwala mieé nadzieje, ze w najblizszych la-
tach zajmie ona miejsce znacznie blizsze. Strasburg, Alzacja,
organizatorzy Targéw Europejskich pragna tego goraco, zywigc
dla Polski serdeczne uczucia przyjazni i sympatii.

Dziekujac za serdeczne powitanie, pierwszy sekretarz Amba-
sady p. Jozef OSEK powiedzial, jak bliska jest Polsce Francja
i region alzacki. Wizyta Prezydenta Republiki generala de
Gaulle’a w Polsce byla okazjg do zamanifestowania tych uczug,
ktére lacza od wiek6w oba narody. Polska bierze udzial w Tar-
gach Europejskich w Strasburgu z nadzieja, ze :iej obroty har}:
dlowe z Alzacja beda wzrastaly, ze uda-sie powiekszyé wartosc
eksportu i importu. Francja jest dla Polski partnerem handlo-
wym cenionym wysoko. P. Jozef Osek wyrazil nadzieje, ze
przemyslowcy i handlowcy obu krajow wykorzystaja wsz.elkle
istniejace mozliwosci, nawiaza w czasie trwania Targbw hczpe
kontakty osobiste, ktére pozwola na pomySlny rozw0j wspoi-
pracy w nastepnych latach.

Po tradycyjnej lampce wina wszystkie zebrane osobisto$ci
odbytly ,,un tour de la Foire” czeSciowo pieszo, cze‘éwciowo_speg—
jalnymi wozami elektrycznymi, zapewniajacymi komunikacje
na rozlegtym terenie Targow.

Po odwiedzeniu stoiska polskiego, w ktorym podejmowano
gosci specjalami krajowej gastronomii, odby?l sie uroczysty
obiad wydany przez zarzgd Targow.

TOISKO POLSKIE na Foire Européenne de Strasbourg

mialo charakter informacyjny. Wprawdzie organizator

stoiska, Polska Izba Handlu Zagranicznego wystawita w
nim dwie nowoczesne obrabiarki, jednak nie ilustrowaly one
w pelni mozliwoéci eksportowych polskiej produkcji przemy-
slowej. Inzynier Henryk KARSKI z centrali handlowej ,,ME-
TALEXPORT” informowal w stoisku wszystkich zainteresowa-
nych o pelnym asortymencie oferowanych przez Polske maszyn
i urzadzen na eksport.

Duzym zainteresowaniem cieszyla sie przede wszystkim
nowoczesna obrabiarka z glowicg rewolwerowsg do robot wie-
loseryjnych, ze sterowaniem programowym, pochodzgca z za-
kladéw ,,H. Cegielski” w Poznaniu. Redukujgc do minimum
czas pracy obslugujgcego, obrabiarka jest nadzwyczaj ekono-
miczna w eksploatacji 1 ma powazne szanse przyjecia na .ryn-
ku francuskim. Zwiedzajgcy mogli ogladaé jg w ruchu. Obstu-
giwal ja pracownik fabryki Cegielskiego z Poznania p. Stani-
staw BRONIAR.

Plansze informacyjne, zdjecia Warszawy i wielkich zaktadow
pracy — fabryk, stoczni — stanowily estetyczng oprawe stoiska.
Powodzeniem cieszyla sie ré6wniez sprzedaz wyrobéw ludowych,
ksigzek, ptyt, znaczkOéw itp., zorganizowana przez lyonska fir-
me ,,Polonia”, prowadzong przez p. Mieczystawa Uramka.
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Podczas tr'wa;nia..wygta.iwy demonstrowano prace polskich obrabiarek. Nad funkcjonowaniem ich
czuwal pracownik firmy ,,H. Cegielski” w Poznaniu p. Stanistaw Broniar. Stoisko polskie bu-

dzilo powszechna ciekawo$é. Coraz wiecej 0so0b interesuje sie

P> ze strzalka, symbeclizujacy polski eksport, staje sie coraz

POLSKA
NA FOIRE EUROPEENNE
de STRASBOURG

Szczegdlne zainteresowanie budzila nowoczesna obrabiarka
z glowica rewolwerowa do robot wieloseryjnych. ObjasSnien
udzielal inzynier Henryk Karski (drugi od lewej). Po pra-
wej, obok I sekretarza Ambasady pana Oska — delegatka
Polskiej Izby Handlu Zagranicznego pani Alicja Lichocka

Polska i jej produkcja. Znak
bardziej znany w Swiecie

D’année en ann6e la Foire
Européenne de Strasbourg
gagne en importance par 1la
surface des stands, le nombre
d’exposants et le volume
des transactions. Depuis 1964
la Pologne figure sur la liste
des participants, aussi les or-
ganisateurs ont organisé une
Journée Polonaise.

De mombreuses personnalités
v ont pris part dont MM. Paul
Wach — I-er adjoint au maire
de Strasbourg et secrétaire —
président du Conseil de gé-
rance de la Foire, Woehl —
adjoint au Maire, Graph —
secrétaire général de la pré-
fecture, Maurer - directeur
de la Foire, Merckel — pré-
sident du Conseil de gérance,
Foltzer — secrétaire général
adjoint de 1la Chambre de
Commerce, Orttner — prési-
dent du Commerce extérieur
alsacien, Seyller — trésorier
de la Foire, Lorber — dire-
cteur du commerce extérieur
de la Chambre de Commerce.

Du coété polonais, nous avons
noté la présence de MM. J6-

zef Osek — premier secrétaire
de I’Ambassade et Antoni Ka-
ras — représentant le Con-

seiller commercial, tous deux
venus de Paris, Mme Alicja
Lichocka et M. Jan Rojew-
ski — délégués par la Chambre
de Commerce polonaise et la
centrale de commerce exté-
rieur ,,Metalexport’’. Dans son
allocution, M. Paul Wach a
souligné les progrés accomplis
dans les échanges avec la Po-
logne, pour DIinstant encore
19-e client de .I’Alsace, mais
qui occupera bientdét une place
plus importante. M. Jozef
Osek, aprés avoir souligné
Iimportance de la Trécente
visite du président de Gaulle
en Pologne, a exprimé sa
conviction que 1lés contacts
pris a Strasbourg favoriseront
les échanges entre firmes al-
saciennes et polonaises.

Sprzedaz krysztalow, lalek, wyroboéw polskiego przemystu ludowego prowadzona w stoisku
przez lyonska firme ,Polonia” cieszyla si¢ wielkim powodzeniem (ponizej z lewej). Po trady-
cyjnej lampce wina — zdjecie dla miejscowej prasy. Na zdjeciu ponizej z prawej stoja od le-
wej: attaché handlowy Ambasady p. Kara$, reprezentant mera Strasburga p. Wach, I sekre-

%l
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tarz Ambasady PRL p. Osek, delegatka PIHZ p. Lichocka i przewodniczacy Targéw p. Merckel
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RODACY z LAZUROWEGO WYBRZEZA (2)

WIDOKOWEA z NICEI

NICEA. Na duchowg atmosfere tego miasta, na jego klimat
historyczny skladaja sie takze i pierwiastki polskie. ,,Nieustanne
cieplo i storice. Zjazd szalony. Brzuchy i brylanty zapychaja pro-
menade...” Tak widzial Nicee pod koniec 1924 r. autor ,,Chlopéw”,
Wiladystaw Reymont. Reymont mieszkal w Grand Palais, przy
boulevard de Cimiez. Przebywal w Nicei takze Sienkiewicz. Pra-
cowal tu nad ,Krzyzakami”. Pisal w hotelu, w pokoju, w ktérym
nie byto stotu...

Ale Nicea jest ,,polonijna’”, jesli wolno tak powiedzie¢, nie tyl-
ko z uwagi na te nieuchwytne — choé¢ dla kazdej troche czulej
pamieci bardzo rzeczywiste — polskie pamigtki. Obok wspomnien
o Reymoncie i Sienkiewiczu, dzisiejsza Nicee i jej okolice zamie-
szkujg takze jak najbardziej zywi Polacy. Jest w Nicei kolonia
polska — jakie§ 100 rodzin.

Niektorzy Rodacy mieszkajg tu od bardzo dawna. Pan Czeslaw
Bielicki na przyklad mieszka w Nicei paredziesigt juz lat. Ten
emerytowany ,maitre d’hétel” rodem z Warszawy pamieta Rey-
monta, Sienkiewicza, Kossaka... Wielu przybylo do Nicei i osied-
lito sie tutaj za sprawg ostatniej zawieruchy wojennej. Pan Grze-
gorz Mychawko z Vence, na przyklad, ma poza sobg dwadziescia
kilka lat kopalni, udzial w ruchu oporu i obdéz w Mauthausen...
Jesli idzie o pochodzgcego ze Slgska pana Pawla Pyke, to przed
csiedleniem sie w Nicei bral on udzial w walkach o jej wyzwo-
lenie... Kolonia polska w Nicei i okolicy Nicei jest takze mocno
zréznicowana pod wzgledem zawodowym. Obok robotnikéw mie-
szkajg tutaj takze i polscy inteligenci (np. odznaezony wloskg
Legia Honorowsa dentysta, dr Ignacy Walde) artysci wystawia-
jacy swoje prace w calej niemal Europie (malarz Jarema, spiewak
operowy Kozielo), nawet i restauratorzy (panstwo Jankowiako-
wie z Cros-de-Cagnes).

Od czasu do czasu odbywaja sie w Nicei i okolicy Nicei imprezy
polskie lub polsko-francuskie. Kazdego roku nasi Rodacy z La-
zurowego Wybrzeza urzadzajg w Grasse polskg uroczystosé
gwiazdkowg. Dwa lata temu odbyt sie w Nicei bardzo udany Ty-
dzien Filmu Polskiego, na ktory m. in. przyjechal 6wczesny radca
kulturalny ambasady polskiej w Paryzu, znany pisarz Tadeusz
Breza. Jesli idzie o biezacy, 1967 rok, to warto odnotowaé, ze
w koncu lutego odbyly sie w Nicei tradycyjne Targi, i ze duzym
powodzeniem cieszylo sie na tych Targach stoisko polskie; ze
w czerwcu Konsulat PRL w Lyonie przekazal bibliotece miej-
skiej w Nicei 213 ksigzek polskich i ksigzek o Polsce w jezyku
francuskim; ze w lecie ku ogromnej uciesze miejscowej Polonii
do Monaco zjechal ,,Slagsk”, a do Nicei folklorystyczny zespol
z Krakowa i zespo6? ,,Lublin’; ze na jesien planowana jest w Nicei
duzego formatu impreza, ktéra winna sta¢ sie jak gdyby pre-
zentacjg polskiej sztuki wspotczesnej.

— Impreze te planujg wladze miejskie wespol z konsulatem
polskim w Lyonie — powiedziatla nam mieszkajgca w Nicei od
lat siedmiu p. Teresa Unklinik, entuzjastka francusko-polskiej
wspolpracy kulturalnej. — Winna ona trwaé¢ przez jakie$s 3 mie-
sigce. Tutejsza trupa teatralna ,,LLes Vagants” zamierza wystawic¢
szereg polskich sztuk, m. in. awangardowe dramaty Stanistawa
Ignacego Witkiewicza*oraz utwory Jerzego Szaniawskiego. Wiem,
ze ,,Les Vagants” kontaktowal sie w tej sprawie z polskg Agencja
Autorsky. Na impreze te winny zlozy¢ sie takze wystawy, seanse
filmowe itd. :

Na razie tylko tyle. Ale wrécimy do tego tematu. A o Rodakach
z Lazurowego Wybrzeza postaramy sie wkrotce napisaé obszer-
niej.

P.S.: Z kronikarskiego obowiazku odnotujmy jeszcze, Ze na cmentarzu wojskowym
w Nicei spoczywa odznaczony m. in. francuska Legia Honorowa polski generat
Mieczystaw Dabkowski. General Dabkowski zmart w 1946 r. po wyjsciu z obozu.
DowiedzieliSmy sie takze, ze rodzina gen. Dabkowskiego prosi o ekshumacje¢e zwlok
i o przewiezienie ich do Kraju.

.MISS COUTURE"
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)
Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03
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Wody Zalewu Wislanego i Zatoki Gdanskiej sa calkiem inne niz ciagle nie-

spokojne i sztormowe Morze Poélnocne przy kanale La Manche, nad ktérym
lezy Antwerpia. Tych réznic staraja sie dopatrzyé (od lewej): Theodore Yer:
donck, Roger Vanparys i ich opiekun oraz inicjator wymiany Jan Kuczynski

WAKACYJNE PRAKTYKI

STUDENCKIE

POLACY w ANTWERPII
BELGOWIE w GDANSKU

W lipcu biezgcego roku, w numerze 28 ,,Tygodnika Polskiego”
przedstawiliSmy mnaszym Czytelnikom p. Jana Kuczynskiego, na-
szego Rodaka z Antwerpii, studiujgcego w Wyzszej Szkole Ekono-

micznej w Sopocie, kawalera ,,Czerwonej Ro6zy”’ — corocznej na-
grody dla najlepszego studenta polskiego Wybrzeza. Mowilismy
wowcezas o0 jego pozytecznej inicjatywie — zorganizowaniu wy-

miany studentéw miedzy uczelnig sopocka a wydzialem ekonomicz-
nym Uniwersytetu Antwerpijskiego. Dzi$§ wracamy do tego tematu.

RZEZ SLONECZNY SIERPIEN,

przez peinych jego 31 dni prze-

bywato ich nad polskim wy-

brzezem sze$cioro — absolwen-

to6w i stuchaczy ostatnich lat

Wydzialu Handlu Uniwersytetu
Antwerpijskiego, a jeszcze przed dwo-
ma laty studentéw samodzielnej Wyz-
szej Szkoly Handlowej. Ich zaintereso-
wanie morzem, handlem morskim i or-
ganizacjg stuzby portowej spowodowa-
to, ze gdy pomyst doczekat sie wresz-
cie realizacji, pojechali nad Battyk
wtasnie oni.

A pomyst powstat przeszito rok temu
w dalekim Sopocie. Tam, w Wyzszej
Szkole Ekonomicznej na wydziale
Handlu Morskiego, szykowal sie do
magisterskich egzaminéw ich Rodak =z
Belgii, mlodzieniec polskiego pocho-
dzenia Jan Kuczynski. On to juz wtas-
nie w ubieglym roku =zaproponowatl
wymiane stuchaczy obu uczelni po 10
w kazdej grupie. W ubieglym roku na
poéirocznym stypendium przebywal na
Uniwersytecie Antwerpijskim docent
Szczepaniak, pracownik naukowy Wyz-
szej Szkoly Ekonomicznej w Sopocie ion
to postanowil luzny projekt Kuczyn-
skiego zamieni¢ w czyn. Rozmawial na
miejscu z Antverps Studenten Korps —
odpowiednikiem polskiego Zrzeszenia
Studenté6w  Polskich i juz, juz mieli
wyjechaé pierwsi absolwenci belgijscy
do Polski, gdy naraz okazalo sie, ze
brak jest stronie belgijskiej funduszéw
na orzyjecie rewanzowe. Postanowiono
wiec odlozyé realizacje tego projektu
do biezgcego roku.

I teraz wtla$nie po miesiecznym po-
bycie w Polsce wrb6cita do Belgii 6-
-pso‘bowa grupa studentéw, 4 dalszych,
Ktorzy ze wzgledu na zalegloéci egza-

minacyjne nie mogli pojechaé w prze-
widzianym terminie, bedzie w Polsce
w pierwszych dniach pazdziernika.
Od polowy za$ wrzeSnia przebywa w
Antwerpii grupa 10 stuchaczy i
absolwentéw Wyzszej Szkoly Ekono-
micznej z Sopotu.

Ciekawe, jak oceniajg praktykanci
belgijscy swoOj miesieczny pobyt nad
Battykiem... Przede wszystkim brak
im st6w uznania dla oceny wysitku,
serdecznos$ci i opieki, jakiej doznali ze
strony tego, ktéory byl ich guidem na
polskim Wybrzezu — Janka Kuczyn-
skiego. Nie ulega watpliwos$ci, ze tro-
che imponowalo im, iz opieke nad ni-
mi sprawuje najlepszy spos§rod 10
tysiecy studentéw polskich na Wybrze-
zu, ktéry w maju biezgcego roku zo-
stal wyrézniony specjalng nagroda
,,Czerwonej Ro6zy”.

Poza tym kontakt z Wyzszg Szkola
Ekonomiczng, ktéra posiada odpowied-
nig marke na $wiecie, jest dla nich
sprawg cenng. Szczegblnie Belgowie, ze
wzgledu na to, Ze Antwerpia jest jed-
nym z najwiekszych portéw §wiata, sa
uczuleni na takie sprawy, jak zegluga
morska czy ekonomika portéw. Nic
wigce dziwnego, ze pod katem rozgry-
zienia tych problemé6w odbywata sie
cala praktyka.

Bardzo dokladnie zwiedzali port w
Gdansku, w Gdyni, przy peilnej pomo-
cy ludzi z zarzadéw obu portoéw, poz-
nali olbrzymi mechanizm Stoczni Gdan-
skiej, gdzie przy pomocy skomplikowa-
nej najnowoczeéniejszej aparatury ste-
rowanej elektronowymi silnikami 20
tysiecy ludzi buduje polskg potege na
morzu, zapoznali sie z calg organi-
zacjg Centromoru, Polcargo, przedsie-



Plan portu w Gdyni, portu nowocze-
snego, ktéory niedawno dopiero ukon-
czyl 40 lat, zaciekawia belgijskich gosci

Spacer po jednym z najwiekszych por-
tow Morza Baltyckiego jest wspaniala
lekcja praktyczna. Od lewej: malzen-
stwo Christine i Roger Vanparys, Ro-
land Van den Berghe, Theodore Ver-
donck, Achilles Fierens oraz bracia

Kuczyiscy, jeden — mnajlepszy wsSrod
polskich studentéw mna Wybrzezu, i
drugi — nie znajacy jezyka polskiego

Theodore Verdonck i Henryk Kuczyn-
ski obserwuja prace mlota pneumatycz-
nego w kuzni Stoczni Gdanskiej

biorstw Shipspolbrok, armatorow
Hartwiga, Baltony i in.

Bytoby przesada twierdzenie, Ze ca-
ly swo6j czas po$wiecili wylgcznie spra-
wom morskim. Znalezli chwile czasu,
by odwiedzié prastary Poznan i pierw-
szg stolice Polski tysigcletnie Gniezno,
kopernikowski Torun, byli w Warsza-
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ANS mnotre numéro 28 du 9 juillet mous wvous

avions présenté Jean Kuczynski, ,,chevalier de

la Rose Rouge” — titre décerné chaque année
au meilleur des dix mille étudiants des écoles su-
périeures de Gdansk et Sopot. Originaire de Bel-
gique, M. Jan Kuczynski était venu en Pologne étu-
dier d P’Ecole Supérieure d’Economie d Sopot.

C’est sur son imitiative que U’Union des Etudiants
Polonais et le Anmtwerps Studenten Korps ont décidé
de procéder a Véchange de dix étudiants pour des
stages d’un mois. M. Szczepaniak, chargé de cours
a I’Ecole de Sopot, profita d’une bourse de six mois a
UUniversité d’Anvers pour finaliser la chose.

Et justement six jeunes Belges viennent de rentrer
apres avoir passé un mois en Pologne, tandis que
quatre de leurs camarades, partis plus tard, y séjour-

nent actuellement. Inversement — dix jeunes Polonais
terminent leur stage a4 Anvers.

C’est évidemvment Jean Kuczynski qui a Servi de
guide a ses jeunes colléegues belges durant leur séjour
sur le littoral polomais. Ils ont visité  en détail les
ports de Gdansk et de Gdynia, les chantiers mavals,
ils ont étudié le fonctionmement des entreprises por-
tuaires — toutes choses intéressantes pour des étu-
diants en économie habitant un des plus grands ports
d’Europe.

Ils ont aussi trouvés le temps pour une excursion
a Poznan, Gniezno, Torun, Varsovie, Czestochowa,
Cracovie, Zakopane. Tous sont satisfaits d’avoir pu
connaitre la Pologne, étonnés par la recomstruction
du pays, regrettant que les services touristiques me
soient pas touwjours a la hauteur, convaincus de re-
venir un jour...

Polska nalezy do 10 najsilniejszych
daja w stoczni (od lewej): przewodnik
Jan Kuczynski, Achilles Fierens, dwaj

powocdowalo, ze choé trudno nam sie
bylo nieraz porozumieé¢, jednak pozna-
nie tego catkiem nie znanego nam spo-
sobu mys$lenia bylo calkiem ciekawe.

— Odbudowa zniszczen w Polsce, a
jednocze$nie pietyzm w rekonstrukeji

Roland Van den Berghe z Brukseli:

krajow Swiata pod wzgledem wodowanego
po stoczni, Henryk Kuczynski, Roland Van den Berghe, Theodore Verdonck,
pracownicy Zarzadu Stoczni, Christine i Roger Vanparys, oraz Robert Lipschiitz

rocznie tonazu. Nowe statki ogla-

zabytkéw sa niespotykane i bardzo dy-
namiczne. Widzialem bardzo szybka
odbudowe Niemiec, ale tempo polskie
jest wyzsze, a tym bardziej godne po-
dziwu, ze wiemy, iz Niemcy stanely
na nogi dzieki amerykanskim pozycz-
kom, Polsce za$§ nie mial kto pozyczac.
Roland Van den Berghe oraz Lip-
schiitz zgodnie podkres$lajg, ze eman-
raczej wrazenia o Polsce, a nie tylko cypacja kobiet w Polsce, a szczegoblnie
o jej Wybrzezu. Oto co mbéwiag na g0- emancypacja ekonomiczna, jest faktem
raco: konsekwentnie przestrzeganym. W Bel-
Theodore Verdonck z Burcht: — Wie- gii, choé prawnie i konstytucyjnie jest
le o Polsce czytalem. Ale ten kraj na ona zagwarantowana, kobieta na tym
wschodzie byl dla mnie zawsze czym$, samym stanowisku co mezczyzna prze- -
co mi sie kojarzylo z duzym zacofa- waznie zarabia od niego mniej. W Pol- : ! ’ T ’ " .
niem. Tymczasem kto§, kto ma taki sce jest to zjawisko niespotykane. Wsrod wielu ciekawych, ale i"czaso-chlomnyc‘h zajeé zt}aﬂwz‘la sie Jed‘n‘a’k
przemyst oraz takie drogi i tyle bu- W Warszawie zapytano, czy kto§ z Wwolna chwila, aby w Operze Lesnej w Sopocie oklaskiwa¢ wspanialy zespot
dujgcych sie domkéw na wsiach, nie grupy nie jest przypadkiem z Ganda- Rewii _Ja.po.nwsﬂ(u’a,] (u goéry). Olbrzymi teren p(njtu gdansk{ego nie dal sie
moze byé¢ zacofany. wy: ,,ByliSmy ciekawi, dlaczego nas Iinaczej zwiedzaé, jak tylko przy pomocy przydzielonego goSciom mikrobusu
Achilles Fierens z Beersel: — Nie o to pytaja. Wtedy powiedziano nam,
miatem dotad kontaktu z zadnym z kra- ze przeciez Gandawe wyzwolita I pol-
jow socjalistycznych, ale wyobrazalem ska dywizja pancerna, dywizja dowo-
sobie, ze jest tam gorzej. dzona przez generala Maczka. Powie-
Wszyscy sa zgodni co do tego, ze dziano nam tam roéwniez, ze uderzenie
Polska jest wspanialg, ale jeszcze nie tej dywizji na niemieckie sily 9 armii
bardzo odkrytg bazg dla swiatowej tu- nad Skalda i odepchniecie Niemcow
rystyki, przede wszystkim dzieki piek- uratowato port antwerpijski przed
nym lasom, ale musi jeszcze poprawié¢ ciezkim bombardowaniem artyleryj-
swe zaplecze uslug turystycznych. Na skim. Dziwiono sig, ze my, Belgowie, 0
przyklad taki drobiazg jak brak pi- tym nie wiemy. Trudno, w naszych
wa dawal sie belgijskim amatorom te- podrecznikach o tym nie piszg, my
go napoju szczegblnie we znaki. wiemy, ze Belgie wyzwalali Ameryka-
Robert Lipschiitz z Antwerpii: — nie, Kanadyjczycy i Anglicy. O udzia-
Dla mnie najciekawsze bylo spotka- le Polakéw i o tym, zZe gen. Maczek
nie z przedstawicielami dyrekcji jest honorowym obywatelemm miasta
Zarzgdu Portu oraz Centromoru. Cie- Gandawy, dowiedzieliSmy sie¢ dopiero
kawoéé polegala ma tym, iz u nas w_ Warszawie. Tak wigc z Polski przy-
wszelkie handlowe myS$lenie podpo-  wiezliSmy nie tylko wiadomo$ci po-
rzadkowane jest prawu konkurencji, w trzebne nam w naszym przyszlym za-
zwigzku z czym jest niezmiernie ela- wodzie handlowcédw zwigzanych z mo-
styczne. Tymczasem w Polsce sprowa- rzem.
dzenie wszystkiego na pozycje planu

wie kilka dni, odwiedzili znane miej-
sce kultu religijnego w Polsce — Ja-
snogérski Klasztor w Czestochowie,
Krakéw z jego wspanialym rynkiem,
kosSciotami i Wawelem, Ojcéw z Pie-
skowg Skalg i Krakowskg Bramg, No-
wg Hute i Zakopane.

Dlatego tez ich wrazenia z Polski to

Cezary CHLEBOWSKI
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JEAN PROKOP

SPOThRANIE

zala sie ostatnio powiesé

N

AKEADEM paryskiego wydawnictwa Jean Grassin uka-

zatytulowana , UNE ETOILE

FILANTE” (,,Spadajaca gwiazda”). Jest to ksiazka o nie-

szczeSliwej, bo krotkotrwalej,

jak blask spadajacej gwiazdy,

zniweczonej przez Smieré miloSci. Autorem powiesci jest uro-
dzony w Sallaumines, a zamieszkaly dziS w Montigny-en-Go-

helle (Pas-de-Calais) p. Jan PROKOP. Byly bokser, ktory dzis
prowadzi z zona sklep spozywczy. Bedac na Nordzie zlozyliSmy
p. Prokopowi wizyte i przeprowadziliSmy z nim rozmowe.

z AUTOREM

-»UNE ETOILE FILANTE*

RCDZIEEM SIE w 1930 r. — infor-
muje nas autor ,,Une étoile filan-
te”. — Moi rodzice prowadzili sklep
w  Sallaumines. Do dwunastego
roku Zycia, tzn. do r. 1942 uczeszcza-
tem do szkotly w dzielnicy Epinette.
W roku 1942 rodzice wyslali nmas — siostre
i mnie — mna Wegry mna zorganizowane tam
przez Czerwony Krzyz kolonie letnie. Na rzaq-
dzonych wtedy przez oddanego Niemcom Hor-
ty’ego Wegrzech panowat wzgledny spokdj.
Niebawem jednak wszystko sie zmienito. Mu-
sieliéSmy zostaé na Wegrzech. Mozliwoséci po-
wrotu nie byto, nie mogliSmy takze korespon-
dowaé¢ z rodzicami. Mieszkali$my mna przed-
miesSciu Budapesztu i chodzilismy do szkoty
wegierskiej. W roku 1944 nastapily straszne
bombardowania, zylisémy wtedy w piwnicach.
Wreszcie w styczniu 1945 r. nastapito wYzwo-
lenie, do Budapesztu wkroczyly wojska ra-
dzieckie. W kilka miesiecy péiniej odestano
nas do rodzicéw... Zaczalem wuczeszczaé do
liceum w Lens. Ale mauka naprawde mi mie
szla. Nie mogtem sobie daé rady z jezykiem
francuskim, te trzy lata ,,wakacji” na We-
grzech sprawity, ze miatem okropne wprost
braki. Rzucilem szkote i zaczglem pracowad.
Zaczglem takze uprawiaé boks, najpierw jako
amator, a mastepnie jako zawodowiec.

W 1949 r. walczylem z 6wczesnym mistrzem
Europy, Jackiem Bataille. Zwyciezyl Bataille,
ale tylko ma punkty. Pan Prokop przestal
boksowaé z chwila, kiedy zostat kontuzjowa-
ny. W r. 1950 ozenit sie z Polkg z Méricourt.
Qd 1956 r. oboje z zong prowadza tutaj, w
Montigny-Gohelle sklep spozywczy.

— Ot, i cate Mmoje 2zZycie — mobéwi autor —

A dlaczego pisze? Kiedy bylem dzieckiem,
ogrommnie lubilem rysowaé. Rysowalem mna-
prawde pasjami. Komponowalem sobie na
wlasny uzytek historyjki obrazkowe. Ale
w. szkole koledzy domagali sie, abym te
swoje- historyjki zaopatrywat w legendy.
Pewnego dnia powiedziatem sobie, zZe ry-
sowaé i jeszcze w dodatku pisaé objasnienia,
legendy do rysunkdéw, to sie mnie optaca. Do-
szedlem do przekonania, 2e o wiele lepiej be-
dzie, jesli przemaszerowujqce mi przez gtowe
opowiesci bedq tylko i po prostu — spisywatl.
Zaczalem wiec pisaé. Pisatem i pisatem. Na-
pisatem kilka powiesci. Dla siebie samego, po
prostu dlatego, Ze czuje potrzebe pisania, ze
pisanie o tym, co czuje i co buduje w wyo-
brazni jest dla mmnie i komiecznosciq i przy-
jemnosciq takze. Te wszystkie swoje powiesci
zniszczylem. Mnie chodzilo tylko o to, aby je
napisaé. Z chwilq, kiedy juz byly mnapisane,
przestawaty mnie zajmowaé. Ale pisaé oczy-
widcie migdy mnie przestatem. Ostatnio, gjakis
rok temu, skonczylem kolejng powie$é, ktorq
zatytutowatem ,Une étoile filante”.

Przyjaciele jeli nalegaé na p. Prokopa, ab_y
wystal ja do ktoérego§ z wydawnictw. Dat sie
namowié. Wystal powie§é paryskiemu wydaw-

cy Jean Grassin. Niebawem otrzymat z wy-
dawnictwa wiadomos$é, ze powie$¢ sie podoba
i ze gotowi sg jg wydaé. No i wydali...

— Ciesze sie, oczywiscie. Ciesze sie, i przy-
gotowuje mowaq powiesé. W tej swojej kolejnej
powieéci chciatbym opowiedzie¢ o wlasnych
doswiadczeniach, a zwtlaszcza o tych wszyst-
kich strasznych rzeczach, jakie widziatem w
czasie wojny na Wegrzech. Mam poza tym ta-
kie hasla, takie ,,gwiazdy polarne”, jak np.
Stowo ,,sprawiedliwo$é”. Stowo ,braterstwo”.
Stowo ,,przyjazn”’. Stowo ,,pokdj”... Staram sie
dramatyzowaé te hasta w swoich powiesciach.
Staram sie takze wyrazié te tresci w swoich
wierszach — pisze bowiem takze i wiersze...

Z p. Prokopem rozmawialiSmy po polsku.
W rozmowie uczestniczyly takze zZona autora,
pani Maria, oraz przebywajaca na urlopie we
Francji kuzynka pani Marii z Kraju, z Koérni-
ka. Pan Prokop podarowal nam jeden egzem-
plarz swojej powiesci. Z milag dedykacja:
»Tygodnikowi Polskiemu” dedykuje =z ser-
decznos$ciami swojq powie$é”’. Pani Maria opo-
wiedziala nam, ze jej rodzice przyjechali do
Francji z Poznanskiego, ze ojciec jej byl gbér-
nikiem, ze w domu rozmawiajg z mezem ra-
czej tylko po polsku. Mimo iZ maz jest z po-
chodzenia Wegrem?™...

ZdumieliSmy sie, naturalnie. Wszystko prze-
ciez przemawialo za polskim pochodzeniem
p. Prokopa. Juz samo nazwisko... W warszaw-
skim miesieczniku literackim ,,Twoérczosé”
pisuje przeciez krytyk o tym samym co nasz
rozmoéwca nazwisku i imieniu: Jan Prokop...
A poza tym ta §wietna znajomoéé jezyka pol-
skiego...

— A jednak to prawda! — $Smial sie autor
,,Une étoile filante”. — Mieszkamy przy ulicy,
ktéora nazywa sie ,,rue Varsovie”, ja mowie
po polsku, Zona jest Polkq, z zonqg rozmawia-
my po polsku — ale ja jestem Francuzem po-
chodzenia wegierskiego. Moi rodzice wyemi-
growali do Francji z Wegier. Skad znam jezyk
polski? Urodzilem sie w kolonii, gdzie miesz-
kali prawie sami Polacy. Wszyscy moi koledzy
szkolni byli Polakami. Koledzy mdéwili miedzy
sobq po polsku.

No i maly Prokop tez méwil po polsku.
A potem Prokop podrést i ozenil sie z Polks...

— Ot co. Dzi$§ jeszecze mam wielu przyja-
ci6t. — Polakéw. Polska jest mi bliska.
W przysztym roku pojedziemy ma wakacje do
Polski...

Sympatyczne jest przywigzanie Francuza
pochodzenia wegierskiego do jezyka polskiego,
do Polski. WyraziliSmy nadzieje, ze podr6z do
Polski da p. Prokgpowi asumpt do napisania
tadnej nowej ksi i. A teraz gratulujemy mu
raz jeszcze wydania ,Une étoile filante”.
I zyczymy na koniec dlugich lat ciekawej
pracy tworczej. -

Kazdy z nas nosi w sercu
obraz swej ojczyzny — tej, do
ktorej wraca sie mys$lg przez

cale zycie. To kraj dziecin-
stwa: §ciezka nad stawem,
brzegi znajomej rzeczki za-

roste wikling, $piew slowika
w kalinowym gaju, niebian-
ska roztocz krajobrazu.

Takim byl zmarly ostatnio

w Londynie Adolf FIERLA,
znany — szczegOlnie na Slg-
sku Cieszynskim — pisarz i
poeta, piewca gérniczych hatd
i beskidzkich grani. Choé¢ od
25 lat mieszkal na obczyznie,
a jego kontakty z Krajem by-
ly luzne, zawsze tesknit za
rodzimym krajobrazem.
Przed rokiem bawil w ro-
dzinnych stronach po raz os-
tatni. Peten rozweselenia
zdawatl sie w kolebce daw-
nych wspomnienn odnajdywaé
samego siebie. Tu, po latach
emigracyjnej suszy, wdart

‘a tous Ilui

ARMI les derniéres nou-
veautés publiées chez
Jean Grassin figure ,,Une
étoile filante*’, roman
consacré a un amour
malheureux, bref comme
la lueur <d’une étoile filante,
parce. que détruit par la mort.
,sLa Semaine’ a rendu visite a
son auteur, M. Jean Prokop, a
Montigny-en-Gohelle, ou il tient
avec sa femme une épicerie.

Né a Sallaumines en 1930, M.
Jean Prokop connut un instant de
gloire sportive, comme boxeur
professionnel, mais une contusion
le forca a abandonner le ring.
Marié a une Polonaise de Meéri-
court, il est depuis 1956 installé
a Montigny. Et si la guerre Pa
empéché de terminer normale-
ment P’école — par suite d’un
séjour forcé de trois ans en
Hongrie il avait des difficultés
avec le francais — il s’est décou-
vert un jour une passion pour
la plume. Plusieurs romans en
sont issus, mais Jean Prokop les
meéme jetés au feu.
Heureusement des amis ont su le
convaincre d’envoyer son dernier
manuscrit & un éditeur. Et celui-
-ci, Grassin, 1’a publié.

M. et Mme Prokop habkitent rue
de Varsovie, 2 la maison on parle
polonais. Or M. Prokop est d’ori-
gine hongroise. Mais il est né
dans un de ces corons miniers
du Nord ou !on ne parlait que
le polonais, ou presque. Et peut-
-étre le voyage en Pologne, pro-
jeté pour I’an prochain, fournira
la matiére d’un nouveau livre.

sie do jego duszy promien
rozstoneczniajacy jego zastyg-
lte pasje tworcze. Roztkliwial
sie na widok beskidzkich
grani, cieszyl sie kazdym
spotkaniem, w kazdym wi-
dzial przyjaciela. Rodzit sie
w nim poeta i twoérca od no-
wa.

W Cieszynie zorganizowano
ubieglego lata spotkanie =z
Adolfem Fierlg, na ktorym
poeta recytowal swoje wier-
sze. Wszystkie wypelnione by-
ty Polska, jej obrazem, prze-
zyciem, wspomnieniem, za-
duma, wiecznym poszukiwa-
niem prawdy o Kraju, ktéry
widzi sie z dalekiej perspek-
tywy, zasnutej mglg niewie-
dzy o tym wszystkim, co ro-
dzi sie w boélach tworzenia.

Adolf Fierla po ¢wieréwie-
kowym oddaleniu poznawat
ten Kraj na nowo. Chlongt
wszystko, co bylo Polska.

Trudno dzi§ ogarngé twor-
czo$¢ pisarza i poety z okresu
jego lat emigracyjnych. I
choé sprawy materialne przy-
tlumily w nim na wiele lat
twoérczy ped, nigdy nie pozbyl
si¢ mitosci do Kraju ojczy-
stego.

W tym roku Adolf Fierla
wybieral sie po raz wtéry do
Kraju. Przyjaciolom zwierzal
sie z checM®spgdzenia tu resz-
ty lat swego zycia. Wierzyl,
ze droga do Ojczyzny otwo-
rzy przed nim nowe, nieznane
perspektywy twoérceze. T wtym

stanie ducha zastala go
Smier¢, kladac kres marze-
niom.

Wiadystaw OSZELDA
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PRIEL PIETNASCIE GRANIC

Walka w Normandii po inwazji aliantéw na kontynent trwa. Olgierd Jablonski,
autor niniejszych wspomnien, znajduje sie wSréd czolgistéw 1 Polskiej Dywizji
Pancernej, dowodzonej przez gen. Maczka. Ponizej podaje opis swych przezy¢ bo-
jowych w bitwie pod Falaise, ktora przeszla do historii i ktéra zadecydowala o dal-
szym zwycigskim przebiegu kampanii sprzymierzonych.

Droga Jablonskiego do szeregéw zwyciezcé6w spod Falaise byla bardzo dluga.
Trwala od 1940 roku. Wtedy to wyruszyl z okupowanej Polski i przez kilka zielo-
nych granic przedostal sie do Francji. Walczyl w kampanii francuskiej. Byl ranny
pod Dieuze. Nastepne jego losy to niewola jeniecka, rézne obozy i robota u bauera
w Rzeszy. Ucieka z niej i przez Szwajcarie po raz drugi dochodzi do Francji. Po
zarobieniu nieco pieniedzy wyrusza w dalsza droge jako rzekomy Kanadyjczyk
wraz z kolega, podobnym
si¢ do oddziaitéw polskich w Szkocji. Zolnierskie przygody Jablonskiego pelne
sa przygdéd — aresztowan,

s»,Kanadyjczykiem?, przez Hiszpanie i Gibraltar dostaje

dramatycznych sytuacji jak i humorystycznych wyda-

W WORKU FALAISE

WIECEJ JENCOW NIZ ZWYCIEZCOW @
SMIERC IGLEWICZA @ WYPRAWA PO
BENZYNE @ SPROSTOWANIE: ,,CZOLG
JABLONSKIEGO NIE SPLONAL” @
PRZECIW ,ADOLF HITLER SS” @ BO-
HATERSKA SMIERC KAZIKA SMOLNE-
GO @ FORTEL MAJORA BARTOSIN-
SKIEGO — KOLUMNA SZKOPOW W NA-
SZYCH REKACH @ ROZBITA GORZEL-
NIA W GARNETOT, POKWITOWANIE
STANU NIEMIECKIEGO KASYNA, WINO
I KWIATY @ POLSKI NIEMIEC Z URU-
GWAJU @ ZDOBYCIE ABBEVILLE &
NAPRZOD KU GRANICY BELGIJSKIEJ

OCA z 19 na 20 sierpnia ptk Stefanowicz
wystal mnie scout-carem po zaopatrze-
nie do Marteau-Couliboeuf. Przeskoczy-
liSmy gtadko przez kolumne niemiecksg
na szosie Trun-Lisieux i nocg zlapali§-
my nasza kolumne w Grandmesnil. By-
o tego 12 ciezaré6wek i 1 czolg — sherman, wraca-
jacy z warsztatu. Czolgiem dowodzi por. Pawel-
ski. Wisiadlem na wieze. Ze mng na pancerze sie-
dzi kilku piechocincoéw. Kolo Hordauseaux zbliza-
my sie do szosy, po ktorej wycofujg sie Niemcy.

Droga zawalona rozbitym sprzetem. Przed nami
ciezar6wka niemiecka. Mijajg nas grupy zolnierzy
hitlerowskich. Poczatkowo na nasz widok podno-
szg rece, ale w miare jak ich jest coraz to wiecej,
my zaczynamy sie baé. Nikt nie strzela, ani my, ani
oni. Ciezar6wki tarasuja droge. Czolg nasz usituje
je zepchnaé¢, nie da rady. Kropimy wiec z dziala
na odlegto$¢é 5 m. Wo6z idzie w drobny maczek. Ja-
cy$ ranni dra sie, kto$§ strzela z peemu. Podhalanin
kolo mnie lapie sie za pier$ i spada pod gasienice.
Z naszych ciezaro6wek kropig z pistoletow. Sam
wale ze ,,stena” po krzakach, glownie po to, aby
dodaé otuchy. WydostaliSmy sie wreszcie do Ecor-
ches. Juz tylko 3—4 km do mnaszej ,,Maczugi”. Jest
wezesny ranek. Walimy pelnym gazem...

Nie zaczepiamy Niemcoéw przebiegajacych przez
naszg droge. Strzelamy troche po zaro$lach. W
Rouvrais zapalono nam jedna ciezaréowke. Zginagt
kierowca Lejba Iglewicz. Okolo 8 rano podcho-
dzimy na ,,Maczuge”. Musimy jeszcze dostaé sie
do putku, ale trzeba przej$é ze 100 m po otwartej
igce, w ktorg kropia Niemecy z szosy. Zatrzymuje
kolumne ‘w lasku. Czolg jedzie przez lgke, dosta-
je kilka strzal6w z ppanca, szcze$ciem niecelnych.
Ciezar6éwki nie moga przejecha¢, a benzyna i amu-
nicja, ktére przywiezliSmy, koniecznie potrzeb-
me pultkowi. Biore dwie jerrycany i niose przez
lake. Musze i§¢ powoli, bo waza do$¢ duzo, ponad-
to musze udawaé wobec naszych taboréow, ze sie nie
boje. Przeciez oni muszg tez i§¢ tedy. Nieprawda,
boje sie jak cholera. Ide jednak. Dochodze do krza-
k6w pd drugiej stronie lgki, ktos tapie banki, wra-

cam po nastepne. Przez lgke sunie waz ludzi z ban-
kami i skrzynkami amunicji. Podobno bohater to
taki tchoérz, ktory boi sie ,,po0” i ktéremu sie udatlo,
a tchérz, to taki bohater, ktory boi sie ,,przed”
i ktéremu sie nie udalo. Kim bylem wtedy, nie
wiem. Dostalem za te benzyne Krzyz Walecznych.
Balem sie i ,,przed” i ,,po”, ale udalo mi sie...
Wracam do plutonu. Stanowiska zajmujemy na
prawym skrzydle pulku. Kolo mnie Podhalanie.
Stoje przy zywoplocie. Mam S$wietny punkt obser-
wacyjny. Tuz przede mng stoi opuszczona ciezaréow-

ka niemiecka.  Mam za zadanie mnie dopuszczac
szwaboéw na niewielkim odcinku. Wychodzg na
nas czolgi PZ, Kw. IV i silny oddziat piechoty.

Kropimy po nich. Jeden czolg pali sie... Inne walg
z ppancoéw. Pociski padajg tuz koto mego ,,stuar-
ta”. Rzucam dymny granat i zmieniam stanowis-
ko. W tej chwili jaki$§ pocisk wali w. ciezarowke.
Byla w niej amunicja. Cholerny wybuch. Podha-
lanie, ktorzy to widzieli, moéwili, ze spalil sie moéj
czolg. Mjr Marowski w swojej ksigzce ,,Sladami
czolgdbw 1 Dywizji Pancernej” pisze: ,,Czolg Ja-
blonhskiego pali sie, zaloga wyskakuje”. Lipa, panie
majorze, zatoga nie wyskakiwala, bo czolg sie nie
palil...

Niemcy wecigz atakuja. To juz nie Wermacht,
to 1 Dywizja SS ,,Adolf Hitler” i 12 Dyw. SS
,,Hitlerjugend”. Ginie w czasie mnatarcia Kazik
Smolny. Ginie w chwili, gdy wyskoczyl z czolgu,
by ratowaé rannego zolnierza. Najechala na niego
,,bantera”. Kazik mogl uskoczyé do krzakow,
schowaé¢ sie, tymeczasem uwazal, ze dowo6dcy plu-
tonu rozpoznawczego nie wypada sie schowaé. Cze-
kal z odbezpieczonym granatem w dziurze po po-
cisku. ,,Pantera” byla o pare krokéw. Smolay rzu-
ca granat w ggsienice... ,,Pantera” zatrzymata sie.
Dziato z 2 putku rozbito ja, ale zatoga zdazyla
serig z k-mu rozsieka¢ Smolnego. Mial kilkanascie
ran. Zmarl w czasie opatrunku... To juz trzeci do-
wodca plutonu.

Dostal pos$miertnie Virtuti i podporucznika.

Biore pluton na swoja komende. Prawde mowigc
juz nie pluton, tylko 6 czolg6éw. Jedng sekcjg do-
wodze sam, drugg plut. Zielinski. Pchor. Kozien
jest weigz w kompanii warsztatowej. W ciggu dnia
odpieramy jeszcze kilka nataré nieprzyjacielskich.
Nadchodzi noc, ale nie przynosi ulgi. JesteSmy
wyczerpani do ostatecznodci. Brak amunicji,
a szczegblnie (benzyny. To, co przyprowadzilem
rankiem, nie wystarcza na potrzeby pulku.

vv nocy ide z mjr Bartosinskim na ,,polowanie”.
Major ma na sobie ptaszcz i helm niemiecki. Ja
i strzelec Kozlowski szwabskie ,,panterki”. Scho-
dzimy na szose pod Mont-Ormek. Zbliza sie ja-
kas§ kolumma. Bartosinski wychodzi na $rodek szo-
sy. Ubezpieczamy go z krzakéw. Kolumna zatrzy-
muje sie. Z pierwszego wozu wysiada porucznik.
Bartosinski ma na plaszczu szwabskie naramien-
niki oficera sztabowego. Po niemiecku moéowi s§wiet-
nie. W pierwszej wojnie stuzyt w armii niemiec-
kiej, gdyz pochodzi z Bydgoszczy.

Co to ma znaczy¢ — pyta porucznik.

Hitlerowski general E-
pelt wziety do niewoli
ze swym sztabem przez
zolnierzy I Polskiej Dy-
wizji Pancernej, w kto-
rej walczyl autor wspo-
mnien — O. Jablonski

TYGODNIK POLSKI 9

Autour de ,,LLa Massue’, les combats continuent.
Les Allemands sont encerclés dans 1le ,,sac de
Falaise’’, mais les blindés alliés manquent d’essence
et de munitions. Dans les rangs polonais, les pertes
sont sévéres. Le 1t Smolny tombe — c’est le troisie-
me chef de section tué. Jablonski prend sa place,
mais il ne 1lui reste que six chars. Dans la nuit
du 21 aout, affublés d’uniformes allemands, le Cdt
Bartosinski et Jablonski détournent un convoi
d’approvisionnement de 1la Wehrmacht. C’est sur-
tout 1le carburant ainsi conquis qui compte. Les
prisonniers allemands sont de plus en plus nom-
breux. Le 29, la Wehrmacht et les dix’risions' sSs
,,Adolf Hitler”” et ,Hitlerjugend’’ retraitent. Les
blindés polonais commencent la poursuite. Plaisan-
terie du sort, Jablonski (qui en son temps a utilisé
des documents au nom de Paul de Crécy) reconnait
le village de Crécy-en-Ponthieu, et arrose au cham-
pagne sa rencontre avec le marquis de- Crécy. C’est
déja le 1l-er septembre. Abbeville est libérée, 'la
Somme franchie. Le 3, les blindés atteignent Er-
court et avancent vers la frontiére belge qu’ils
franchissent le jour suivant devant Ypres...
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Poszukiwanie min przez zolnierzy alianckich na
francuskiej szosie, ktora wycofywal sie wrog

— Z rozkazu generala von Epelta macie jechaé
ze mmng, jestem ze sztabu armii.

— Jawohl, Herr Oberst.

Bartos siada w szoferce. Kolummna rusza i skreca
na jego rozkaz w pierwszg drozke w lewo, do na-
szych pozycji. Po jakim$ czasie, gdy juz jesteSmy
dobrze miedzy naszymi, Bartosinski zatrzymuje sie.
Wychodzi z wozu. Porucznik niemiecki podbiega.

— Was ist los?

— Jest pan w niewoli. Jestem major Bartosinski
z 1 Pulku Pancernego Wojska Polskiego.

O oporze nie moglo by¢ mowy, gdyz z krzakéw
juz wysuneli sie nasi chlopcy z palcami na spu-
stach ,stenéw”. Kolumna wiozla sporo benzyny
i zywnogci. Przydato sie.

Jeszcze przed $Switem 21 sierpnia mam wejsé
jak najdalej na poéinoc w linie niemieckie i daé¢ znaé
rakietnica, aby sprowadzi¢é na cel artylerie kana-
dyjskag. Zaczolgalem sie az do drogi na Ecorches,
mmniej wiecej tam, gdzie nam ostrzelano naszg ko-
lumne zaopatrzeniowa. Rgbnglem z rakietnicy i w
nogi. Nie gonit mnie ani pies z kulawg noga. Niem-
cy byli cholernie wyczerpani. My zreszta tez...

W ciggu calego nastepnego dnia jedno natarcie
niemieckie zostaje odparte, cho¢ z duzymi strata-
mi u nas. Pod wieczO6r przychodzg Kanadyjczycy.
Gdy wchodzili, miatem na caly pluton 20 pocisk6w
do dzial, 5 skrzynek amunicji, a w bakach benzy-
ny na 5—10 kim. Noc jeszcze spedzamy na ,Ma-
czudze”.

Rano pulkownik wysyla mnie, aby wybra¢ miej-
sce na postéj w rejonie Grandmesnil. Jade przez
Chambois, Trun, Les Moutiers-en-Auge. Szosa ro-
bi wrazenie jakiejs§ monstrualnej jatki. Trupy
ludzkie i konskie, nadete, czarne, $mierdza nie-
samowicie. Rozbebeszone i poharatane wozy, sa-
mochody, czolgi. Popalone dziata i skrzynie amu-
nicji. W rowach walaja sie plecaki, ubrania, bron,
bielizna, butelki, kohserwy. Ruski pocisk6w lezg
w olbrzymich gromadach przy dawnych stanowis-
-kach artyleryjskich. Co pare kilometréow tymeczaso-
we obozy jenieckie. Otepiali, brudni, bez pasow,
bez munduréw, siedzg niedoszli zwyciezcy. Co dru-
gi Niemiec ma opaske Czerwonego Krzyza. Skad
u licha tylu u nich sanitariuszy?

Kolumny jencéw wedrujg pod eskortg lub bez
niej.

Dalszy ciqg na str. 17
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B Wielkie widowisko historyczne
poswiecone Rewolucji Pazdziernikowej

,10 dni, ktore wstrzasnely Swiatem’ — slynna ksigzka ame-
rykanskiego dziennikarza J. Reeda, naocznego S$wiadka prze-
lomowych wydarzen rewolucyjnych w Rosji sprzed 50 Ilat,
stala sie kanwa, na ktorej osnute zostalo wielkie widowisko
historyczne, zrealizowane w ¥odzi przez rezysera Teatru Po-
wszechnego R. Sykatle.

Premiera odbedzie sie 5 listopada br. w Eo6dzkiej Hali Spor-
towej, mieszczacej 10 tysiecy widzéw. W widowisku wezmie
udziat okole 1000 os6b obsady, wojsko, konie, wozy pancerne;
scenograf skorzystal z pomocy filmu fabularnego i dokumen-
talnego, z wielu efektéw $wietlnych i pirotechnicznych. Wi~
dzowie beda niejako Swiadkami mnieprzerwanego pochodu hi-

B W 150 rocznice $mierci
TADEUSZA KOSCIUSZRKI

W calym Kraju trwaja ob-
chody 150 rocznicy _ Smierci
wielkiego patrioty i Zolnie-
rza, czlowieka, ktoérego imie
stato sie dla wielu mpokolen
po dzi§ dzieh symbolem naj-
szlachetniejszych c¢ech maro-
du polskiego. Zasieg trady-
cji  koSciuszkowskich w hi-
storii polskich walk marodo-
wowyzwolenczych jest bar-
dzo szeroki, obejmuje i jedno-
czy wszystkie Srodowiska po-

B Pierwszy doktorat

W krakowskiej Akademii
Gorniczo-Hutniczej nadanc po
raz pierwszy stopien doktora
Francuzowi. Nowo mianowa-
nym doktorem nauk tech-
nicznych jest (p. Maurice
Decrop, inzynier, ktory opra-
cowal wlasne metody badan
odlewow zeliwnych.

Jego praca doktorska jest
wynikiem badan przeprowa-

B Jelen zabil
czlowieka

W Dabrowie Gorniczej 10-
-letni jelen o wadze 234 kg
i dtugo$ci rogédw 90 cm, po
opuszczeniu miejscowego Zoo
zaatakowal znajdujacych sie
w parku ludzi. Rozszalaly je-
len rozszarpal rogami 72-let-

niego Jb6zefa Kubika i zranil
cztery inne csoby.
Strzaty oddane w powietrze

przez milicjantéw MO nie zro-
bily na jeleniu zadnego wraze-
nia. Rogacza zabito serig z pi-
stoletu maszynowego.

® X jubileuszowy
Jazz Jamboree
Od 12 do 15 pazdziernika
br. w Warszawie odbywa sie
dziesigty Miedzynarodowy
Festiwal Jazzowy — JAZZ
JAMBOREE, w ktorym biora

udzial sltynne zespoly 1 wso-
lisci.
Wsr6d 29 zespolow z 13

krajow szczegbdlne zaintereso-
wanie wzbudzil przyjazd Ro-
landa Kirka (USA), kwartetu

dla Francuza

dzonych we Francji i w Pol-
sce. P. Maurice Decrop jest
15 doktorem mnauk technicz-
nych AGH.

2 Od 400 lat
warzy piwo

Nikt mie =zliczy ile hekto-
litréw piwa uwwarzyl w swej
historii mnajstarszy w Polsce
browar w Raciborzu na Opol-
szczyinie. Na 400-lecie bro-
waru przybyli piwowarzy =z
Wegier i Czechostowacji,
a zatoga jubilata wyproduko-
wata specjalng partie nowego
piwa krzepkiego.

B Muzeum Lotnictwa
powstaje
w Krakowie

Krakoéw zastuzyl sobie na
miano kolebki polskiego lot-
nictwa. Tutaj w 1794 r. od-
byl sie inauguracyjny start
balonéw, w 1918 roku pow-
stalta w Rakowicach pierw-
sza wojskowa jednostka lot-
nicza w Kraju, a w 1928 ro-
ku =zaltozony zostal pierwszy
akademicki aeroklub.

Nic wiec dziwnego, ze w
Rakowicach powstaje Jjedyne
w Polsce muzeum lotnictwa.
Skompletowano juz do tej
pory sto kilkadziesigt ekspo-
natéw, zar6wno dotyczacych
przesztoéei, jak chwili obec-
nej. Zgromadzono tez 4 ty-

Charles Lloyda, trio Martial sigce tomoOw dla Dbiblioteki
Solala z Francji, a takze wy- muzealnej. Otwarcie muzeum
bitnego francuskiego skrzyp- ma nastgpi¢é 'w przysziym
ka jazzowego J. L. Ponty’ego. roku.

B Pomnik polskich profesoré6w — ofiar

zbrodni hitlerowskich stanie we Lwowie

Z serdecznym zainteresowaniem przyjelo spoleczenstwo wia-

domosé,
zane z budowy v-e
nych zamordowanych
sta w roku 1941.

Z inicjatywy Zarzar

Gléownego ZBoWiD i

ze rozpoczely sie juz prace przygotowawcze zwig-
Lwowie pomnika ;
przez hitlerowecoéw po zajeciu tego mia-

ku czci polskich wuczo-

Rady Ochrony

Pomnik6w Walki i Maczenstwa, opracowano szczegdlowa do-

kumentacje dotyczaca
przedstawicielach inteligencji

zbrodni
lwowskiej.

hitlerowskich na wybitnych

W opracowaniu dokumentacji, zawierajgcej m. in. liste ofiar,
przebieg barbarzynskiej akcji i opis miejsc stracen wraz z bo-
gatg ikonografia i mapkami, wziglo r6éwniez udzial grono pro-

fesor6w uczelni

wroctawskich.

Dokumentacie te przekazano Radzieckiemu Komitetowi We-

terenbw Wojny i Prezydium
Narodowej. Wtadze [lwowskie
sieniu we Liwowie pomnika

i twéreé6w kultury,
Przewidziany jest

zamordowanych przez
wyjazd delegacji

Lwowskiej Obwodowej Rady
podjely juz decyzje o wznie-
ku czei polskich profesoréw
hitlerowcow.

polskiej do Lwowa,

dla zapozmania sie z przebiegiem prac pfr_zy-gotow?wczych oraz
ustalenia terminu uroczysto$ci odstoniecia pomnika.

‘ragwi ZHP imienia

lonijne na  Wychodistwie i
cale polskie spoleczenstwo w
Kraju.

W ciagu pazdziernika od-
bywaja sie sesje i dyskusje

storycznych (i przelomowych dla
mialy miejsce w pazdzierniku i listopadzie 1917 roku.

Zmakomitemu ko‘mpozyforo—

Tudzkosci wydarzen, jakie

B Krzysztof Penderecki

otrzgmal Medal Sibeliusa
UroczystoSé wreczenia Me-

posSwiecone dzialalnoSci Ta- wi Krzysztofowi Penderec- dalu odbedzie si¢ w Londy-

deusza Kosciuszki, liczne kiemu Jury Miedzynarodo- M€ % grudnia.

uroczystosSci okolicznosSciowe, R = .

apele i zbioérki harcerskie, o9 Nagrody Muz yeznes Har- EB

ukazuje sie wiele wydaw- Triet Cohen, ktérej patronem uty dla ,Pana

nictw i pul_ylikaacji specjal- byt Jan Sibelius, a obecnie Wolodyjowskiego“

nyclil:, zorganizowano szereg czlonkami sg: Beniamin Brit-

wystaw. ten, Pablo Casal: _ Oryginalne zamowienie
W Muzeum Wojska Pol- ’ Buklt gaseg Jm otrzymata Krakowska Spot-

skiego w Warszawie (na zdje- sis  Malhand

ciach sala z urng, w ktorej
znajduje sie serce Tadeusza
KosSciuszki) otwarto wystawe

pt. , Tadeusz [KosSciuszko i
tradycje kosSciuszkowskie”, w ™Mmedal otrzymal
Poznaniu wodstonieto pomnik winski.

KoSciuszki zniszczony w cza-
sie okupacji hitlerowskiej, w
Krakowie wodbylo sie wuroczy-
ste Slubowanie mlodziezy (na
Rynku, przy miejscu, w kto-
rym Naczelnik zlozyl swoja
slynna przysiege), polaczone
z nadaniem krakowskiej Cho-
Tadeu-
sza KoSciuszki. W 1 Dywizji
Zmechanizowanej im. Tadeu-
sza XKoSciuszki odbylo sie
spotkanie kombatantéow slyn-
nej 1 Dywizji WP ,KoSciusz-
kowcow” i b. partyzantéow od-
dzialu Gwardii Ludowej im.
Tadeusza KoSciuszki.

Prototypami

— przyznalo
na rok 1967 Medal 100-lecia
Jana Sibeliusa. Warto dodag,
ze przed paru laty ten zloty

dzielnia Szewcéw. Ekipa Tre-
alizatorow filmu ,,Pan Woto-
dyjowski” zamdwita u spoi-
dzielcow 106 opar butow dla
aktoréw. Buty, wykonane w
stylu epoki, dostarczone beda
filmowcom w tym roku.

Igor Stra-

B Dziesieé¢ ofert ,,Centromoru’’

W ciggu ostatnich oSmiu lat polskie jachty i lodzie zdobyly
wysokg marke na rynkach zagranicznych. Centrala Morska
Eksportowo-Importowa ,,Centromor” sprzedala juz 450 jedno-
stek ro6znych typow, w tym prawie 100 jachtéw typu ,,King
Ametyst”. Klientami polskich stoczni jachtowych sg: Anglicy,
Szwedzi, Amerykanie, Niemcy i Wlosi.
jednostek z mas plastycznych zainteresowali
sie réwniez Belgowie, Finowie i Francuzi. Z produkowanych
nowych modeli polskich jachtéw,
tromor” dokona selekcji najbardziej udanych jednostek, z kt6-
rych 10 zaprezentuje
wego w Londynie.

motoréwek i todzi ,,Cen-

na dorocznej wystawie sprzetu sporto-

»
Ostatnio prase polska obiegta informacja,
Ze drugie co do wielkosci, a Scislej méwiqgc —

co do ilosci mieszkancéw — miasto polskie,
Eéd2, osiaggnelo liczbe 750 000 ludno$ci. Opo-
wiedzmy dzi$ troche o tym miescie, ktdre

Wiladystaw Reymont nazwal ,ziemiq obieca-
nag”’, inni — ,polskim Manchesterem’, a jesz-
cze inni kolebkq ruchu rewclucyjnego w . Oi-
sce. Byla £odZz wszystkim po trochu.

Wioska o tej mazwie nad miemrawa rzeczkq
Ecédka istniala juz w XIV wieku, ale magty
skok, mie znany zadnemu inmemu miastu
w Polsce, w trzecim dziesiecioleciu XIX wie-
ku zamienil jak =za dotknieciem czarodziej-
skiej rdézdzki te malgq wioske w przemy-
stowe miasteczko, a wkrdétce i miasto. Ksiqdz
Stanistaw  Staszic, umyst wszechstronny
i miedoceniony w Swiecie, ktdry zajmowal
sie wszystkim, zebral wdéwczas dane i o £.oazi.
W 1825 r. bylo tam 31 sukiennikéw posiadajq-
cych 59 krosien, 27 tkaczy bawelnianych, ma-
jacych 46 krosien, 5 tkaczy Inianych i kilku
ponczosznikow. A oto, jak miasto rosto ma
drozdzach rozwoju przemyslowego:

r. 1860 — 26 tys. ludnoé$ci, r. 1880 — 48 tys.,
r. 1900 — 253 tys., r. 1921 — 452 tys.,, a w
przeddzien hitlerowskiej napasci na Polske —
672 tys.

Wojna i okupacja zahamowaly rozrost mia-
sta. Wlaczone do Trzeciej Rzeszy i uznane za
niemieckie ,,Litzmannstadt”, przechodzilo, jak
caty Kraj, ciezkie lata. Moze nawet trudniejsze
niz na terytoriach, na ktérych okupant utwo-
rzyt tzw. Generalng Gubernie. Eddzcy wvolks-
deutsche, stanowiqcy przed wojnag V kolumne
hitleruyzmu, rozliczali sie teraz =z Polakami,
ludnos$é¢ zZydowskaq zamknieto w getcie, a ma-
stepnie wymordowano.

Totez u progu ludowej miepodleglo$ci liczba
ludnos$ci zmniejszula sie, tym bardziej, zZe réw-
niez volksdeutsche (zwani w Polsce w skrécie:
foksy) oczywiscie mie zamierzali czekaé mna
przyjscie polskiej wtadzy i wciekli razem
z wojiskiem. W 1946 r., juz po powrocie Pola-
kéw-todzian 2z innych miast i zagranicy,
a takze przy naplywie warszawiakéw, ktérzy
nie mieli sie gdzie podziaé w zrujnowanej
ctolicy, ludnos$é miasta liczy niespelna pdét mi-
I,iqna. Tak wiec od tego czasu do dzi§ liczba
mieszkancw Eodzi wzrosta znéw o 50%. EbdE
zachowala swoje drugie miejsce w Kraju i wy-
przedza ponad pétmilionowy Krakdéw (tez

® [Sédz przekroczyta trzy czwarte miliona
® Miasto, ktére wyskoczyto jak z procy
® Wczoraj i dzis ’

ogrommnie wzroést — od 300 tys. w r. 1946 —
Nowa Huta!) i niemal pdélmilionowy Wroctaw.

Zmienilo sie it oblicze miasta. Na dobra
sprawe juz nie ,,w dymach czarnych budzi sie
£.6d2” (Broniewski), choé¢ miasto po dawnemu
jest centrum wtitdékienniczym Polski, a produk-
cja znacznie wzrosia (przed wojna w Polsce
niespetna 2 wmln wrzecion, dzi§ — ponad
5 mln). Po prostu zastosowano urzqdzenia po-
chtaniajace dym i udostepniono ludnosci zamk-
niete przed wojng na cztery spusty prywatne
ogrody i parki fabrykanckie, co od razu zmie-
nito charakter miasta. Poza tym zbudowano
tu mndéstwo, cale nowe dzielnice, wyburzono
wiele starych ruder, ohydnych czynszowych
kamienic, obliczonych jedynie nma zysk i zbu-
cowanych byle jak w okresie gwattownego
rozwoju todzi. Przeprowadzono nowe szerokie
arterie, zlikwidowano smrodliwe rynsztoki,
ktérymi ptynety roéinobarwmne cuchngce wody
z farbiarn, poodnawiano domy, zmieniajac
elewacje, tam, gdzie nie dato sie inaczej ulicy
poszerzyé (np. centralnej ulicy Piotrkowskiej)
zastosowano przeswity itd.

Oczywiscie, jezeli Wam powiem, Mili, ZzZe
£6d2 jest dzi$§ najpiekniejszym miastem w Eu-
ropie, czy mawet tylko w Polsce — mie uwie-
rzycie, i bedziecie mieli racje. To miasto bez
wiekowych tradycji, bez pamiqtek historycz-
nych, budowane w pospiechu, nigdy piekne
nie bedzie. Ale to, co jest w Fodzi dzi$, réini
sie od tego, co bylo wczoraj, jak dzien od mo-
cy. I to jest wielkie osiagniecie.

A poza tym — poza tym EédZ ma inne wa-
lory, poza urodq. £6dZ jest mieziomna. Tu rze-
czywiscie byla kolebka ruchu rewolucyjnego
w Polsce, tu w 1892 r. Swietowano po raz
pierwszy w catej oJwcezesnej carskiej Rosji
Swieto pierwszomajowe, tu w latach 1905—7
bylo centrum podziemnego ruchu antycarskie-
go, tu w latach miedzywojennych w tusiqcach
ctrvikdw bronit sie przeciw wuzyskowi fabry-
kantéw polski proletariat, tu robotnice tygod-
niami okupowaty fabryki maleiqce do zagra-
nicznych przemystowcdéw, tu w czasie okupacji
hitlerowskiej mnie "przerywano ani na chwile
walki o wolno$é, tu wreszcie w ciggu dwu-
dziestu paru lat powojennych zbudowano
przemyst i stworzono ZzZycie kulturalne, wiele
wyzszych wuczelni (przed wojnag ich nie byto),
tetniqce zyciem duze i mowoczesne miasto.

f.odzianie sa bardzo de swego miasta przy-
wiqzani. I majaq racje.

MARIAN



Opis  Kostrzynia, niewielkiego
miasta pod Poznaniem (nie mylié
z miastem Kostrzyn u ujscia
Warty do Odry w woj. zielono-
gorskim), zamieszczamy na zycze-
nie p. W. Gaz. z Cagnac-les-Mi-
nes.

W spokojny rytm zycia miasta wkra-
cza nowoczesnosé, ozywiony ruch po-
jazdéw, dynamiczna tendencja rozwoju
przemyslowego i kulturalnego. Pozo-
staly tu stare kamieniczki i stare ulice,
ale jest to juz inne miasto niz to,
ktoére znali jego dawni mieszkancy

O KOSTRZ

Y NI

POD POZNANIE

OSTRZYN, odlegly o niespelna 20 km od

Poznania, podoknie jak Poznan jest gro-

dem Przemystawa I, ktéremu oba miasta

zawdzieczajg swa kariere. Byio to w

1251 r., kiedy ten wtadca Wielkopolski,

ksigze piastowski nadalt Kostrzyniowi pra-
wa miejskie, o czym miejscowi obywatele do dzi$
pamietajg, bardzo sie tym szczycae.

Przez siedem wieké6w Kostrzyn przechodzit rbézne
koleje losu. Mial swoje wzloty i upadki. Do tych
ostatnich zaliezy¢ nalezy rok 1712, kiedy to Szwe-
dzi spalili miasto niemal doszczetnie.

Mimo tej kleski Kostrzyn dzZzwigngl sie z gruzéw
i zaczal z powrotem rozrastaé. Niewgtpliwie przy-
czynit sie do tego nowy szlak handlowy miedzy
Poznaniem i Warszawg, a Kostrzyn znalazl sie na
tym szlaku.

Rok 1939 zapisal sie w kronikach miasta bardzo
tragicznymi kartami. Wiekszo$§¢é mieszkancé6w mia-
sta pamieta dobrze, jak hitlerowcy zaraz po wkro-
czeniu do Kostrzynia rozstrzelali 28 mnajbardzie]
wartosciowych obywateli. Na tym sie bynajmmiej
nie skonczyly niemieckie represje. W czasie oku-
pacji hitlerowcy wywiezli i wymordowali w obo-
zach koncentracyjnych kilkuset mieszkancé6w Ko-
strzynia, przy czym nie oszczedzono réwniez miej-
scowego proboszcza, ktorego gestapo wyslalo do
Dachau, gdzie go zamordowano, ko$ciél zas§ zamie-
nili okupanci na magazyn wojskowy.

W roku 1945 w czasie oswobodzenia Kostrzynia
zniszczeniu uleglo tylko kilka doméw. Po wojnie
z réznych stron zaczeli wracaé¢ kostrzymiacy — jed-
ni z partyzantki, inni z rokét przymusowych w
Niemeczech, a byli i tacy, ktorzy weszli do miasta
jako oswobodziciele, zolnierze wojska prolswkigego.
Natychmiast zabrano sie do roboty nad usuwaniem
zniszczen i $ladow wojny. L

Kostrzyn poczatl wraca¢ do normalnego zycia.
Najbardziej rozwinelo sie w ciggu powojennych
lat budownictwo domkoé6w jednorodzinnych: pow-
stalo pieé nowych osiedli — 250 domko6w. Obecnie
miasto liczy ponad sze$é¢ tysiecy mieszkancoéw.

Do niedawna najwiekszym zakladem produk-
cyjnym byla w Kostrzyniu stara fabryka pierni-
kéw. Byl nawet kiedy$ taki okres, w ktérym pier-
niki kostrzynskie zaslynely w Polsce i konkuro-
waly o palme pierwszenstwa z piernikami torun-
stimi. Ale to dawne dzieje — obecnie o piernikach
z Kostrzynia nic nie stychaé. Powstaly tu nowe
obiekty przemyslowe, jak Fabryka Mebli, Zakla-
dy Przemystu Terenowego, Zaklady Naprawcze
Maszyn Rolniczych i kilka pomniejszych fabry-
czek. Ale mimo znacznego uprzemystowienia tylko
35%0 obywateli pracuje na miejscu. Wiekszosé do-
jezdza do pracy w Poznaniu.

Od lat w miasteczku jest duzo - rzemie$lnikoéw,
w$r6éd nich najwiecej stolarzy. Zawod6d ten posiada
w Kostrzyniu stare tradycje i przechodzi z ojca ma
syna. W ten spos6b przetrwal wieki. Obecnie rze-
mie$lnicy z Kostrzynia pracuja na rzecz ludnoSsci
miejskiej, jak i dla okolicznych wiosek; cze$§¢ zrze-
szyla sie w spéidzielnie pracy. Poniewaz w grani-
cach miasta oprécz przemystu i rzemiosta jest tak-
ze okolto stu gospodarstw rolniczych, mozZzna Ko-
strzyn nazwaé¢ miastem rzemie$lniczo-rolniczym.

W roku 1962 wybudowano Szkole Tysiagclecia,
a w jej mowoczesnych salach znalazly pomiesz-
czenie az trzy stare szkoly: Szkola Podstawowa,
Szkola Zawodowa Przysposobienia Rolniczego i
Szkola Zawodowa Mechaniczna. Uczeszcza do nich
1600 mtodych 1ludzi, r6éwniez z okolicznych wsi.

W miasteczku jest duzo zieleni i kwiatéw, ladny
park, biblioteka dobrze zaopatrzona w kisigzki, kino
i przedszkole. Obecnie buduje sie duzy osSrodek
zdrowia. -

W roku 1951 obchodzit Kostrzyn uroczystosci 700-
lecia swego istnienia. Stwierdzono wtedy, ze miasto
rozroslto sie i ze ma dalsze perspekiywy rozwojowe.
I rzeczywi$cie Kostrzyn stale sie rozbudowuje i te-
tni zyciem, chociaz z koniecznoéci pozostaje w cie-
niu innych, wiekszych od niego miast Wielkopolski.

Tekst i zdjecia: KRZYSZTOF PROCHNICKI
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Jak wszedzie w Polsce tak i tu pozostaly trwale
Slady okupacji niemieckiej i morderstw dokona-
nych ma ludnoSci polskiej przez hitlerowcow.
Oto tablica pamiatkowa ku czci obywateli Ko-
strzynia rozstrzelanych 20 pazdziernika 1939 roku

Wszedzie wdziera sie¢ gwar rozbawionej dziatwy.
To dla miej wybudowano przed kilku laty piek-
ny gmach nowoczesnej ,Tysiaclatki (z lewej)

’EST a la demande d’un lecteur de Cagnac-

-les-Mines que ,La Semaine” a rendu

visite d@ la petite ville de Kostrzyn, située

a moins de 20 kilometres de Poznan.

S’étant vu conférer les priviléeges de cité

des 1251, Kostrzyn wvécut pourtant tou-
jours d 'ombre de sa grande voisine, plus ancienne
de quelques siécles.

Sa promotion me date que de Uaprés-guerre.
A wune ancienne et petite biscuiterie sont wvenues
s’ajouter wne usine de réparation de matériel agri-
cole, plusieurs entreprises exploitant les ressources
locales aimsi qu’une imponrtante fabrique de meu-
bles qui rivalise avec les artisans locaux ébénistes
de pere en fils.

Kostrzyn m’a qu’environ quatre mille habitants,
mais ses écoles — primaires, secondaires et pro-
fessiomnelles (agricoles et mécanique) compte 1600
¢leves dont une partie vient évidemment des vil-
lages emnvironnants.

La mouvelle prospérité de la ville trouve confir-
mation dans les 250 maisons individuelles con-
struites ces derniéres dix années et dans les nou-
veaux ehantiers qui s’ouvrent.
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Fragment strony =z ,,ALmadnachu Polonii Amerykan-
skiej”’. Widnieje na niej wypowiedz jednej z licznych
organizacji noszacych imie Naczelnika XoSciuszki

s, Tadeusz Kosciuszko (1746—1817), wédz mna-
czelny Narodowego Powstania 1794 r., obywa-

tel honorowy Stanéw Zjednoczonych, general

Armii Amerykanskiej w 1773 r., obywatel Re-
publiki Francuskiej, mianowany przez Kon-
went w 1792 r., opiekun ludnosci Montigny,

La Génévray, Sorques, Episy i Berville, 2yt od

1800 do 1815 r. wsréd ludnosci tych gmin, kté-
ra wzniosta w 1836 r. ten pomnik ku czci wiel-
kiego patrioty polskiego”

Tablice z takim mnapisem wmurowano w pomnik-
-kaplice w BERVILLE Ww poblizue wioski La Géné-
vray pod Montigny-sur-Loing (S. et M.) niedaleko
Fontainebleau w dniu 17 pazdziernika 1917 r. w 100
rocznice Smierci Naczelnika.

IE MA W DZIEJACH POLSKI i jej
zmaganiach o prawo do samodzielne-
go zycia postaci réwnie pieknej jak
Tadeusz Kosciuszko. Zdobyt on wy-
sokie i szczere uznanie wszystkich
warstw narodu, trwalg jego pamieé, a réwno-
czesnie rzadko spotykany szacunek u obcych.
Uplywa juz 150 rocznica od jego $mierci na
emigracyjnym tulactwie, a wielko$é Naczelni-
ka nie stabnie, chociaz od tamtych czaséw tyle
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Par {es vertns,fes Talens,
et Ja confiance duo Pvupk
Chef de la force armée nationale
© de P ologne, contre les fatclites des
331 1g-an ds courcnnes.
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Podobizna Tadeusza KosSciuszki wykonana przez pary-
skiego grawera Guyota na jedna z rocznic Naczelnika

Kapliczka w miejscowosSci Berville pod Fontainebleau wzniesiona przez
w latach trzydziestych ubieglego wieku ku czci Tadeusza KosSciuszki, ktory mieszkal w tych stronach 15 lat

sie w Swiecie i losach Polski zmienilo, tyle byto
waznych i nieprzemijajgcych w wartosci wy-
darzen, nieprzecietnych czynéw, wspanialych
wodz*w i bohaterow.

Zastuzyt sobie Kosciuszko na trwalg wdzizcz-
nos¢ u potomnych swym pracowitym i walecz-
nym zyciem, bezgraniczng ofiarnoscig na rzecz
ojezyzny i wolnosci, szlachetnym nad wyraz
charakterem, rzadkimi kwalifikacjami zolnie-
rza i wodza. Byl pierwszym od czaséw Kazi-
mierza Wielkiego (XIV w.), ktéry pozyskal mi-
tos¢ polskich chlopéw i pierwszym, ktéry por-
wal ich do walki zbrojnej w imie intereséow
ojczyzny. I pierwszym, ktorego szczatki posta-
nowit naréd sprowadzi¢ do Kraju i pochowaé
w pndziemiach katedry wawelskiej, gdzie do-
tad tylzo dla kréléw bylo miejsce.

Pi~¢ wyniostych pomnikéw z ziemi, zwanych
Kopcami Kosciuszki, wzniést mu wlasnymi re-
kami lud polski: w Krakowie, na polach zwy-
cigskich bitew pod Dwubienkg i Ractawicami,
koto Potanca, gdzie oglosil stynny Uniwersat
O sprwie chlopskleL i w tragicznym mle]scu
pod Maciejowicami, gdzie ranny dostat sie do
niewoli. Sypanie szo6stego kopca ku wiecznej
pamieci Kosciuszki przedsiewzigt lud francuski
z okolic Fontainebleau w Montigny-sur-Loing,
gdze przebywal przez lat 15.

W Stanach Zjednoczonych, o ktérych wy-
zwolenie walczyl przez 6 lat (1776—1782) i od-
znaczyl sie m. in. budowg fortyfikacji pod
Filadelfia, nastepnie pod Saratoga oraz stynnej
West-Point, gdzie dzi§ miesci sie amerykanska
Akademia Wojskowa im. Tadeusza Kosciuszki,
wybudowano mu kilka pomnikéw, m. in. w Wa-

mieszkancéw okolicznych wiosek

szyngtonie, Chicago, Stamfordzie, Milwaukee
i Cleveland, a jego imieniem nazwano wiele
miast, osad, regionéw, placéw i ulic.

Wymienmy choé¢by kilka wazniejszych:

KOSCIUSKO — miasto w Srodkowej cze$ci stanu
Mississippi w wokregu Attala, ktéremu prawa miej-
skie nadano w 1836;

KOSCIUSKO ISLAND (Wyspa Koéciuszki) w Ar-
chipelagu Aleksandra u zachodnich wybrzezy Alaski,
nazwana tak w 1897 r. przezeamerykanskiego geogra-
fa Williama Dalla;

KOSCIUSZKO COUNTY (okreg) w poéinocne]
cze$ci stanu Indiana, liczacy ok. 50 tys. mieszkan-
cow, ktérego oSrodkiem administracyjnym jest mia-
sto Warsaw czyli Warszawa.

W Australii imie Naczelnika nosi najwyzszy szczyt
kontymnentu MOUNT KOSCIUSKO, 2234 m npm,
lezacy w Gorach Snieznych (Alpach Australijskich),
zdobyty i nazwany tak w 1840 r. przez polskiego pod-
roznika, badacza Australii i Oceanii w stuzbie an-
gielskiej, poznaniaka P. E. Strzeleckiego. Ponadto
jedno z pasm gorskich Alp Australijskich nosi nazwe
GRUPA KOSCIUSZKI, nadang przez geografa Len-
denfelda.

IARA SPOLECZNYCH 1 DEMOKRA-
M' 'TYCZNYCH przekonan Kosciuszki oraz

jego stosunku do ludu jest dokument,
jaki sporzadzil w Stanach Zjednoczonych
w sprawie wolno$ci Murzynow. Bylo to za
drugxm jego pobytem w Amerycc w 1798 r.,
juz po dziatalnosci wojskowej i politycznej W
Polsce, zwyciestwach i maciejowickiej klesce
oraz po niewoli w Petersburgu. Przybyl wtedy
za ocean przez Finlandie, Szwecje i Anglie,
serdecznie po drodze przyjmowany. Kongres
przyznal mu na wlasnosé 500 akréw ziemi
w stanie Ohio i upowaznit skarb do wyplacenia
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Tadeusz KoSciuszko w mundurze generalskim. Stopiei generala nadany zostal KoSciuszce przez Kongres Stanéw Zjednoczonych po wojnie wyzwolenczej. Z pra-

wej: odezwa Naczelnika do narodu z marca pamie¢tnego roku 1794, w ktorej wzywa do jednosSci i walki o uszczeSliwienie i oswobodzenie wszystkich ziem polskich

wszystkich zalegtych poboréw jako swemu ge-
neratowi, odznaczonemu w Wwojnie wyzwolen-
czej. W stanie Virginia zetknal sie Kosciuszko
z problemem niewolnictwa Murzynéw. Z du-
zym wspotczuciem odnosit sie do ich losu, roz-
mawial na ten temat ze swym przyjacielem,
poézniejszym prezydentem Jeffersonem. W te-
stamencie, jaki pozostawil przed opuszczeniem
USA, postanowil:

»»Ja, Tadeusz Koséciuszko, tuz przed odjazdem
moim z Ameryki niniejszym oswiadczam, iz po-
stanowilem, o ile w przyszlosci nie zadecyduje
inaczej, o swych posiadlosciach w Stanach
Zjednoczonych i upowazniam mego przyjaciela
Tomasza Jeffersona, by uzyt catego mego ma-
jatku na wykupienie Murzynéw — jego wia-
snych, badZ tez czyichkolwiek innych. By na-
dat im wolno$é w moim imieniu, by zapewnit

im wyksztalcenie w rzemiostach, badZ w in-

nych dziedzinach, by ich polecit pouczaé w no-
wych warunkach o obowigzkach moralnych, ja-
kie uczynityby z mich dobrych sgsiadéw, dob-
rych mezéw, dobre zony, obronicéw swei wol-
nosci, swej ojczyzny i dobrego tadu spoleczne-
go oraz wszystkiego, co przyniostoby im szczes-
cie i pozytek..Tomasza Jeffersona czynie wWy-
konawcaq tego Testamentu.

Testament zostat wykonany w 1826 r., juz po
¢mierci Kosciuszki. Wowcezas to za fundusz
Kosciuszki zostala m. in. zalozona szkota dla
Murzynéw w miescie Newark w stanie New
Jersey. Dopiero w 65 lat pézniej podjeto w
Ameryce walke o prawo wolnoséci i réwnosci
dla Murzynéw. Byl wigc Kosciuszko prekurso-
rem tego niezwykle waznego i ludzkiego pro-
blemu, ktory do dzis dnia nie zostal jeszcze w
USA w pelni rozwigzany. W granicach swoich
mozliwodei zrobil wtedy w tej sprawie wiele.

Powréeil nastepnie do Europy i osiadl we
Francji. Zajat sie gorliwie sprawa Legionow
D%br'owskiego. Bonaparte zaraz po powrocie
ztozyt mu wizyte. Kiedy w 1806 r. Napolgon
Zaproponowat mu dowédztwo wojsk po'lsklch,
odmoéwit, gdy cesarz nie zgodzil sie na jego wa-
runki ustrojowe dla Polski. Bezskutecznie sta-
ral sie dla swych celéw pozyska¢ Kosciuszke
car Aleksander I. Nie widziat w tym byly
naczelnik istotnych korzysci dla Polski i tez
odméwit. Zabiegal jeszcze po klesce Napole-

ona u Kongresu Wiedenskiego o los Polski,
udal sie nawet do naddunajskiej stolicy, byl
tam honorowany, ale inny byl interes zabor-
cow, inne nimi, a nie moralne kierowaly kry-
teria. :

Na rok przed $miercig przeniost sie z Bervil-
le pod Fontainebleau do Szwajcarii i zamiesz-
kal w Solurze u swego przyjaciela Zeltnera.
Tam dokonal zywota 17 pazdziernika 1817 r.,

dlugo i powszechnie optakiwany.
D i narodu stal sie Kosciuszko po Smierci
symbolem 1gcznosci i nadziei na odzy-
skanie wolnosci, przeniknal gleboko do $§wiado-
mosci catlego narodu. Biedota polska, wyrusza-
jaca na emigracving tutaczke zarobkowa w nie-
znany $wiat, odnajdywata w jego znanym sze-
roko imieniu swoja narodowg osobowo$é. Chto-

LA ROZDARTEGO ZABORAMI KRAJU

nie znali nazwisk polskich kréléw, nic o nich
nie wiedzieli, ale wszystko wiedzieli o Xo$-
ciuszce. Wiedzieli tez o nim Amerykanie, Fran-
cuzi, Anglicy, Irlandczycy, Holendrzy i inni,
wiedzieli, ze pragngt wolnosci i walczy? nie tyl-
ko o wyzwolenie swojego Kraju i swego ludu.

Dla polskiego Wychodzstwa stal sie Tadeusz
Kosciuszko postacig najwspanialszg w ojczystej
historii. Setkom szkol, stowarzyszen, zrzeszen,
klubom, kotom osiedli, oddzialéw nadawali emi-
granci jego imie i nadal darzg je szacunkiem.
Nie bylo i nie ma emigracyjnego domu, w kté-
rym by matka lub ojciec nie opowiadali dzie-
ciom o Kosciuszce, jego portret zdobil i zdobi
tysigce wychodzczych mieszkan, czczono zaw-
sze bardzo uroczyscie rocznice zwigzane z jego
zyciem i czynami. Dla catego Wychodzstwa bytl,
jest i pozostanie Kosciuszko symbolem 1gcz-
nosci z Krajem. I on byl przeciez emigrantem,

pi polscy karczujacy amerykanskie puszcze, na emigracji stuzyl narodom, ktére dawaly
zatrudnieni w odlewniach zelaza, w olbrzy- mu goscine, ale réwnoczesnie stuzyl wtitasnej
mich rzezniach czy przy budowie kolei, ojczyznie, ktorej sie nigdy nie wyrzekt?.

Bitwa pod Ractawicami — moment zdobycia rosyjskich armat przez kosynierow pod- wodza Bartosza Glo-

wackiego, ktory za dzielno$Sé otrzymal tytul pulkownika i zwolnienie z panszczyzny. (Obraz. Al. Ortowskiego)
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u stop Tatr:
Mérode (po-

Na przechadzce
ks. Alexandre de

$rodku), p. J. Guillaume — bel-
gijski czlonek jury (z prawej)
i p. B. Matuszek — wiceprezes

Feédération Intermationale Moto-
cycliste (z lewej)

W USA zmart w wieku 88 lat
Zhyszko Gyganiewicz

W wieku 88 lat zmarl w USA
jeden z najstynniejszych zapa$S-
nikéw sSwiata —_ Stanislaw
Zbyszko CYGANIEWICZ. Pod-
kreSlal on zawsze, ze jest Pola-
kiem. Atletyka zainteresowal sie
jako student uniwersystetu w
Wiedniu, gdzie interesowala go
filozofia i sport. Wladal biegle
kilkoma jezykami.

Talenty braci Cyganiewiczow
Stanistawa i Wiladystawa odkryl
nestor polskiej atletyki mistrz
Wiadyslaw Pytlasinski, kiedy po
dilugim okresie bezwzglednego
panowania na arenach calej Eu-
ropy zalozyl szkote dla zapaS-
nikéw. Cyganiewicze robili szyb-
ko ogromne postepy.

Stanislaw-Zbyszko w swojej karie-
rze rozegral jako zawodowy zapa$-
nik okolo 3 tysiecy spotkan. Jego
walki mogly stuzyé zawsze za wz_6r
taktyki, ambicji i wysokich umie-
jetnosci. Zbyszko Cyganiewicz od-
znaczal sie zar6wno ogromn3a sila,
jak zreczno$cia i szybkos$cia. Styl,
w jakim prowadzil pojedynki na
macie, porywal widownie.

(Wspomnienie o Zbyszku Cyganie-
wiczu zamieScimy w nastepnym nu-
merze).

SKUTKI GORALSKIE) GOSCINNOSCI

DZIAL ZAWODNIKOW

FRANCJI I BELGII w 42

Motocyklowej SzeSciodniow-
ce (informacje o wynikach za-
mie$ciliSmy w poprzednim nu-
merze) rozegranej w Zakopa-
nem nie byl zbyt liczny. Starto-
wat tylko jeden Francuz, a spos$-
r6d pieciu Belgbw jeden starto-
wal w konkurencji indywidual-
nej; pozostala czwoérka walczyla
o Srebrng Waze, jedng z dwoéch
najwazniejszych nagréd SzeScio-
dni6éwki. Belgowie nie odnies$li
wielkiego sukcesu, zajmujac
dwudzieste miejsce na dwadzies-
cia trzy sklasyfikowane zespoly.

Wydarzeniem 42 Szescio-
dniéwki byla wizyta prezesa
Belgijskiego Komitetu Olimpij-

skiego i czlonka Miedzynarodo-
wego Komitetu Olimpijskiego
ksiecia Alexandre de Mérode.
Przybyl on na zaproszenie Pol-
skiego Zwigzku Motorowego, or-
ganizatora 42 SzeSciodniowki.
Wizyta ta lgczy sie takze z fak-
tem, iz w niektérych kolach dzia-
taczy sportowych coraz cze$ciej
moéwi sie o koniecznos$ci wilgcze-
nia dyscyplin sportu motorowe-
go do programu Igrzysk Olim-
pijskich.

Honorowy go$é SzeSciodniowki
z zainteresowaniem ogladat na
trasie zmagania zawodniké6w z
trudnymi drogami i bezdrozami
gorskimi.

— Jestem pelen podziwu dla
tych wspaniatych sportowcéw —
powiedziat podczas préby szyb-
kosci gorskiej. — Nie przypusz-

czalem, ze impreza ta moze sta-
wiaé takie wielkie wymagania,
zaréwno przed motocyklem, jak
i zawodnikiem.

W rozmowie z przewodniczg-
cym- Glownego Komitetu Kultu-
ry Fizycznej i Turystyki Wto-
dzimierzem Reczkiem, ksigze de
Mérode wyrazil swoje uznanie
dla doskonatej organizacji Sze$-
ciodniéwki, chwalil poziom spor-
towy tej imprezy, a takze pod-
kres$lil §wietng atmosfere, towa-
rzyszaca mnajwiekszemu rajdowi
motocyklowemu na Swiecie.

® B

cuski R. Lecerf na trzecim

etapie przewré6cit sige i stra-
cil przytomno$é. Przygladajacy
sie temu goérale zanie$§li go do
najblizszego domu, tam ocucili,
a nastepnie tak serdecznie go$-
cili, ze kiedy organizatorzy od-
nalezli zaginionego na trasie za-
wodnika, nie moégt on o wia-
snych silach dosig§é motocykla,
a mawet z trudnos$cig moégt cho-
dzié. Odwieziono wiec Francuza
do hotelu, gdzie przez noc wWy-
spal sie, a na drugi dzien rano...
zgingl. Okazalo sie, ze wrobcit do
swych przyjaci6él-gérali konty-
nuowaé znajomo$é. Wyjezdzajgc
z Zakopanego zapowiedzial, ze
za rok przyjedzie tu ponownie,
tym razem na Miedzynarodowy
Rajd Tatrzanski.

J EDYNY ZAWODNIK fran-

WACEAW KORYCKI

LE SPORT EN POLOGNE

ROSENHEIM — D’abord battus (sur-
tout par les juges) par 12:8 a Kiel,
les boxeurs polonais ont immeédia-
tement pris leur revanche sur la
sélection ouest-allemande en gagnant
16:4 a Rosenheim.

MADRID — Présent au départ du
Rallye d’Espagne, Sobiestaw Zasa-
da n’a pourtant pas pris la route,
les pneus nécéssaires a sa Porsche
911 n’étant pas arrivés a temps.
Cela n’a pas empéché le Polonais
de remporter le titre de champion
d’Europe des conducteurs de rallyes
en catégorie S & (Grand-Tourisme)
son avance au_ classement sur Nan-
senius (Finlande) étant suffisante.
Rappelons que I’an dernier Zasada
a remporté le titre en catégorie II.

BOLOGNE — Vice-champion olym-
pique a Melbourne en 1956, Adam
Smelczynski a attendu onze ans un

NA POLSKI

DARY NASZYCH CZYTELNIKOW
FUNDUSZ OLIMPIJSKI

Pan Aleksander SZOSTAK z Moyeuvre Grande (Mo-
selle) przeprowadzit wsrod Polakow zamieszkalych w swej
kolonii zbiérke na POLSKI FUNDUSZ OLIMPIJSKI.

Oto lista ofiarodawcow: Jozef PLUSZKA —
Aleksander SZOSTAK — 20 F., Jozef GRABOWSKI —
10 F., Stanislaw DUDEK — 10 F., FRANCISZEK OWCZA -
REK — 10 F., Edward BIERNACZYK — 10 F., Jozef
BIERNACZYK — 10 F., Edward GRAS — 10 F., Jozef
KOWAL — 10 F. Razem zebrano — 110 F.

Potwierdzajagc odbior tej kwoty, ktéra zostala bez-
zwlocznie przekazana pizez nas do Polskiego Komitetu
Olimpijskiego w Warszawie, wyrazamy p. Aleksandrowi
Szostakowi oraz wszystkim ofiarodawcom serdeczne po-
dziekowanie i wyrazy uznania.

Serdeczne podziekowanie i uznanie nalezy sie réwniez
ofiarodawcy z La Chapelle-Saint-Mesmin p. COHEN za
dar 10 F. na Polski Fundusz Olimpijski.

20 F.,

nouveau grand succés. Aux cham-
pionnats du monde il s’est classé
3-e du tir aux plateaux (pigeons
d’argile), une série supplémentaire
ayant été nécéssaire pour le dé-
partager avec I’Américain Loffel-
macher, finalement 2-e, le titre re-
venant au Belge Renard.

POZNAN — Un tournoi international
a rehaussé le 40-e anniversaire de
la Fédération Polonaise de Hockey
sur Gazon. Les Polonais — a juste
titre considérés comme une des
meilleures équipes européennes et
méme mondiales — ont cette fois
décu, se laissant battre par I’Alle-
magne démocratique et faisant
match nul avec la France 1:1. Fi-
nalement les Allemands !’'ont em-
porté devant la France, la Pologne
A, la Pologne B, la Tchécoslovaquie
et la Hongrie.

BELGRADE — Sans faire d’étincel-
les, les volleyeuses polonaises (mé-
daille de bronze a Tokyo) se sont
qualifiées pour Mexico. Dans le
tournoi préolympique, elles ne se
sont laissées battre que par la Tché-
coslovaquie, la 3-e place revenant
a I’Allemagne démocratique, la 4-e
a la Hongrie et la 5-e a la Yougo-
slavie.

RYBNIK — 35 mille spectateurs ont
garni les tribunes du stade de Ryb-
nik pour 1le championnat national
de speed-way. A la surprise géné-
rale les favoris —_ membres de
PTéquipe nationale vice-championne
du monde ou participants du der-
nier championnat mondial — ont
été battus nettement par Zygmunt
Pytko. Le nouveau champion, par
surcroit de malchance, n’est méme
pas membre du club local ROW-
-Rybnik mais d’un rival nullement
considéré comme dangereux —
Unia-Tarn6w. Heureusement, a Iis-
sue de la derniére épreuve du
»Casque d’Or” c’est Woryna qui a
enlevé ce trophée (autant prisé que
le titre mnational) et consolé Iles
supporters de ROW-Rybnik.

SZCZECIN — Pour leur dernier test-
-match avant la rencontre avec .la
Belgique, les footballeurs polonais
ont battu par 2:0 Pogon-Szczecin,
équipe de I-e division. Mais le deé-
roulement de la rencontre n’est gueée-
re prometteur et les Belges par-
tent grands favoris.

PLYWANIE

SAINS-en-GOHELLE. Tutejszy Club Nautique urzgdzil
ktérych dyplomy
Alfred Dominiak,

egzaminy plywackie, mna

Daniel Radola, Renée Tatar, Alain Bzdynga, Viviane Niematy zastuge
Matuszak.

JUDO grat Kaczmarek.
MONTCEAU-les-MINES. Miejscowy klub Judo-Club
Montcelien rozpoczgl normalne treningi, ktérymi kiero- zik, Iszakowski,

waé bedg w czwartki, dla mtodziezy szkolnej, p. Sadow-
ski i p. Wiczorowski, za§ w niedzielg, dla dorostych

P. Tacho i p. Klemenczak.

NOTATNIK SPORTOWCA

podstawie
brevets uzyskali Franciszek Matuszak,
Lionel Szczepaniak, Filip Witadarczyk,K Dominique WIlok,

ZAPASNICTWO

LILLE. Na walnym zebraniu Ligi Flandryjskiej do za-
rzagdu zostal wybrany p. Komar i p. Drzymala. W sktad
komisji technicznej

i organizacyjnej wszedl p. Henryk

Drzymalta i p. Stanistaw Drzymatla.

PIEKA NOZNA — PUCHAR FRANCJI

ARMENTIETRES.
Oignies wyeliminowala silny zesp6t gospodarzy z pu-
charu Francji. Zwycigskie bramki padly w ostatniej fa-
zie gry. SzczeSliwymi strzelcami byli Kryzo i Zbierski.
w  utrzymaniu

Oignies-Armentietres 2:0. Druzyna

wyniku ma bram-

karz Oxgnies Klopocki, ktory kilkakrotnie obronit bar-
dzo silne i plasowane strzaly gospodarzy.
SAINS-en-GOHELLE. Sains-Bruay 1:3. Bardzo dobrze

BOUSSOIS. Boussois-Somain 3:9. Zesp6t U.S. Somain
w ktorego skladzie wystep(?wali m. in. D. Krepa, R. Mro-,
Le$niak i J. Cl. Krepa, wyeliminowat

po ladnej grze gospodarzy w wysokim stosunku.
DOURGES. Dourges-Wingles 2:1. Bramki uzyskali Ka-

wa z karnego oraz Wechta z podania Skateckiego.

LA POLOGNE - PAYS DES PEGHEURS

Dans le journal ,,SALUT LES CHASSEURS ET
LES PECHEURS” a paru un important reportage
de GEORGES CABANES: ,,LA MAZURIE, TERRE
DE LOISIRS, OFFRE SES LACS MERVEILLEUX
AUX PECHEURS”. En veoici plusieurs extraits:

A notre tour, nous débarquons du grand bateau
de plaisance et, par groupes de trois ou quatre,
nous prenons place dans les nacelles qui prennent
aussitéot le large, car l'impatience a déja gagné
la plupart d’entre nous.

Au retour, nous retrouverons certains de nos
amis, trés joyeux, d’autres moins, mais tous re-
grettant de ne pouvoir remettre ca le lendemain
(le voyage a ses impératifs), forts de l’expérience
acquise au cours de cette journée.

Car les prises sont assez bonnes. Chaque groupe, en
moyenne, a ramené de 5 & 7 brochets dont le poids varie
de 1 kg a plus de 4 kg. Bien sUr, il y a eu les inévitables
décrochages. Pas mal de gardons et de brémes garnissent
les filets et d’aprés les discussions semblent avoir été
pris sur les bords. Nous en avons vu des bancs impres-
sionnants qui faisaient ,,bouillonner’’ la surface de l’eau
et mon confrére Belge F. Duez a, & deux reprises, ra-
mené, en langant pour le brochet, un gardon (300 et 200
grammes) crochés par le triple de la cuiller.

De l’avis général, une fois la grosseur du nylon bien
déterminée (de 12 a 20 centiémes) pour les gardons et les
brémes ainsi que le choix de l’appat (esches autres que
le ver de terre) on doit réaliser de sensationnelles par-
ties. La densité et la grosseur des poissons (500 grs.
a 1 kg) autorisent cette opinion.

Pour le brochet les jugements, quant au mode de péche,
sont partagés. Quelques Polonais péchent au vif et assu-
rent que les résultats sont bons. Le plus grand nombre
utilise le lancer, en barque, avec cuillers ondulantes
lourdes de 20 a 30 grammes frabriquées en Pologne. Leur
techmique: lancer loin et ramener le leurre au ras du
fond.

Un de nos confréres autrichiens, qui s’est le mieux
défendu dans notre groupe, utilisait un lancer avec
cuiller de 20 grs. Ses voisins de barque ont eu beaucoup
moins de succés avec des cuillers tournantes.

En ce qui concerme la truite, nos amis polonais ont
une préférence nettement marquée pour la cuiller
MEEPS de 2 et 3 grammes, qu’hélas, ils ne peuvent se
procurer en Pologne. Vous ferez des heureux en offrant
des vbtres, au cours de votre séjour.

Notons encore, que les lacs renferment des pois-
sons tels que sandres, de trés grosses anguilles et
des silures (poissons géants, jusqu’a plus de 100
kilos). A ce dermier sujet, un de nos amis suédois
ayant manifesté le désir d’en ,,importer” un exem-
plaire, pour un aquarium, s’en est vu offrir deux
(25 et 40 centimeétres) a la veille de son départ.
Ils avaient été capturés au filet par un pécheur.

* * *

Je ne pense pas qu’il existe encore en ce 20-e
siécle, en Europe, tellement de régions ou la forét,
comme en Mazurie, ait poussé, grandi sans linter-
vention de I’homme.

Rien d’étonnant, si au bout de quelques jours
passés dans cette nature sauvage et par endroits
presque inexplorée, ’homme redevient un chasseur,
un pécheur ou, tout simplement une présence aux
aguets.

Le pécheur étranger, venu de 1’Occident, sera
le premier agréablement surpris par le repos et
T’aventure qui l'attendent au bord des riviéres, des
torrents et des lacs polonais. Et en ce temps de
vacances, si propices a l’exercice de la péche et
de tout autre loisir, on ne peut s’empécher notam-
ment pour la péche en riviére, de jeter un regard
triste sur nos eaux dites banales, comparativement
aux immenses étendues, non polluées, de I'’Est
polonais.

Bien shr, il y a des raisons a cet état de fait,
et on peut rétorquer que la poussée formidable
des porteurs de permis de péche, au fil des ans,
nous a placés, en Occident, dans une situation qui
sera, un jour prochain, celle de nos amis polonais.
A moins qu’instruits par l’expérience, ces derniers
ne laissent ce propos a l’état de prophétie. Car,
pour 95%, les eaux appartiennent a I’Etat (I'autre
5% aux fermes privées) et il semble que le pro-
bléme de la pollution des lacs et riviéres ne menace
jamais avec autant de force que chez nous, pour
une foule de raisons.

I’Etat en effet, prend soin de son potentiel de
loisirs et il accordera certainement, de plus en
plus, une oreille attentive et une aide efficace a
ceux qui se préoccupent, dans tout le pays, de
Torganisation, du tourisme et des activités qui s’y
rattachent.

L * *
.

Si 'on prend le cas de notre pays, on remarque
que, de plus en la famille francaise envisage et
entreprend de longs voyages en période de va-
cances. On va toujours en Italie, en Suisse, en Es-
pagne, mais la Bulgarie, la Yougoslavie, la Tché-
coslovaquie entre autres pays d’Europe de I’Est,
recoivent tous les ans un plus grand nombre de
Francais.

Demain, la Pologne, avec ses immenses ressour-
ces naturelles et ses richesses touristiques, _SCra
un des points de convergence des grandes migra=
tions vacanciéres de 1'Europe.
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SKLOBY - COMME ORADOUR - UN VILLAGE MARTYR

E C’était le 11 avril 1940. le Cdt Hubal et aidé par la n’était plus qu’'un amas de
Vaquant a leurs occupations, population locale, y harcelait décombres calcinés, pour en-

les habitants de Skloby, wvil- encore les troupes alleman- sevelir leurs maris et leurs
lage de la région de Kielce des. Et le crayon rouge d’un fils.
dans le centre de la Po- soudard wvint se poser au

Deux années a peine pas-
sérent que déja tous les gar-
cons de Skloby et de Stefa-

logne, ne se doutaient pas hasard sur la carte pour y
que leur arrét de mort avait cercler le mnom, inscrit en

déja été signé. En représail- minuscules, de Skioby. néw, jugés trop jeunes au
les d’un attentat commis Soudain, de toutes parts, mon;ent du crime et qui
contre le général von Bla- ges soldats de la Wehrmacht ayajent ainsi échappé a la
skowitz, les mazis avaient et de la Feldgendarmerie se mort, gagnaient la forét et
décidé de ,pacifier” un vil- rygrent sur lagglomération. jeg ;iétachemenvts des parti-
lage polonais, n’importe le- Des ordres gutturaux fusé- gang.

quel. ‘ rent. A coups de crosse, les

Aprés la guerre, le village

Si leur choix se porta sur brutes en feldgrau ,;,sélection-
de Skloby a été reconstruit.

Py ) . = e = Ao O s 5 i 33 oh o 3 -
Le général Moczar (au centre) avec ses invitées — les hé- 12 Tégion de Kielce, clest naient” les villageois terro

roiques veuves du village de Skloby — un des innombrables qQuun détachement de DIar- Trisés. Dun c6té les hommes, Ux’le pelle ’éc‘o’ue, don .de Par-
Oradour polonais — ,,pacifié” par les Allemands en avril 1940 mée polonaise commandé par Yy compris les adolescents de €& esk dedice nps mnocen-
plus de 14 ans, de lautre tes victimes de I’hitlérisme.

e L 5 les femmes. Récemment, le général Mo-
: : Bientoét 1la tragédie était czar — président de 1la
n'-' Bourlouf ',OLONHI‘IE'. consumée. Quelques bréves ZBoWiD (Union des Combat-

| 2 : rafales de mitrailleuses sui- tants pour la Liberté et la

vies du  crépitement des Démocratic) et ceux des

: - e »coups de grace”.. 262 ca- membres de la direction de
25, rue Drouot, PARIS - IX e i, HE 12 L L D e

Métro: Le Peletier - Richelieu - Drouot R.C. MEDCAP Seine 57 B 12.693 lage incendié. Au village voi-  combattu damns la Reésis-

sin de Stefanéw, une autre tance dans la région de Kiel-
unité laissait derriére elle ce, ont 1invité a Varsovie
72 cadavres. quarante femmes habitantes
Quelques jours apres, les de Sktoby — veuves des vic-
femmes regagnaient ce qui times.

Vous offre un grand choix de:

B Cartes postales
B Objets d’Art folkloriques
B Livres, albums et cartes touristiques

B Disques de musique folklorique et classique

B Timbres-poste francais et polonais,
Catalogues, Classeurs

‘ENTREE LIBRE Envoi sur Commande
Téléphone: 770 83-37 ) C.C.P.: Paris 189.46-68 !

B NOUVELLES ECLAIR ® NOUVELLES ECLAIR =

a A 1200 milles marins voilier était devenu une que la Pologne a dépassé
des rivages anglais, le proie sans défense pour le cap de 32 millions
chalutier polonais ,,Bello- les éléments. d’habitants.
na” a pris a4 bord le cé- 4 Dans la nuit du 15 au A La Dbiére ,Zywiec”
lébre mavigateur solitaire 16 septembre 1460 bébés dont la brasserie du méme
américain William Willis sont nés en Pologne. L’Of- nom exporte 72 mille hec-
et son voilier. Agé de 74 fice Central de Statistique tolitres par an, surtout
ans, William Willis — qui s’efforce de déterminer vers les Etats-Unis et le
est aussi un écrivain con- lequel d’entre eux est le Canada, a meérité une h
nu — était dans wun état citoyen ,,N°© 32.000.000”. En quatrieme médaille d’or
d’épuisement tel que son effet, c’est a cette date aux ,,Olympiades de Ila

Bieére” a Bruxelles.

4 Pour accroitre la
lutte contre la pollution
des eaux et de Iatmos-
phére, deux milliards et
demi de zlotys, complémen-
tairement aux sommes dé-
ja inscrites au budget, se-
ront investis dans la pro-
duction des aménagements
nécéssaires. 700 millions
de zlotys sont destinés a
la Haute-Silésie. &

A Chanteur trés popu- DEPUIS MKLLE ANS

laire en Hongrie, Tibor

ce: artai
Sorie “de réeitals en Po- WOLIN EST POLONAISE
logne. Mais la douane
hongroise a ,,annulé”’ son
récital en découvrant dans
sa voiture 500 briquets gu’il
voulait passer en fraude.

C’est en lan de grdce 967 avec les pays occidentaux, la
que lU’ile de Wolin, dans lUes- Ruthénie et le Moyen Orient, i
tuaire de U’Cder, fit sa sou- vestiges d’une puissante en- :
mission au TtToi de Pologne ceinte fortifiée construite par
Mieszko I-er. La tradition Mieszko I-er, restes du ,feu

rapportait Uexistence d’une grec” — phare maritime dé-

prospeére cité du méme nom crit par Uhistorien Solinius.

i qui fut dans le haut Moyen Pour autant qu’il existe
%ag‘giﬁg{;gklg{egess;ﬁ:f Age le plus grand port sur  des wvestiges du Wolin con-
tokrzyska a Varsovie. lq Baltique, soutenant wvicto- struit de bois e‘_t‘ d’argile des

les embouteillages ont battu rieusement les assauts des X-e et XI-e siécles, on me
3 Vikings et des Danois. retrouve mnulle trace du ché-

tous les records. C’est que
chauffeurs et piétons vou-
laient tous voir évoluer les
candidats auw titre de wmeil-
leur agent de la circulation
en Pologne. Premier a Uissue
de la premiére journée du
concours, Andrzej Kubik de

teau construit em 1124 par Bo-
leslas Bouche-Torve pour des
missionnaires devant évan-
géliser les populations retom-
bées dans le paganisme, mni
du cloitre cistercien fondé en
1288 par le duc Bogustaw IV,
ni meéme de Uhoétel de wville

Mais la Poméranie occiden-
tale étant tombée aux mains
des Prussiens, la germanisa-
tion d@ outrance de ces con-
trées me s’accommodait pas de
recherches archéologiques et
historiques qui en auraient

Cracovie (ci-dessus) s’est prouvé le caractére slave. e O R iments 1oy

;(:zlrf:r:’zenﬁ!r[ﬁll:'elmtzlttﬂreliszr plizf _Depuis I.g retour des terri- rases _pa.r les _envah}.siss}euﬁs

mue 4d «cette occasion au toires occl,dentc_tu:c a la Po- Succ:ss%fs. I;russzens, uédois

grade de sergent. C’est que loqne, des fouilles se pour- et _‘lwleman. s.

le jury haut logé (ci-contre) suivent dans la grande tle _ Ci-dessus: le ~monument

ne perdait rien de wvue... et amenant sans cesse de mou-  érigé pour le milliéme anmni-
velles découvertes: temoigna- versaire du rattachement de

affirme avoir été insensible
au sexe des concurremts.

ges d’échanges commerciaux Wolin a la Pologne.
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Chociaz minelo juz wiele

sz Pamigtka z Kkolonii w Dusznikach

ciku dla miodych” zdjecia i
teksty poswiecone wspomnie-

niom z kolonii w Polsce. Wie- 1. Jolanta Szafranska z Legnicy, 2. Kinga Chudek z Wro-
le zdjeé bedzie mila pamiatka ciawia, 3. Grazyna Sikorska z Wroclawia, 4. Frangoise Pel-
i dla uczestnikow (kolonii, .,;ypnski z Barlin, 5. Edith Mucha z Divion, 6. Chantal Grze-
i

dla ich rodzin.

DziS zamieszczamy zbicrowe
zdjecie wuczestnikow kolonii
w Dusznikach-Zdroju. Moze-
cie sie na nim latwo odna-

Skowiak z Lallaing, 7. Henri Wieczorek z Meéricourt, 8. Ber-
nard Szymaszek z Carwvin, 9. Andrzej Michaluk z Wroclawia,
10. Wiestaw Puch z Wroctawia, 11. Iréne Gajewski z Montigny-
-en-Ostrevent, 12. Christine Masakowski z Oignies, 13. Héléne

lezé, poniewaz ‘Wwszyscy sa Ciapa z Condé-sur-Escaut, 14. Marie-Noelle Urbaniak z Ma-

oznaczeni numerami.

zingarbe, 15. Wactaw Haldzinski z Wroclawia, 16. Martin Bar-

NASZ KRACIhR DLA MEODYCH

Mingt wrzesien, przyszla jesien
Voila I’automne!

Wiatr listeczki suche niesie
les feuilles séches et jaunes.

Stonce w chmurach sie schowato
le soleil s’enfuit.
Lecz owocéw jest niemato
mais il y a des fruits!
Saq jabluszka, sq melony,
les pommes, les melons
Ogoreczkéw moc zielonych
des petits cornichons.

Jesien — Pauatomne

Jest salata, kalafiory
les choux, la salade,
pomidoréw petne wory
et des belles tomates.

Tu orzechy sq w koszyku
quelles jolies noix!

I winogron jest bez liku
I1 y a du choix.

Wiec na jesien sie mie skarze,
Ah, 'automne est beau!

Bo owoce niesie w darze
des fruits, comme cadeauxl!...

Kqgcik filatelisty

Dzien znaczka

Jak co roku, 9 pazdziernika ukazal sie
znaczek wartosci 60 gr z okazji ,,Miedzy-
narodowego Dnia Znaczka”. Tematyka
znaczkbw wydawanych w Polsce z tej
okazji jest od wielu lat tematyksg ,ma-
larskga”. Sa to reprodukcje obrazéw. Tym
razem jest to reprodukcja obrazu Win-
centego Kasprzyckiego (1802—1849) , Wi-
lanow — Patac od strony dziedzinca’.

Format znaczka 48x%36 mm. Technika druku
stal(vrytniczn—wquslodrukowa, naktad 8 miln
szt. Opracowanie graficzne Stefana Mate-~
ckiego.

em.

rois z Barlin, 17. Christine Brock z Onnaing, 18. Annie Bu-
niowski z Tourcoing, 19. Patrycja Czubak z Condé-sur-Escaut,
20. Christine Derela z Barlin, 21. Martine Pinczak z Noeux-
-les-Mines, 22. Amita Czubak z Condé-sur-Escaut, 23. Jerzy
Karpiak z Wroclawia, 24. Leszek Mentel (wychowaweca), 25.
Jean Roptochowski z Meéricourt, 26. Bruno Gmura z Marles-
-les-Mines, 27. Barbara Swigon (wychowawczyni), 28. Leszek
Karpiak z Wroclawia, 29. Jacqueline Zielinski z Oisy, 30. Zbig-
niew Kroélicki z Ktrodzka, 31. Joanna Michalak z Wroclawia,
32. Jean-Marie Marer z Bruay-sur-Escaut, 33. Jacek Jerzy
z Wroctawia, 34. Chantal Goetchals z Roubaix, 35. Margaret
Osinski z Malvaux, 36. Martine Cazes z Rouvroy, 37. Grazyna
Skarzynska z Ktodzka, 38. Claude Kotodzynski z Rouvroy,
39. Joanna Klass z Legnicy, 40. Jean-Francois Wypych z Was-
quehal, 41. Andrzej Sikorski z Wroclawia, 42. Robert Blon-
ski z Wroctawia, 43. Jean Madej z Cité Fontaine, 44. Bernard
Drozdz z Condé-sur-Escaut, 45. Sylwester Ciesielewicz z Di-
vion, 46. Martine Jauer z Bruay-sur-Escaut, 47. Urszula No-
wak z Wroctawia, 48. Jean Haneck z Pecquencourt, 49. An-
drzej Dudek z Wroctawia, 50. Henryk Kostuch z Barlin, 51. Ri-
chard Cie$lard z Walttrelos, 52. Ewa Mateuszak z Wroctawia,
53. Grazyna Szymanska z Zabkowic, 54. Joanna Milewska
z Warszawy, 55. Franciszek Nowak z Barlin, 56. Dorota He-
leniak z Péronne, 57. Izabela Abram z Libercourt, 58. Brigitte
Potel z Barlin, 59. Jacqueline Palicki z Libercourt, 60. Elzbieta
Michatowska z Krodzka, 61. Beatrice Gosciniak z Sin-le-Noble,
62. Jan Biegun z Zagbkowic, 63. Henryk Wawrowiski z Wrocta-
wia, 64. Czestaw Milewski z Warszawy, 65. Feliméne Kula
z Montigny-en-Gohelle, 66. Beatrice Dylbaitys z Bruay-sur-
-Escaut, 67. Krystyna Pajewska z Haillicourt, 68. Ktodzia Ma-
nios z Condé, 69. Joelle Perlinski z Wasquehal, 70. Marek Ba-
rycki- z Wroctawia, 71. Patrick Naskret 2z Bully-les-Mines,
72. Wactaw Potocki z Wroctawia, 73. Stanistaw Stryjski z Wro-
ctawia, 74. Janek Bemegda z Wattrelos, 75. Erick Markiewicz
z Barlin, 76. Franek Benegda z Wattrelos, 77. Roman KXo-
nieczny z Warendin, 78. Janusz Hartleb z Klodzka, 79. Jerzy
Polinski z Wattrelos, 80. Héléne Slusarska z Montigny-en-
-Ostrevent, 81. Christine Pawlak z Bully-les-Mines, 82. Lidia
Belostyk z Wallers, 83. Nadine KozZminski z Mazingarbe, 84.
Annie Gorecki z Condé, 85. Walentin Karczynski z Sallaumi-
nes, 86. Pascal Surga z Berguette, 87. Edith Kowalewski z Mon-
tigny-en-Ostrevent, 88. Jadwiga Biegun z Zabkowic, 89. Ga-
briela Skuratowicz z Ktodzka, 90. Elzbieta Maluch z Wrocla-
wia, 91. Elzbieta Hartleb z Ktlodzka, 93. Henryk Sierota z No-
yelles-sous-Lens, 94. Michat Zakowski z Labuissiére, 95. Ma-
rek Szmyd z Zgbkowic, 96. Zbigniew Tarka z Ziebic, 97. Ed-
mond Abram z Libercourt, 98. Stanistaw Hoszczyk z Hulluch,
99. Henryk Lasota z Montigny-en-Gohelle, 100. Bernard Kroél
z Hulluch, 101. Romuald Ludek z Ostricourt, 102. Andrzej Pie-
tras z Noyelles-sous-Lens, 103. Frideric Janiak 2z Rouvroy,
104. Malgorzata Odelska z Gizycka, 105. Daniela Nowak z No-
eux-les-Mines, .106. Nadine Blondel z Wimille, 107. Nicolle
Skiba z Rouvroy, 108. Nadine Picz z Ostricourt, 109. Monika
Malczon z Vieux-Condé.



W WORKU FALAISE

Da Iszy cigqg ze str. 9 ’

W pewnej chwili zza zakretu wychodzi maty
oddzialen}{ w mundurach ,feldgrau”, ale z bronia
na ramieniu, maszeruja dos¢ sprezyScie i $pie-
waja: _,,Rozszumialy sie wierzby placzgce”, Zatka-
to mmie. Staje, zatrzymuje kolumne.

— Skad jestescie?

— My sg Slazaki, panie podchorazy, wzieli nas
‘s*zwa-‘by.do Wehrmachtu, poszlim do niewoli. Ka-
nadyjski kapitan odsyla nas do Trun, do naszej
dywizji.

Chiopcy uzupelnili pdézniej stan naszych oddzia-
16w. Dojezdzam do Grandmesnil. Wyznaczam sta-
no_wriska' na odpoczynek dla pulku. Kolo wioski,
b1n§ko, Jest pare studni, sg drzewa, jest cien. Mel-
duje przez radio. Stefanowicz moéwi:

. — Jak wjedzie Gustaw (trzeci szwadron), mozesz
spaé, ober.

Czekam z podl godziny. Jady. Czerwone trojkag-
ty na czolgach. To szwadron kpt. Pronka. Zeska-
kuje z czolgu, nie zdjalem nawet helmu ani stu-
chawek, wale sie na ziemie. Zasypiam natychmiast.

Pierwszy sen od 9 sierpmia, a wiec po 14 dniach.
Spatem przez poéltorej doby. )

W Grandmesnil odpoczywamy do 29 sierpnia.

Wypoczynek Jjest jak najbardziej zasluzony.
Jeszcze dwa, trzy dni walki, a nikt nie bylby zdol-
ny do niczego. Chociaz, kto wie. Cztowiek to takie
dziwne bydile, ze idzie nawet wtedy, gdy kon i ma-
szyna stang. Najwazniejsze w takiej sytuacji to
nerwy. Cb6z sie potem dziwi¢, ze czlowiek, ktéry
przeszedl front, jest nerwowy.

W Grandmesnil spotykamy pierwszych cywiléow.
Ludno$¢ nie zostala ewakuowana i przezyla po-
nad dwa miesigce przyfrontowego piekla. W wios-
ce pPanuje gil6d. Dzielimy sie mnaszym ,,corned
beef’em i sucharami; w zamian dostajemy cidre
i calvados.

Pewnego dnia nasz beczkowéz wyslany po wo-
de wrobcil dopiero pézZnym wieczorem. Kierowca
byt zalany w sztok, samochéd jechat od rowu do
rowu. Okazalo sie, ze w Garnetot byla rozbita go-
rzelnia, gdzie wyrabiano calvados, kierowca wiec
natankowal 1000 1 surowego spirytusu jablecz-
nego, 0 mocy 80° Zapas ,,paliwa’” starczyl nam na
tadne pare dni.

Poscig za uciekajgcymi z Francji Niemcami roz-
poczynam 29 sierpnia. Trzydziestego dochodzimy
do Sekwany w rejonie Rouen-Elbeuf. Nastepnej
nocy, a raczej wczesnym rankiem rozpoznaje w
sile trzech czolgbw na lewym skrzydle pulku.
S«potkginy Francuz moéwi, ze w zameczku Bonne-
ville jest sztab niemieckiej dywizji. Wale pelnym
gazem. Zamek, a raczej palacyk mie$ci sie w piek-
nym ogrodzie. Otaczam park moimi stuartami i na
wszelki wypadek kropie po drzewach z ckm-6w.
Z domu wyskakuje jaka$ postaé machajac biatg
fla}ga. Wolam, aby sie zblizyla. Jest to kapral nie-
miecki, kucharz z kasyna oficerskiego.

— Gdzie sztab?

— Wyjechali przed godzing. Jest tylko oficer ka-
Synowy.

Wchodzimy do palacu. Kapral prowadzi na pie-
tro. Tam $épi Hauptmann. Wichodze. W wielkim,
francuskim 16zku lezy starszy jegomo$é, kolo sze§é-
dziesigtki.

— Jest pan w niewoli. Prosze zej$¢ do jadalni,
nie usitowaé¢ uciekaé.

— Jawohl, Herr Leutnant.

Nie prostuje pomylki w stopniu. Schodze na dét.
Kucharzowi kaze podaé $niadanie do jadalni na
cztery osoby, a w drugim pokoju dla dziewieciu
zolnierzy. Zostaje z dwoma dowoédcami czolgéw.
Czwarte nakrycie dla Hauptmanna.

Wchodzi kapitan, w mundurze galowym.

W reku ma pas i pistolet, pod pacha kasetke.

Melduje sie, oddaje pas i bron. Otwiera kasetke
— wewnatrz pieniadze i ksigzka kasowa.

— DProsze sprawdzi¢é ksiegi, zdaje panu kase -

kasyna.

— Dziekuje, niech pan siada.

— O nie, prosze sprawdzi¢ i wyda¢ mi pokwi-
towanie, ze wszystko zdatlem w nalezytym porzgd-
ku.

Zaczyna mnie to $mieszy¢ i zlodcié zarazem.

— Po co to panu — pytam.

— Od czterdziestu lat jestem ulrzedniikie_m po-
wiatowym, zawsze mialem wszystkie papiery w

KROMUNIRAT

Fédération des Combattants Alliés en Eu-
rope informuje wszystkich b. kombatantéw
polskich, ze przysluguje im prawo do Me-
dalu Europy. Medal ten przyznawany jest
na podstawie dekretu z 6 listopada 1920 r.

Wszyscy zainteresowani winni zwraca¢ sie
na adres: F.D.C.A.E.E., 100, rue des Martyrs
de la Résistance — LAMBERSART (59) za-
laczajgc znaczek pocztowy na odpowiedz.

porzadku, nie chce, aby na stare lata kto§ moébgt
mi co$ zarzucié. . )

Wypisatlem jaki§ Swistek, kase oddatem do po-
dzialu szefowi plutonu. Hauptmann zostat ze
swoimi kucharzami, czekajgc na zabranie go przez
oddziatly tytowe. MySmy tylko przeprowadzili ma-
la ,rewizje” w piwnicy. Szampana z Bonneville pi-
tem jeszcze na moje urodziny 12 wrzesnia.

W ciggu dnia dalej gonimy szwaboéw. Wiecigz
spotykamy male grupki czekajgce na poddanie sie
wojskom regularnym. Niemcy bojg sie jak ognia
ludnos$ci cywilnej. Musieli dobrze da¢ sie we zna-
ki Francuzom, ze tak sie ich lekaja.

W wioskach i miasteczkach mijanych przez nasze
czolgi na ulice wylbiega cala ludno$é. Sypig sie
kwiaty. Cywile podaja nam butelki. wina, owoce,
dziewczeta calujg naszych chlopcéw. Moj kierow-
ca, Jéozek Wtodarczyk, jest mistrzem w zatrzymy-
waniu sie w odpowiedniej chwili. Staje wtedy,
gdy przy krawezniku stoja ladne Francuzki, albo
kto§ z przyjemnie wygladajgcg butelkg. Kwiatow
unika. . ’

— Po cholere nam to zielsko, panie podcho-
razy. A

W jednej z wiosek zatrzymujemy sie na kroétki
postdj. Ernest Mach, mo6j strzelec wiezowy moéwi:

— Tam, w wiosce, widzialem taaakie kury, ide
po jedna lub dwie, bedzie obiad pierwsza klasa.

— Nie chodz, bo zaraz ruszamy.

Gdzie tam. Ernest nie uznaje zadnych dyscyplin.
cho¢ wyszedl z niemieckiej szkoty. Poszedl, a tym-
czasem ruszyliSmy dalej.

Gdy do wieczora nie dolgczyl, bierze mmnie na
niego cholera. Kto wie, moZe zdezerterowal. Zresz-
ta, to w ogble dziwny gosé.

Pochodzit ze Slgska Opolskiego, byt obywatelem
niemieckim. W 1939 r. stuzyl} w marynarce na
,,Graf von S“pee”: Dostat sie do obozu internowa-
nych w Urugwaju, gdy pancernik zostal zatopio-
ny u uj$cia La Plata. Stamtgd w 1943 r. zglosil
sie na ochotnika do Wojska Polskiego i przyjechat
do Anglii. Gdy pytalem go, czy jest Polakiem, od-
powiedzial:

— Nie, jestem Niemiec, panie podchoragzy.

— To dlaczego jeste§ w Polskim Wojsku?

— Bo ja sie lubie bié.

— A czemu wobec powyzszego zaciggnales sie do
Polskiego Wojska, a nie do innej armii?

— Bo w Urugwaju do innego nie werbowali.

Cholera wie, co takiemu moglo przyjsé do glowy.
Czekam - jeszcze dzien, wreszcie ide do mjr Bar-
tosinskiego. Moéwie jak i co.

— Cholera, niedobrze, poczekaj jeszcze dziern lub
dwa, moze bedzie jaka akcja, zameldujesz, ze
zgingt. U nas dezerteré6w dotad nie bylo w calej
dywizji.

Nastepnego ranka przyjechalo zaopatrzenie. Na
jednej z ciezar6wek moéj Ernest. Pijany jak bela.
W kazdej kieszeni butelka komniaku, pod pachami
dwie zdechle kury, Juz Smierdzialy. Mach zlazl
z wozu i zameldowal sie u mnie.

— Idz spaé, potem zameldujesz sie u ,Barto-
sza” — moéwie.

Polazl do majora. Bartosiniski zaczal go opieprzaé
na czym .éwiat stoi, a Ernest spokojniusienko:

— Panie majorze, na to zawisze jest czas, a tu
ja mam taki fajny koniak, moze pan major spré-
buje?

,,Bartosz” byl nie od tego, napili sie wiec sporo,
a wreszcie major chce wroécié do rozmowy zasad-
niczej.

— Panie majorze, to nie wypada, razem pijemy,
a teraz pan chce mnie rugaé.

Bartosinski rozesmiat sie i wystat do wszystkich
diabtow.

Tak wsie skonczyla eskapada mojego Ernesta.

W czasie ,dezerdji” Macha zostalem wyslany na
rozpoznanie miasteczka Crécy-en-Ponthieu. Jak
wiadomo, w Mirandzie nazywalem sie Paulde Cré-
cy. Jadac na patrol mialem dziwne przeczucie. Oj,
do diabla, czy czasem de Crécy nie zginie pod Cré-
cy. Wjezdzam do osady. Niemcoéw nie ma. Na ryn-
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W nastepnym numerze:
WE FLANDRII

dalszy ciag wojennej odysei
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ku wita nas mer-proboszcz i sam pan ma}rkiz dg
Crécy. Mowie mu, ze jesteSmy ,,ku‘zynam}”, g‘dyz
nazywam sie de Crécy. Taka okazja nie moze
przejéé na sucho. Choé nasze ,,pokrewienstwo” by-

1o ,,plutdét lointain”, to jednak zostawszy wilasciwie

podlane szampanem z piwnicy mego ,,cher cousin”,
powaznie sie wzmocnito. A ze byto to 1 wrzesnia,
w piata rocznice wybuchu wojny, toastom nie by-
to konca. ,Rozpoznawalem’” Crécy do pobdina w
nocy. Wrécitem do pulku dopiero nad ranem, gdy
szykowaliSmy sie do sforsowania Sommy pod Abbe-
ville.

Samo miasto zdobyte zostalo bez strzahu, pozo-
stalo nam tylko przeczesanie przedmie$é z bronig-
cych sie niewielkich oddzialtow SS i W_ehrrnachtu.
Przy okazji pluton rozbija pod Gouy wiekszg gru-

pe niemiecky i bierze okolo stu jencow. U nas

jeden ranny — Janek Zbieranowski. .

3 wrzesnia odpoczywamy w Ercourt, a nazajutrz
idziemy dalej w kierunku granicy ?behg’ijskiej.
Niemcy opanowali juz panike i zndéw organizujg
obrone. Teren jest niezmiernie trudny. To juz
Flandria. Groble, podmokle laki, stawy. Spotyka-
my dziala ppanc. Nasze czolgi okladaja ich ogniem,
rozbijajgc jedno dzialo i zmuszajgc zalogi oraz
pozostatych do szukania schronienia. Czolgi pedza
po grobli, wchodzg na horyzont, walka zostata wy-
grana przez nas. Straty nieprzyjaciela dos$¢ duze:
6 dzial ppanc., kilkudziesieciu jencoéw, kilku zabi-
tych. Jeszcze jeden dzien walk w rejonie. Mam
uchwyci¢ przej$cie przez kanal. Sg tam podobno
nasi saperzy z mostem Bailleya. Wjezdzam do osa-
dy mnad kanalem. Stoja dwa wozy, lezy przeslo
Baileya, karabiny stoja w kozlach, a naszych sape-
réw nie widaé. Czyzby Niemcy ich az tak zasko-
czyli. Ale dlaczego bron w kozlach? Wjezdzam za
stojagcy nieco na uboczu dom i widze grupe sape-
ré6w nachylonych nad jaka$ wielka skrzynig.

— Co z mostem — pytam. )

— Nie bédjcie sie, kolego, nie ucieknie, mamy
tu kase pancernsg, trzeba ja najpierw otworzy¢, od-
powiada podporucznik saperow.

— Niby racja, kasa zawsze wazniejsza. WRadze
przywigzaé kostke trotylu do zamka.

— Juz proébowaliSmy — nie wychodzi.

Stawiaja kase, z naszego woodbine’a (tak nazy-
waliémy 37 dzialka stuartéw) kropimy w zawiasy.
Jeden, drugi, trzeci strzal. Jeszcze nieco pracy lo-
mem i kasa otwarta. A niech to cholera wezZmie.
Jakie§ papierzyska, akta, ani forsy, ani kosztow-
nosci, zupelnie jak w urzedzie panstwowym, a nie
przyzwoita kapitalistyczna kasa pancerna.

Saperzy klng, ja jeszcze bardziej. Wspbélnym wy-
sitkiem stawiamy Baileya. Przejezdzam na drugi
brzeg kanatu. Byl juz najwyzaszy czas, bo czolgi pui-
ku nadchodzg. Tego by tylko brakowatlo, zeby Ste-
fanowicz zastat mnie w charakterze wltamywacza.
Jedziemy dalej. Nastepnego dnia wczesnym po-
poludniem koto Ypres przechodzimy granice Belgii.

Nowy kraj, nowi ludzie, nowe przygody czekajg.

‘B. DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGELA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thimaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

© Lodéwki, maszyny de prania
i inne artykuly gospedarsiwa domowege ¢

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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IZABELA

12

— Czyz moglam nie przyrzec, Ze cie porzuce?
Znasz mego meza. Podburzony przez ziych ludzi,
moglt woéwcezas nie mieé¢ dobrego humoru. Jest jed-
nak w gruncie rzeczy dobry i wyrozumialy. I... —
zaczerwienila sie — I zupeinie nie jest zazdrosny.

Postanowili nazwaé dziewczynke Izabelq-Arman-
dg-Fortunatq.

Dorzucita jeszcze szybko:

— Adam bez odrazy zobaczy sie z toba wkrétce!
WyjedZ na pewien czas do Drezna, potem do Ber-
lina. Warszawa nie powinna byé teraz jedynym
celem twoich podrézZy. Niedtugo bedziemy razem
znowu.

W tym mniej wigcej czasie odwiedzil Czartorys-
kich podréznik angielski Wiliam Coxe. Na wieczor-
nym przyjeciu wiele ciekawych rzeczy opowiedzial.
Zachwycony byl goé$cinnoscig kréla i posiadtoscia
Kazimierza, krolewskiego brata. Tam Czartoryscy
nie bywali.

— Wieczorem — wzdychal z zachwytem Coxe —
dal przyjecie brat kréla we wspaniatym, zdobnym
w piekne budynki ogrodzie. Byt to wieczér po dniu
dusznym bardzo; spacerujgc po ogrodzie podesz-
liS§my wreszcie do groty, w sztucznych skalach wy-
kutej, urozmaiconej Zrédiami i strumykami. Usiad-
tem wraz z jego krélewskg mos$cig na laweczce
z mchu, a ksiezyc witasnie ukazal sie na niebie
i przedziwnie te scene upiekszyl Potem droga wio-
dia przez krety, podziemny korytarz, kKtéry tu i 6w-
dzie oswietlony byl lampami. DoszliSmy wreszcie
do drewnianych drzwi — wydawaly sie drzwiami
ubogiej chaty. Otwarly sie one nagle i oto znalez-
liSmy sie we wspanialej, przepieknie o$wietlonej
sali. Byla to sala okrggla o $licznej kopule. Naoko-
to, miedzy marmurowymi kolummami, widaé bylo
cztery otwarte gabinety, w nich wygodne siedziska
i malowidla al fresco. Przedstawialy one Bachusa,
Sylena, Amora oraz zwyciestwa cesarzowej Kata-
rzyny mad Turkami. Nagle posréd powszechnego
podziwienia zachwycil nasze uszy koncert niewi-
dzialnej orkiestry. DomysSlaliSmy sie daremnie,
skad pochodzila ta muzyka, a tymrczasem stoly na
srodku sali nakryly sie tak szybko, jak zaczaro-
wane...

Izabela u$Smiechala sie stuchajgc. Ona bedzie
ozdabiala swoje Powazki nieco inaczej, ma wzor
Trianonu. Bo teraz musi pomys$leé o Powgzkach.
Kaprys, naturalnie.

W tym rozleglym gaju ,lasek cienisty, wdda czy-
sta, widoki rozmaite, zielono§¢ $wieza, kwiatow
mnoéstwo — wszystko to skiadato posiadtosci nasze.
Przyjazn nas lgczyla, a przyjemnosci miejscowe,
wesotos§é i uszczeSliwienie zajmowaty dnie i godzi-
ny” — zapisze potem wispominajac.

Idylicznoé§é tu byla, co prawda, wyszukana nie-
zwylkle, mnaturalnos¢ ,,sztucznie naturalna”, ale i
najznakomitszy urok rokoka. Na $niegu z watly
kwitly porcelanowe roéze, l$nily poziomki z korali.
WsSro6d zieleni angielskiego parku przezieraty —
tu mostek wiejski na rzece, tam ruiny greckiej
kolumny, 6wdzie fragment rzymskiego luku, kas-
kady, szalety, §wiatynie nieznanych bogéw. Byia
i sadzawka barwiona sztucznie, z wysepka i ma-
lowanymi labedziami, byly groty, w nich myszki
na lancuszku i kanarki z wosku.

Wsérod malenkich ogrodkéow tkwity chatki, na-
wpo6t rozwalone, z kragglakéw, kryte stomg — c6z
jednak za wnetrza zawieraty! Podréznik holen-
derski, uczony Bernoulli, ktérego uraczy Izabela
wiejskim ,$niadaniem na trawie”, tak sobie jej

JADWIGA DACKIEWICZ

chatke — a wiec te najwieksza, postawiona na pa-
goérku — zapamieta: .

,»W dolnych pokojach podziwiam miedzioryty,
obrazy i minigtury... Znajduje sie tu jeszcze nizsze
pietro. W ostatnim nadto pokoju drugiego pietra
jest nisza, w ktérej, przy pomocy ukrytej maszy-
nerii, spuSci¢ sie mozna samemu do nizszego po-
koju. Ten pokdj to lazienka, ale Jjaka lazienka!
Wanna jest rodzajem niszy, ukrytej pod kanaps,
obita drogg, ztota materiag, §ciany sktadajg sie
z plyt prawdziwych, porcelanowych, wykwintnie
malowanyich, ztotymi obwoédkami ozdobionych, kt6-
rych mniej wiecej naliczylem do sze$ciuset, a kaz-
da sztuka, czemu uwierzy¢ mozna z latwoscia, ko-
sztowala po dukacie. Wiszystkie sprzety w tym
pokoju i w gabinecie obok sg réwnie wykwintne,
zgrabne i po cze$ci nowego pomysiu”.

Bo nowych pomysiéw miala Izabela mnéstwo.
Byly to jej wlasne koncepty, a i pan Norblin pod-
szeptywal jej wiele. Wiedziat, jaki powagzkowskim
cudom nadawaé koloryt, jakie brazy i krysztaly
sprowadzaé z Paryza, jaki desen mie¢ winny dy-
wany sprowadzane. z Hindustanu do ,,chatek”.
A nade wszystko — panneau, owe ogromne $cien-
ne malowidla bedzie pan Norblin prokurowatl.
Wszystko na wzér francuski. Bo pan Norblin cho¢
zachwycony Polska (ozeni sie niediugo z Polkg
i dzieci po polsku wychowa), pozostanie zawsze
artysta francuskich tradycji. Moze dlatego wlasnie
tak wielbi go Izabela, cho¢ i za to, Zze pan Norblin
Polske kocha — takze.

Czartoryscy (wyjawszy ksiecia jenerata) prowa-
dzg w Powagzkach zywot iscie wergiliuszowski.
Zrywaja sie o $§wicie, jadaja wiejski zurek, towig
ryby, sadza kwiatki, dzieci jezdza na osiolkach
i kucykach. Chatka Izabeli nosi jako godio malo-
wang przez Norblina na zelaznej blasze kwoke
z kurczetami, godto domku najstarszej cérki Te-
resy to kosz bialych ré6z z mapisem ,,Dobroé¢’”’, Ma-
rysi. — zieba z napisem ,,Wesoto§¢”. Pan - Norblin,
ktéry takze ma swoja chatke, najpiekniejszy obra-
zek wymalowal nad drzwiami mademoiselle Petit.
Nazywa sie to ,,Spoczynek” — krajobraz z wier-
nym psem na pierwszym planie. (Ten jeden oca-
leje z pb6Zniejszego pogromu, dokonanego przez
Suworowa).

Ale to sa uroki dnia. A mnoce? Przypomnial je
sobie po latach Niemcewicz, kiedy wotal, stestknio-
ny za blekitng przeszioScia Powagzek:

Ilekroé owe gaje, tych ruin sklepienia
Rozlegaty sie gtosem muzyki i pienia!
Ilekroé mad tq woda, po smugach zielonych,
Chéry dziewic, womnymi kiwiaty umajonych,

Wiodly tarnce wesote! — Nawet kiedy zima
W twardych okowach twarde przyrodzenie
trzyma,

Miejsce to wesoltosSci mie jest pozbawione.

Patrz, jak miebo tysigcem Swiatet roziskrzone,

Jak te drzewa, l$nigcymi okryte szronami,

Zawieszonych kagancdw gorejq ogniami!

W szklane krysztaly $ciete jeziora obfite,

Na mich tysigc pieknosci, sobolem okryte,

Na lotnych samkach, pchane przez milodziez

wesota,

Stokroé gladkie réwmniny obiegaja w koto;

Koneczy rozrywke sztuczny pozar w nmocnych
cieniach,

I pekajace race w gwiazdzistych sklepieniach...

“jak wolal

A ilez gracji miewal taki choéby menuet w ogro-
dzie (uwieczni go takZze pan Norblin), najzwiew-
niejszy z tahcow w powagzkowskim parku podczas
owych fragonardowskich ,fétes galantes”. Kté6z tu
tanczyl takiego uroczego menueta wSréd drzew
wysokopiennych, specjalnie pielegnowanych gra-
béw, tu, gdzie posagi, odtwarzajgce sceny miltosne,
tworzyly dekoracje réwnie widzieczng co zna-
mienng?

Wiemy, ze tanczyl tutaj i kro6l Stas (,pan Sta-
nistaw” — jak go teraz zowia niektére ,panie
z opozycji”’, na przyklad marszatkowa Lubomir-
ska, ktérej nie udato sie zostaé kroélewsksg ,mait-
tresse on titre”). Tanczyl! zapewne niezle, skoro
mu Repnin pewnego dnia radzit w rozmowie: ,,Gdy-
by$§ musial kiedy porzucié krélewski urzad — zo-
stan tancmistrzem”! (W tym czasie — Izabela wie
o tym — krél chciatby zaprowadzi¢ w Polsce fab-
rykacje powozéw, wosku, pochodni i §wiec, ma-
rzy mu sie Polska Akademia Sztuk Pieknych i naj-
witasciwszy spos6b katalogowania rekopisé6w). Prze-
§licznie wygladat tutaj 6w monarcha, tak sitaby
i tak madry, uSmiechniety i nieszczeSliwy...

Tanczyla tutaj menueta i Magdalena 2z Lubo-
mirskich — Sapiezyna, ostatnia kréla faworyta
dama ,,wielce piekna”, cho¢ -

Z rozpuszczonymi wlosy i twarza wyzuta
Podobna Magdalenie ZzZyciem, nie pokutaq,

przejety zgrozg Wegierski, a dowcip
warszawskiej ulicy dodawal, ze podobna tez do
Karola Radziwilla, co do kazdego moéwié moze:
,,Panie Kochanku”...

Tanczyl tu takze piekny wuj Izabeli, hetman
Oginski, ozeniony 2z Czartorysksg, ktéra w dioni
orzechy miazdzyla — ,/hetman-klarynecista”, twor-
ca polskich polonezé6w i wynalazca pedaléw do
harfy. Lepiej tez przy tym pewnie tanczyt niz het-
manit — niedtugo bedzie nacieral na Stolowicze
piszgc opere!

Tanczyl ré6wniez — gdy przyszedl kaprys taki —
i mlodziutki ,,Ja§ z Maroka” — po6zZniejszy autor
,,Rekopisu znalezionego w Saragossie” — Jan Po-
tocki, po swojemu, z polska po turecku ubrany,
ktory potem wojazowanie pokocha i ekscentrycz-
nosé. Niedlugo awzbudzi niejakag sensacje na salo-
nach maiki, wszedlszy do jej salonu nago.

Tanczyla réwniez i hrabina ,Lulli”, ktéra tlasi
sie do Izabeli, bo zdoby¢ jg pragnie pochlebstwami
i zachwytami nad Lauzunem. Te sprowadzil kroél
z Francji tuz po koronacji i ofiarowal jej wspa-
niaty patac. Ponoé¢ za to, iz mu kiedy$ w Paryzu
wywrodzyla korone (bo trudnila sie wowczas kaba-
larstwem). Zastanawiano sie powszechnie, czym
potrafila urzec kréla ta lasa na brylanty osébka, co
spierwsza wygnata z Polski koszule i wprowadzita
madmierne dekolty, a ktéra juz w 1768 roku na-
lezala do Scistej rady gabinetowej!”

Czasem Izabela urzadzata kiermasze — ,,fétes
villageoises”. Jakze je Ilubila. Jak bardzo pra-
gnela wtedy, idac za podszeptem Norblina, aby
»bylto podobnie jak mna obrazie Watteau Festyn
w St. Cloud”. Woéwczas to panie i panowie, ujaw-
szy sie za rece, tanczyli rondo w takt, nadawany
przez pana d’Auvigny, bylego baletmistrza opery
paryskiej. Na polanie rozbijano namiot z jar-
marcznym towarem. C6z, ze wiadomo bylo, iz to-
wary, nabywane pod namiotem, watpliwej bywaja
wartosci: czy to wezowy olejek pana Embry, lecza-
cy wydecie gardla, czy to proszek turecki na fe-
bre, czy ,,specyfik do konserwowania scyzorykow”.
Czadsem beda to harcopfy lub podwigzki ostatniej
mody.

Kiedy indziej zn6w podczas kiermaszu damy od-
wiedzaly w namiocie cudzoziemskiego (koniecznie!)
me_dyka, ktéremu beda skiladaly perty, ,im wie-
cej, tym remedium skuteczniejsze”. Perly bowiem,
brazone na wolnym ogniu, lekarstwem ponoé stajag

sie¢ cudownym. Medyk oczywiScie — sobie tylko
znanym sposobem -— do kieszeni ukradkiem je
chowa.

(d.c.n.)
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DROGA PANI ANNO!

Wyszlam za maqz przed pie-
cioma laty. Meza swego po-
znatam przypadkowo, poprzez
ogloszenie | matrymonialne.
Miatam wtedy 47 lat, on —
50. Nie bylismy wiec miodzi,

nie szukalisémy wielkiej mi-
1o8ci i mamietnosci. Chcielis-
my oboje 2z2yé w spokoju i
mieé kogo$ bliskiego obok
siebie.

WzieliSmy $lub po paru”
miesiqgcach znajomosci. Nie-

wiele wiedziatam o przeszto$-
ci mojego meza, opowiadat o
tym mniechetnie, a ja mie pYy-
talam. Bylo mam dobrze ra-
zem. Opiekowal sie mnaq, oO-
szczedzaliSmy razem, by jak
nailepiej urzqdzié sie. Wszyst-
ko to trwalo do mniedawna.
Ale zdarzyla sie tragedia.
Przyjechal do mas modj znajo-
my 2z innych stron. Rozmawia-
liSmy pogodnie, az nagle
wszedt do pokoju méj maz,
a nmasz go$¢ zmienil sie mna
twarzy. Nie wiedzialam co
sie stato. Nic nie powiedzial,
dopiero gdy =zostalisémy sami
o$wiadczyl, Ze ma mi do za-

komunikowania straszna
rzecz. Otéz rozpoznat w moim
mezu przestepce, sqdzonego

przed laty za jakaq$ powazing
kradziez. Spedzit pare lat w
wiezieniu. Spadlo to ma mnie
jak grom z jasmnego mieba.
Gdy masz gos$é wyszedi po-
wiedzialam o tym meZowi.
Nie uwierzy pani, zaczaql pla-
kad.w.Twierdzil, e . .czul, iz
kiedy$ to wyjdzie na jaw, a
nie mial odwagi mi o tym o-
powiedzieé. Chcial wreszcie

zapommnieé o przesztosci i za-
czaé 2yé jak czlowiek.

Pisze do pani w skrajnej
rozpaczy. Ten cztowiek  jest
mi naprawde bardzo - bliski,
ale czy moge, czy powinnam
dalej dzieli¢é z mim 2Zycie, po
tym, czego sie dowiedzialam.
Czekam ma pani decyzje.

NIESZCZESLIWA

SZANOWNA PANI!

Rozumiem pani rozpacz i
rozgoryczenie. Uwazam jed-
nak, ze musi pani to sobie
wszystko wyjasnié i uspokoié

-sie.

Czlowiek, z ktérym sie pani
zwigzalta, popelmil przestep-
stwo i odpokutowal za nie.
Nie powinien cierpieé cale
zycie za swg wine. Po odby-
ciu kary staje sie znowu nor-
malnym obywatelem, ktérego
spoleczenstwo musi przyjac
w swoje szeregi. Inaczej kara
nie miataby sensu. A ma ona
sens wychowawczy. Polega on
wlasnie na tym, ze czlowiek
ma prawo wroéci¢é do zycia.

Nie wiemy dokladnie, co ten
czlowiek przezy? i jaka byla
jego droga, to znaczy, w jaki
spos6b wszedl na droge prze-
stepstwa. Jakkolwiek by nie
bylo, dzi§ jest to czlowiek o-
czyszczony.

Nie widze wiec powodu, by
pani zrywala z nim -i nie
mogla dalej dzieli¢ z nim zy-
cia. Je$li teraz by go pani o-
puscila, B6g jeden wie, co by
sie z nim stalo. Jest mu pani
potrzebna. Ale najwazniejsze,
ze on jest potrzebny pani —
sama pani pisze, Ze uwaza go
za czlowieka bliskiego.

Gdybym znalazla sig na pa-
ni miejscu — mie opuszczala-
bym tego nieszcze$nika.

ANNA

ZAWSZE

ZAWSZE

1GEorGEs PauL

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK

NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5

VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

KOCHANA PANI ANNO!

Jestem starym czlowiekiem,
mam ponad szeSédziesiaqt lat.
Ale los tak zrzagdzil, Ze mam
dziecko, siedemnastoletniq
dziewczynke. Wychowuje ja
sam, bo zZona, duzo milodsza
ode mnie, umarita wiele lat
temu.

Dziewczyna jest dobra, mi-
ta, zdolna, pracowita. Ale nie
rozumiemy sie. Dzieli nas za
wielka réinica wieku, poglag-
dow, stosunku do Zycia.

Saq rzeczy, z ktérymi nie
moge sie pogodzié. Na przy-
ktad =z kilkudniowymi wy-
cieczkami, na ktére moja coér-
ka jeZdzi wraz z kolezankami
i kolegami. Mieszkaja w mna-
miotach, czesto dziewczeta
razem z chtopcami.

Moze jestem staroswiecki,
ale mie moge ma to przystaé.
W zwigqzku z tym powstajq
konflikty miedzy nami i to co-
raz ostrzejsze. Moja cérka
argumentuje, Ze wszyscy tak
dzi$ postepuijq. Podaje mi
nazwiska swoich kolezanek,
ktére takze majaq rodzicéow i
rodzice im ma to pozwalajq.
Brak mi juz sit i argumentéw.
Prosze mi pomédc.

STARY OJCIEC

SZANOWNY PANIE!

MyS$le, ze w tym sporze nie
ma pan racji. Nie moze wvan
chowaé coérki pod kloszem, z
dala od towarzystwa, w kté-
rym sie obraca, i w konflik-
cie z obyczajami jej Srodo-
wiska.

Powiem panu, Ze moim zda-
niem, nie to jest grozne, iz
mlodziez spedza razem czas
na wycieczkach, mieszkajac
w jednym namiocie z osoba-
mi réznej pici. To jeszcze ©O
niczym nie $§wiadeczy. Grozny
jest cynizm ws§r6d milodziezy,
brak hamulcéw moralnych,
ktéry prowadzi do zezwierze-
cenia. Zamiast wiec zakazy-
waé jej takich wycieczek, po-
winien pan raczej szukaé drég
porozumienia. Ksztaltowaé jej
moralno§é i jej charakter w
ten sposéb, by byla dobrze u-

zbrojona do stawienia czola
demoralizacji.
Niech pan wierzy — kole-

zenskie wspo6izycie z chlopca-
mi niekoniecznie prowadzido
demoralizacji. Znam przypad-
ki, gdy dziewczeta pozornie
nieémiale, nie ruszajgce sie
prawie 2z doméw rodzin-
nych, schodzily na zlg droge,
poniewaz nie byly przygoto-
wane do wspoélczesnego zycia.
To jest glébwne zadanie rodzi-

c6w — wychowywaé corki w
poczuciu ich wlasnej godnos$ci.
ANNA

Loire)

Pracowalem w kopalni przez 12 lat
i pobieram matq rente. Obecnie pracu-
je jako samodzielny rzemieslnik i z te-
go tytutu oplacam skiladki ubezpiecze-
niowe. Wkrétce bede mial 65 lat. Czy
bede mégt sie ubiegaé o dodatkowq
rente goérniczq? Ponadto pragne wie-
dzieé, czy po przejsciu ma emeryture
bede mial nadal prawo do $wiadczen

chorobowych.
Do dodatkowej

kopalnie i zakonczyli
styeznia-1960 roku,

§8 MEGENAS RADZI

Pan Jozef Gliwa — Langeac (Haute

renty gorniczej
prawo kazdy pracownik, ktéry przepra-
cowal co najmniej jeden lub szes¢ miesig-
cy, okres wymagany przed zapisaniem
zaktadu pracy do UNIRS, czyli Central-
nej Instytucji Dodatkowych Rent. s

Dla goérnikéw jednak, ktorzy opuscili

prace przed 1
czyli przed pow-

runkow:

staniem CARCOM, przyznanie tej renty
jest uzaleznione od nastepujacych wa-

a) musi mieé przepracowanych 15 lat

uznanych przez Kase Autonomiczng. Ten

okres powinien byé przepracowany W

COM;

cent.

b) jezeli opuszczenie
na skutek inwalidztwa;
c) lub jezeli : .u
pylice w stopniu co najmnie]j 66 pro-

przedsiebiorstwie nalezacym do CAR-

pracy nastapito

stwierdzono u goérnika

Jezeli chodzi o drugie pytanie, to ren-
cici objeci ubezpieczeniem spolecznym-

oraz ich zony maja prawo do pomocy

ma

leczniczej, w sktad ktorej wchodzi opieka
lekarska, lekarstwa i
Swiadczenia tg sg pokrywane przez kase
tak zw. ,,Caisse Primaire” miejsca za-
mieszkania emerytéw. Ponadto majg oni
prawo do korzystania raz do roku ze
znizki kolejowej _
wypoczynkowych” (Dziennik Urzedow.
z 3 sierpnia 1950 r.)» - . -

érodki lecznicze.

po taryfie ,urlopéw
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France Gall

CARTE D’IDENTITE: née le 9 octobre 1947 a Paris. Petite et mince
(1 m 59 — 42 kg) jolie, photogémique. Un journaliste ameéricain I’a
qualifiée de ,,Little french doll’’.

A CHANSON est une affaire de famille chez les Gall..

Son peére Robert GALL est auteur de trés nombreuses

chansons — La mamma (Aznavour), A bientét nous deux
(Hugues Awufray), Les rubans et la fleur, Sacré Charlemagne
(France Gall) etc... Son grand-pére, Paul BERTHIER, éléve
de Vincent d’Indy, est le cofondateur avec Mgr Maillet des
Petits Chanteurs d la Croix de bois. Sa meére s’apelle Cécile,
comme la patronne des musiciens. Ses deux fréres jumeaux,
ses ainés de deux ani, Patrice et Philippe, étudiants et ,,gar-
des de corps” de France, jouent de la guitare et de la batterie
et, en secret, composent des chansons que France chantera
un jour.

Chanter a toujours été la passion de France. Mais il a fallu
convaincre ses parents avant qu’ils ’autorisent & graver un
disque. En attendant cette ,,permission” elle a travaillé sa voix
au magnétophone et le 9 octobre 1963, le jour de ses 16 ams,
elle a signé avec Denis Bourgeois son premier contrat d’enre-
gistrement. Deux mois plus tard, elle quittait le lycée Paul
Valéry a Paris: ,,Le lycée le plus moderne de France” — dit-
-elle avec orgueil. Mais elle ajoute moins fiérement: ,,J’étais
une éléve fantaisiste et un peu fofolle, puisqu’d 16 ans je re-
doublais ma troisiéme.”

Ses premiers pas dans le show-business: Tout s’est passé
sans grands bouleversements, semble-it-il. Elle a remiplacé le
lycée par le ,;,métier”. Ainsi, sans appréhension, elle a abordé
avec simplicité et décontraction ses obligations nouvelles: in-
tervievs, photos, Radio-Télé (rappelons qu’elle a fait sa pre-
miére TV avec J. C. Averty ,,Les raisins Verts”, émission qui
a obtenu le prix de la critique a Montreux en 1964 et a été
diffusée dans le monde entier).

Ses succes: Les, Rubans et la Fleur, Christiansen, N’écoute
pas les idoles, Sacré Charlemagne, Jazz a Gogo, Attends ou
va-t-en, L’Amérique, Baby Pop et Poupée de cire, poupée de
son de Serge Gainsbourg avec laguelle elle remporta en 1965
le’ Premier Grand Prix d’Eurovision de la Chanson Euro-
péenne.

Tous les enregistrements de France Gall ont été réalisés
a Paris, par une ,équipe francaise” pour qui le mieux n’est
pas l'ennemi du bien: une mention spéciale pour Alain GO-
RAGUER, arrangeur et chef dorchestre qui habille chaque
chanson de France d’une orchestration ,haute-couture”.

DES QUESTIONS A FRANCE GALL:

— Que réviez-vous d’étre?

— Chanteuse... Je me wvoulais pas avoir une existance ba-
nale... Je wvoulais avoir une wvie différente des autres jeunes
filles... Mais ce m’est pas pour cela que jaurais accepté de faire
quelque chose qui me m’aurait pas plu.

— Qui wvous inspirait cette passion de chanter?

— Comument aurait-il pu étre autrement? J’ai toujours wvécu
dans cette atmosphére de spectacle... Mon pére Robert Gall
chantait... Aujourd’hui, il est auteur de chansoms.. C’est unme
contagion...

— Aimez-vous le sport?

— Enormément... Tennis, volley-ball, ping-pong, natation, la
voile, et méme le football. Quand mous allomns 4 la campagne,
toute la famille joue au foot: mon pére, mes deux fréres ju-
meaux: Patrice et Philippe, mes cousins et moi — gardien
de buts...

— Quels sont vos chanteurs favoris?

— Les Swingle Singers, Clawde Framcois, Jean Ferrat, Hugues
Aufray, James Brown et Serge Gainsbourg.

— Sur quels rythmes préférez-vous chanter?

— Le jazz, tout en haut, c’est une passion.

— Comment trouvez-vious les jeunes?

— Treés gentils. Je regois un courrier adorable.

— ILes jeunes a votre avis sont-ils bruyants?

— Ils wivent... Il faut qu’ils s’expriment... C’est normal!

— Aimez-vous la vitesse?

— Owui, jadore les démarrages rapides, j’ai un peu peur,
mais c’est une sensation terrible...

— Ou souhaiteriez-vious vivre?

— Je suis bien ou je suis.

— Que représente pour vous votre métier?

— Un réve réalisé. C’est merveilleux, 1on?

— Quel est votre genre de gargon?

— Je n’ai pas de genre précis. Disons que jaime les yeux
clairs.

— Quelle est votre définition d’une vedette de la chanson?

— Il faut parvemir d rester longtemups sur scéne sans que
les gens s’emnuient, il faut chanter, parler, danser...

* — Auriez-vous, dé&ja, des conseil§”a donner?

— Travail, persévérance, talent et chance.
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Do Francji przyjechata wago-
nem czwartej klasy. W drewnia-
nym kuferku wiozta cale swoje
mienie. Miata 24 lata. Do Paryza
jechala po wiedze, bo w rzadzonej
przez zaborcéw Poisce droga na
uniwersytet byla dla niej zam-
knieta. Jechala takze zawiedziona,
rozczarowana. Zakochana byla w
przystojnym réwiesniku — Kazi-
mierzu Zurawskim, ktéry pézniej
zostat wybitnym matematykiem i
profesorem Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego. Mlodzi postanowili sie
pobra¢, ale na przeszkodzie staneli
rodzice Kazimierza Zurawskiego.
Projektowane malzenstwo zamoz-
ni panstwo Zurawscy uwazali za

mezalians. Jechala wiec do Fran-

cji z ciezkim, wypelnionym gory-
czg sercem. ,,Nigdy juz nikogo nie
pokocham w zyciu!!”.

Podréz pociggiem z Polski do
Francji i dzi§ jeszce trwa dlugo.
Wtedy trwala znacznie diuzej: z
Warszawy do Paryza jechalo sie
catle trzy dmni. Wolno przypusz-
czaé, ze w trakcie tej dtugiej pod-
rézy myslata o domu, w kKtérym 7
listopada 1867 r. przyszia mna
swiat, o tym zabytkowym domu
przy ulicy Freta 16, ktory tragicz-
nie zapisal sie w najnowszej hi-
storii Polski (w czasie powstania
warszawskiego w domu tym zostat
zasypany wybuchem niemieckiej
bomby sztab Armii Ludowej).
Wolno przypuszczac, ze jawilo sieg
jej] w pociggu raz po raz jej mia-

sto rodzinne — ta dziewietnasto-
wieczna Warszawa, ktéora nie

chciala da¢ sie zepchngé¢ do roli
prowincji olbrzymiej carskiej Ro-
sji, ktora starala sie trzymacé reke
na pulsie europejskiego zycia ar-
tystycznego i naukowego, — ta
Warszawa, ktérg w ,,Lalce”, ,E-
mancypantkach” i , Kronikach”
tak mniezwykle wrazliwie odmalo-
wal Bolestaw Prus. Wolno snué
takie przypuszczenia, bd przeciez
wiadomo, ze do tej Warszawy z
konca zeszlego stulecia, do War-
szawy z ,,Lalki” i, Emancypan-
tek” Tbyta Maria Sklodowska-
-Curie (wszyscy juz pewnie zgad-
liscie, ze wlasnie o niej, o tej ,,wiel-
kiej damie nauki” mowa), przy-
wigzana do konca zycia. Wiadomo,
ze kiedy po raz ostatni (w r. 1932),
przyjechata do Polski na otwarcie
zbudowanego z ofiarnos$ci spote-
czenstwa polskiego Instytutu Ra-
dowego w Warszawie, odbywata
samotne wedr6é6wki mnad Wisla,
tam, gdzie w czasach jej mlodosci
flisacy wyladowywali czerwone i
zlote goéry przywiezionych z Ka-
zimierza jablek. Wiadomo, ze o
tych zlotych i czerwonych jabl-
kach polskich niejednokrotnie o-
powiadala swoim céorkom
wspominata o tym jeszcze po dru-
giej wojnie $wiatowej Irena
Joliot-Curie.

,,List” ten pisze oczywiscie w
zwigzku z setng rocznicg urodzin
Marii Sklodowskiej-Curie — tej
wielkiej uczonej, ktéra — zwigza-
na urodzeniem z Polsky, a dziatal-

nos$cig z Francja — byla prawdzi-
wg obywatelka $wiata. Jak wia-
domo, hold tej niezwyklej kobie-
cie postanowily oddaé¢ zaréwno
polski jak i francuski swiat nau-
kowy, UNESCO, inne jeszcze mig-
_dzynarodowe organizacje. W bie-
zagcym miesigcu w Warszawie, W
budynku, gdzie urodzila sie wiel-
ka nasza Rodaczka, nastgpi otwar-
cie muzeum jej imienia. 17 paz-
dziernika rozpocznie w Warszawie

obrady miedzynarodowe sympoz-

jum naukowe, w ktérym wezmie
udzial ponad 100 naukowcoéw za-

granicznych, a wsréd mnich 14
laureatéw Nagrody Nobla. Itd.,

itp. ,,Tygodnik” bedzie nas z pew-
noscig o tym wszystkim informo-
wat. : f

Ja oczywisScie nie zamierzam
tych duzego formatu imprez
naukowych i kulturalnyeh ko-
mentowa¢, nie jestem w tej ma-
terii kompetentny, na fizyce znam
sie niestety akurat tak, jak przy-
slowiowy wilk na gwiazdach. Ja
,,0 najstynniejszej kobiecie nasze-
go stulecia” chcialem napisa¢ po
swojemu. To znaczy po emigranc-
ku. Mnie, kiedy mys$le o Marii

§ i;w 0 Marii Skiodowskiej-Curie po emigrancku

Sklodowskiej, nieodparcie jawia
sie przede wszystkim te zlote i
czerwone polskie jabtka, ktoére fli-

- sacy dowozili Wistg z Kazimierza.

Dzieki tym jablkom osmielam sie
podejs¢ do postaci genialnej naszej
Rodaczki, dzieki tym jablkom sta-
je sie ona dla mnie naprawde ser-
decznie bliska. Przeciez ona o tych
jabltkach pamietata do konca zy-
cia. Méwila o tych ]ablkach dzie-
ciom!

Do czego zmierzam? Oté6z wy-
daje mi sieg, ba, pewien jestem, ze
te ztote i czerwone polskie jabika
byty dla Marii Sktodowskiej-Curie
tym samym, czym dla mnie na
przyktad — jest pamieé o tym, jak
w czasach mojej mlodosci pach-
nialo w Poznanskiem mnasze pol—
skie siano...

Maria Sklodowska przybyla do
Francji z innych anizeli my
wzgledow. Zyla w innym anizeli
my $wiecie, w innych warunkach,
umyst jej zaprzatalty problemy, o
ktérych my nie mamy nawet wy-
obrazenia. Ale kochala Polske do-
kladnie tak samo jak my. Po emi-
grancku.

Dla uczonych te jablka sg chy-
ba raczej bez znaczenia. Ale dla
nas znaczenie tych jabtek jest o-
gromne. Podczas gdy S$wiat nau-
kowy bedzie stawil imie Marii
Sktodowskiej-Curie i wygtaszal
o niej uczone prelekcje i referaty,
my za te jabtka bedziemy darzy¢
jej imie czescig tej milosci, jaka
wszyscy zywimy do Polski. Czes-
cig tej samej milosci, jaka ona
darzyta Warszawe, Wisle, zlote i
czerwone jabtka z Kazimierza.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU 2

Misiones — spichlerz Argentyny
zbudowany pionierskim wysitkiem Polakéw

W koncu sierpnia rozpoczely sie w
Argentynie uroczystosci polonijne
zwigzane z 70 rocznicg przybycia do

prowincji Misiones pierwszej grupy
polskich chlopéw emigrantéw.
Misiones, zajmujgca czes¢ tzw. ,Miedzy-

rzecza’’, w widiach rzek Parana i Urugway,
graniczy z Brazylig i Paragwajem. Jest to
jedna z najmmniejszych prowincji Argenty-
ny, obejmujgca teren 29.801 km? Zamiesz-
kuje jg obecnie 390.000 oséb. W czasie gdy

Wyroznienie profesora
Hilarego KOPROWSKIEGO

W obradach XVI Zjazdu Polskiego
Towarzystwa  Mikrobiologicznego w
Lublinie wzial udzial wybitny nauko-
wiec ‘prof. Hilary Koprowski, Polak
zamieszkaly stale w Stanach Zjedno-
czonych. Prof. Hilary Koprowski jest
prezesem Nowojorskiej Akademii
Nauk, twérca szczepionki polio, eks-
pertem Swiatowej Organizacji Zdrowia.
Obecnie prof. Koprowski pracuje nad
wirusami rakotwoérczymi. Za wybitne
osiaggniecia w mikrobiologii zostali on
honorowym czlonkiem Polskiego To-
warzystwa Mikrobiologicznego.

Na zdjeciu: przewodniczacy Polskie-
go Towarzystwa Mikrobiologicznego
prof. Juliusz Bryll wrecza honorowy
dyplom profesorowi Hilaremu Kop-
rowskiemu (z prawej).

przybyli na te tereny osadnicy polscy, tere-
ny Misiones zajmowala mnieprzebyta pusz-
cza.

Na te tereny kierowaly wladze ar-
gentynskie emigrantoéw 2z Rzeszow-
szczyzny i Krakowskiego przez wiele
lat, poczawszy od 1897 roku. W ciezkim
trudzie i znoju, w catkowicie odmien-
nych warunkach przyrodniczych i kli-
matycznych chlopi polscy wydzierali
puszczy ziemie, wypalajac leSne obsza-
ry i zakladajgc na polanach pierwsze
siedliska.

Pierwsza grupa polskich osiedli po-
wistala w okolicach obecnego miasta
Apostoles. Trzeba dodaé, ze w te oko-
lice dotarli polscy emigranci po nie-
udanych prébach rolniczego opanowa-
nia tych ziem przez ludno$é rodzima
i dokonali niestychanie ciezkiej pio-
nierskiej pracy zmieniajgc Misiones
w ©obecny ,,spichlerz’” Argentyny.

Kilkadziesigt tysiecy ludzi polskiego

pochodzenia (przewaznie zgrupowa-
nych w zwartych skupiskach wiejskich

i znajgcych jezyk polski) plantuje w
Misiones kukurydze, pszenice, tyton i-
trzcine cukrowa oraz ,herba Mate”,
z ktbrej suszonych liS§ci maparzany jest
narodowy napdj argentynski (co§ w ro-
dzaju herbaty). Trzeba dodaé¢, ze chlo-
pi polscy wprowadzili do Argentyny
zapomniane, miegdy$S z Ameryki przy-
wiezione do Europy — kartofle.

Poza oSrodkami wiejskimi ludnos§é polo-
nijna mieszka w miescie Apostoles i
w stolicy prowincji — Pasados. Ogétem na
okoto 130.000 ludzi polskiego pochodzenia
zyjacych w Argentynie, okolo 30 procent
zamieszkuje w prowincji Misiones.

Uroczystosci 70-lecia osadnictwa pol-
skiego w Misiones organizuje specjalny
komitet polonijny, wspoéltdziatajacy 2z
wladzami prowincji Misiones i orga-
nizacjami argentynskiej Polonii. Dwa
argentynskie pisma polonijne: ,,Glos
Polski” i ,,Kurier Polski” zapowiedzia-
ly wydanie specjalnych numerb6w po-
S§wieconych pionierom =z Misiones i
omawiajacych wiklad Polonii rolniczej
w rozwo6j gospodarczy Argentyny. (w)

Male osrodki pol(miine lepiej pracuja

Wychodzagcy w Toronto tygodnik
,,Glos Polski” zwraca uwage na wa-
runki mpracy organizacyjno-spotecznej
w $Srodowiskach polonijnych Xamady-
Pismo wskazuje na wiekszg prezno§é
zycia polonijnego w mmniejszych skupi-
skach miejskich, w stosunku do duzych
oérodkéw Polonii, takich jak Toronto.
Jako przyklady podaje ,,Glos Polski”
rozwoOj zycia organizacyjnego Polonii
w Winnipeg w Woodstock, gdzie pro-
centowo znacznie wieksza ilo§¢é o0s6b
malezy do organizacji polonijnych
i gdzie polonijny majatek spolteczny
jest znacznie wiekszy niz w Toronto.

Tygodnik ttumaczy to, z jednej stro-
ny latwiejszg i glebszg wiezig spotecz-
ng w mniejseych oSrodkach i mniej-
szymi podzialami organizacyjnymi, w
przeciwienstwie do Toronto, gdzie 60-
tysieczna grupa etniczna polska ma do
dyspozycji ogromng iloéé rbéznorakich
atrakeji rwxelklego miasta i specyficzng
,,bunmoéé" zycia polonijnego, przeja-
wiajgcy sie w wielkiej ilo§ei réznorod-~

nych organizacji ,nieraz w mniedosta-
teczny spos6b precyzujgcych swe cele
i charakter, konkurencyjnych wobec
siebie, sztucznie zréznicowanych”.

W Toronto ma siedzibe Zarzad Giéwny
Kongresu Polonii Kanadyjskiej. Tutaj dzia-
lajg tez zarzady giléwme wielu organizacji
o zasiegu krajowym. Tygodnik wylicza
wSr6d nich: Zwigzek Narodowy Polski,
Zwigzek Polakéw w Kanadzie, Stowarzy-
szenie Polskich Kombatantéw, Stowarzysze-
nie Weteran6w Armii Polskiej, Zwigzek b.
Wiezniébw Politycznych, Federacja Kobiet
Polskich, 2Zwigzek Harcerstwa Polskiego
w Kanadzie. Dopiero w ich cieniu dzialtaja
zarzgdy okregowe i miejscowe.

,,Glos Polski”  podkreéla dziatalno$é
organizacji polonijnych w drugim co
do wielko$ci o§rodku Polonii Kanadyj-
skiej — Montrealu. Podnosi specjalnie
sukces miejscowej Polonii — organiza-
cje wlasnej radiostacji (nie tylko pro-
gramu polonijnego) oraz powazny do-
rg‘bek w postaci wlasnego Domu Star-
coOw.
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REKORDOWE TOURNEE
LUBELSKICH STUDENTOW

— Jestescie swego rodzaju
rekordzistami. 72 wystepy na
prowincji i 24 wystepy w
Paryzu — to ilo$¢ rekordowa,
jakiej nie osiaggnaql jeszcze
Zaden inny polski zespdt folk-
lorystyczny we Francji.

— Osiaggneliscie prawdziwy
sukces artystyczny, z ktére-
go mozecie byé maprawde za-
dowoleni. Prace Waszq oce-
niamy bardzo pozytywnie.

W paryskim teatrzZe ,Bo-
bino” odbylo sie pozegnanie
zespolu studenckiego Uniwer-
sytetu Marii Curie-Sktodow-
skiej w Lublinie. Zegnajac
zesp6t w imieniu Ambasady
PRL w Paryzu p. Jan BA-
BINSKI — radca Ambasady
do spraw kulturalnych, w
ten spos6b podsumowal wy-
niki dtugiego tournée arty-
stycznego zespolu, ktoére
trwato przeszito dwa miesigce.

Poczawszy od miast $rod-
kowej Francji — Nevers, Vi-
chy, poprzez region alpejski
— Chamonix, Grenoble i
szwajcarska Genewe, poprzez
Cbéte d’Azur- — Nicee, Men-
ton, Cannes, zahaczajgc o
szereg miast .prowansalskich,
wS$ré6d mich o Marsylie, do-
tarli lubliniacy do wybrzezy
Atlantyku, ktére poznali od
Biarritz az do Roche-sur-Yon
i potem przez Bretamie i

Rouen zamkneli swéj ,tour
de_Fran»ce”, aby przybyé na
serie wystepé6w do Paryza.

Zespo61 pracowat bardzo
wytrwale. Nieraz wypadalo
podrézowaé nocg, aby z jed-
nego miasta, w ktérym odbyl
sie koncert, zdgzyé na na-
stepny dzieA ido drugiego.
Kierownik artystyczny zespo-
tu, p. Stanistaw LESZCZYN-
SKI, wychowanek lubelskie-
go UMCS i zaltozyciel zes-
potu, stawial mtlodziezy ma-
ksymalne wymagania i osig-
gal pelng satysfakcje zaréw-
no z jako$ci wystepow, z po-
stawy miodziezy, jak roéwmniez
z nadzwyczaj gorgcego przy-
jecia ze strony publiczno$ci.
Zesp6l wystepowal i w ma-
tych ..o$rodkach, i w wielkich
miastach. Na niektérych kon-
certach, zorganizowanych pod
golym mniebem, gromadzito sie
po 5 i wigcej tysiecy pu-
bliczno$ci. Brawa, okrzyki na
cze§¢ Polski i jej wspanialej
mtodziezy nie mialy ‘kohca.
Cata trasa usiana byla praw-
dziwymi sukcesami i mnieza-
pomnianymi przezyciami dla
publiczno$ci i dla mtodocia-
nych artystéow.

Nieraz spotykala sie milo-
dziez z Polakami, ktoérzy dzie-
kowali jej gorgco za wystepy
i prosili 0 przyjazd jeszcze

Pan dziekan Ryszard Orlowski (po prawej) towarzyszyl stu-
dentom w czasie calego ich tournée po Francji. W Srodku
radca Jan Babinski z malzonka i synkiem, po lewej (trzy-

ma album) — dyrektor teatru

,»Bobino” — p. Felix Vitry

raz, za rok, na nowe tournée,
ktére objetoby réwniez i
Nord, Pas-de-Calais, Sadne-
-et-Loire — wokregi mnajlicz-
niej zamieszkale przez Pola-
kow.

— W czasie maszego poby-
tu we Francji odczuwalismy
stale serdeczng opieke -ze
strony maszej Ambasady, Zy-
we zainteresowanie naszaq
pracq Pp. radcy Babinskiego,
za co serdecznie dziekujemy
— powiedzial czlonek zespolu
i zastepca dyrektora Woje-
wodzkiego Domu Kultury w
Lublinie p. Jerzy CYWO-
NIUK, zegnajgc w imieniu
zespolu przyjaciét, ktérzy do-
pomogli zespotowi «do osiag-

niecia tak wokazalych wyni-
kow.

Dziekan Wydzialu Ekono-
micznego UMCS, docent

Ryszard ORLOWSKI, ktoéry
towarzyszy! mlodziezy w cza-
sie jej pobytu we Francji,
wreczyl radcey Babinskiemu
odznake zastuzonego dla Uni-
wersytetu. Pamigtkowe albu-
my o Polsce, 0 Warszawie i
Lublinie wreczono r6wniez
na pamiatke dyrektorowi
,,Bobino” p. Felixowi VITRY,
francuskiemu impresario i
innym -osobisto$ciom - przyby-
lym mna pozegnanie.

Mity cocktail w hallu tea-
tru zakonczyl! te uroczystosé,
na ktérej najcze$ciej wypo-
wiadanym zdaniem bylto py-
tanie: kiedy drogich lublinia-
kéw zobaczymy znowu we
Francji?

td

,,Jesteéci(-e’swego rodzaju rekordzistami” — powiedzial radca
J?.n Bwbln.s.ki', iegnag@c zesp6t w Paryzu. Pan Jerzy Cywo-
niuk (ponizej) podziekowal za serdeczna opieke ze strony

Ambasady. Z lewj: kierownik zespolu — p. St. Leszczynski

—
ryoznych
Kolonii

Y | e

NOWI NAUCZYCIELE

LENS. Na stanowiskach na-
uczycielskich ,.w departamen-
cie Pas-de-Calais nastgpity
zmiany, w wyniku ktérych
otrzymali nowe przydziaty:
pp. Daniela Kosinska w Me-
ricourt, Christiane Surowiec

Niech zdrowo rosng!
Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

HOUDAIN: Gabriela Marciniak. AVION:
Izabela Jamro-
zik, Jeanne Ratajczak, Laurent Sobieraj. Iza-
bela Alexandrzak, Krzysztof Wachnik, Patrice
Maékowiak, Christine Bogaszynska, Jacques
Molenda. ST. ETIENNE: Waleria Gryszczyn-
ska. MONTCHANIN: Fabrice Milnik. BULLY-
-les-MINES: Hervé Wozniak. MAZINGARBE:
LIEVIN: Eric Kurtek. .
NOEUX-les-MINES: Eric Gapinski. BARLIN: nas:
Corinne Szkudlapska. HAILLICOURT: Fryde-
ryk Zimniak. OSTRICOURT: Ryszard Gor-
czynski. AUCHEL: Sandrine Wybierata. METZ:
Myriam Malinska. GANDRANGE: Alain Ma-

Henryk Radlewski. DOUAI:

Barbara KXKrawczyk.

trykowski.

Szeze§liwym Rodzicom zyczymy duzo po-

ciechy z najmlodszych!

Sto lat dla nowozZencoéow!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciol ostatnio za-

warli malzenstwa:

LIEVIN: Agnieszka Nowak i Henryk Bem-
ka, Guislaine Slupianek i Jean-Pierre Le-
Maire, Regina Jatczak i Gerard Wisniew-
Ski. BETHUNE: Jacqueline Lemoine i Claude
G MONTCEAU-les-MINES:
raczykowska i Daniel Klonowski, Alina Gud-
i:ci‘k i Daniel Debowski, Zofia Jankowska
€rzy Manka. HENIN-LIETARD: Edyta Cyn-

Biernacki.

NASZA KRONIKA RODZINNA

kiewicz i Lucien Richard. ABSCON: Jacque-
line Kupijaj i Paul Nowak. DIVION: Amnnie
Kuchno i Stefan Przybylski. WAZIERS: An-
nie Poletek i Bruno Tomaszewski. FLECHIN:

Maria Kuzemka i Roland Beaubois.

Nowozencom zyczymy pomys$lno$ci i trady-
cyjnych stu lat!

7 ZALOBNE]J] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

DIVION: Jan Majchrzak, lat 77. ABSCON:

Andrzej Krysiak. 1 :
Zandecki, lat 54. LIEVIN: Michalina Kowalak
z domu Goglewska,
lat 72, Franciszek Smerc, lat 53, Walenty Dur-

HENIN-LIETARD: Amntoni

lat 86, Stefan Jarawski,

czak, lat 63. BRUAY-en-ARTOIS: Anna Swierz

z domu Miynarczyk,
Marianna Arendarska z domu

lat 69. MAZINGARBE:
Ostrowska.

DOUAI: Karolina Danielewska z domu Ka-

Skowacz, lat

lemba, lat 69,

Antonina Bochinska z domu

90 (Frais-Marais), SII?—]e-NO-
BLE: Kazimierz Pawlowski, lat 46, Jozef Sta-
sinski, Jan Wojcieszko, lat 83. OSTRICOURT:

Jan-Klaudiusz Kubasik. HOUDAIN: Marianna

Colette a1 lat 71.

Plachta z domu Pietrowiak. MONTCEAU-les-
-MINES: Maria Palys z domu Soltysiak, lat 57.

AVION: Jadwiga Waligéra, lat 71.
COURT: Katarzyna Jankowska z domu Ja-

HAILLI-

Rodzinom Zmartych sktadamy serdeczne wy-
razy wspo6lczucia.

w Saulty, Aleksandra Docze-
kalska w Sallaumines (Basly),
Regina Gorzelanezyk w Mai-
snil-L.-Ruitz, Zenia Jasulska
w Carvin (St. Jean), Andrze-
Jewska w  Sailly-Labourse,
Daniela Wydziskowska w
Marles-les-Mines (Gambetta),
Nowak-Witodarska w Hais-
nes-lez-La-Bassée, Musial-
-Rochowiak w Annequin, Da-
niela Machowska w Barlin
(Ferry), Kolarczyk w Poud-
roux.

Nowo mianowanym zyczy-
my powodzenia w pracy.

DOMKI W KWIATACH

LENS. Miesigcznik ,Lumieé-
re sur la Mine” urzadzit kon-
kurs na fasade domu naj-
piekniej ozdobiong kwiatami
dla regionu Lens. Do Xkon-
kursu zgltosilo sie przeszlo
200 uczestniké6w. Pierwsze na-
grody grupowe otrzymali:
p. Franciszek Kasperczyk, p.
Walentyna Marecka, p. Wa-
lenty Nawrocki, p. Roch Ku-
rasinski, p. Jan Xnapich, p.
Adam Madyba i p. Michal
Handke — wszyscy z Cité St.
Paul w Carvin.

Nagrody drugie: p. Jozefi-
na Wilodarczyk, p. Bernard
Sliwski, p. Albert Szymko-
wiak i p. Jozef Grzelczak —
wszyscy =z rue Saverne w
Fouquieres. Nagrode 3 otrzy-
mat p. J.-Claude Madzgon,
rue Lit. Giard w Courriérés.

Puchar czasopisma ,,Lumie-
re sur la Mine” otrzymali:
p. Tomasz Szymeczak z Mon-
tigny i p. Nadine Jurek =z
Noyelles-sous-Lens. Poza kon-
kursem wyrbdznieni zostali
m. in. p. Bujak, wdowa z
Rouvroy, p. Roch Kurazin-
ski z Carvin, p. Adamski 2z
Montigny, p. E. Majewski
z Mericourt, p. F. Kasperkie-
wicz =z Carvin, p. L. Jalo-
szynski z Carvin, p. F. Gry-
gier z Sallaumines, p. S. Na-
waczyk z Harnes, p. Nawro-
cki z Carvin, p. A. Grzeszyk
z Billy-Montigny, p. Szymko-
wiak 2z Sallaumines, p. J.
Kwanich z Carvin, p. S. Za-
plata z Montigny, p. H. Wis-

niewski z Billy-Montigny, p-
F. Marzynski z Harnes, p. Ka-
zmierczak z Fouquiéres, p.
Musiat z Courriéres, p. L.
Marzynski z Harnes, p. Ba-
bis z Fouquiéres.

BRUAY-en-ARTOIS. W po-
dobnym konkursie zorganizo-
wanym przez organizacje
Syndicat d’Initiative wybitne
wyrdznienia otrzymali D.
Mréz, rue Dieval, p. Prusi-
nowska, rue Massenet.

NOEUX-les-MINES. Kon-
kurs ma ozdobiony kwiatami
domek, organizowany przez
zarzad miejski, wygrala w
kategorii domkoéw  partero-
wych p. Adamkiewicz. Dal-
sze miejsca zajeli: p. Bernard
Matolepszy i p. Jan Sobo-
lewski, p. Garncarz i p. Ry-
szard Michalski.

W kategorii doméw pietro-
wych pierwsze miejsce zajal
p. Stanistaw Szczepaniak, za$
w kategorii domkéw gbébrni-
czych w Cité des  Houilleres
drugi byt p. Edward Chrza-
tek, wyprzedzajac p. Zyg-
munta Witocha, p. Jana Szy-
manskiego i p. Jana Nawro-
ta, ktoérzy zajeli dalsze miej-
sca. Wreszcie w kategorii
tzw. domoéw trudnych p. Jan
Fuczak zajgl drugie miejsce.

DARY NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane datki z okazji za-
Slubin zlozyli na cele do-
broczynne: pp. Jerzy Hanka
i Zofia Jankowska oraz Ali-
na Gudzoncik i Daniel Dem-
bowski z Montceau-les-Mines.

DYPLOMY ZAWODOWE

METZ. Dyplomy zawodowe
kierowcow samochodow
otrzymali w tutejszym cen-
trum ksztatcenia zawodowe-
go p. Roland Kozak, p. Piotr
Kerbowicz, p. Michal Rasz-
kowicz; w Thionville nato-
miast p. Jan Jarosz i p. Mi-
chat Golicz, w Forbach p.
Claude Kmieczak, w Sarre-
guemines p. Roland Grabow-
ski i p. Roland Kaczmarek.
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Aby budowaé, kupié
€zy przeprowadzi¢ naprawy,
oszczgdnosci Wasze przyniosg
odsetki...

... premig rowna ich
wysokosci oraz pozyczke
daleko wyzszg od Waszych
oszezednosci

otworzcie konto
zZwane
‘“‘épargne-logement’
zwolnione od
podatkow w

v

CREDIT
pu NORD

¢/

Prosimy odgadngé 17 wy-
razOw 7-literowych o poda-
nych mizej znaczeniach i wpi-
saé je pionowo do odpo-
wiednich kratek rysunku.
Wszystkie wyrazy maja takie
same litery mpoczatkowe. Li-
tery $Srodkowe wpisanych
wyrazéw, ktore sie znajdag w
polach o podwodjnej ramce,
czytane poziomo dadzg haslo
zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
stary nudziarz, zrzeda, 2) cho-
roba, ktbérej zarazki przenosi
komar widliszek, zimmnica, 3)
kilkunastoletni chlopiec, ju-
nior, 4) ¢éwiczenia wojskowe,
wojna udawana, 5) zolnierz
wlbczega, 6) woreczek na
pienigdze, 7) inaczej Wegier,
8) zakonczenie rekawa u ko-
szuli, 9) %kapelusz Chaplina,
10) wibékna miesne, muskuly,
11) rosSlina warzywna, 12) sil-
na gorgczka polgczona z ma-
jaczeniem, 13) polski hymn
narodowy, 14) pierwszy hi-
storyczny witadca Polski, 15)
mechaniczne wurzadzenie pro-
dukcyjne, 16) ruchomy daszek
oslaniajgcy przed stoncem,
17) marzenie, urojenie.

/0 it 12 ZEER

=

B8

WIROWO:
E) czerwien, F) kilogram,
POZIOMO: 3) sobek,

12)

11)

PIONOWO: 1) obraz,
ideat

ROZWIAZANIE WIRO-KRZYZOWKI Z NR 39

A) frasunek,

4) zdréj,
twarz.
nosek,

12) leat.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI

POZIOMO:
kier,
PIONOWO:
datek, 10) Cannes, 11) gitara, 12) order, 13) angora,

1) ogniwo, 5)
15) dywan, 16) fundament
2) Goplo, 3) iwa,

2) gracz,

B) szczupak,
G) Bastylia,
8) wiek,

5)

»POLSKIE MIASTA?”

poprawa,
17)
4) obawa,

C) przestdj,
H) kalamarz.
9) czern_ 10) rzep,

D) szacunek,

13) opera,

nowinki, 6) petelka, 7) tawerna,

Z NR 39

6) kronika, 8) szyny, 14) Kkla-
18) liszaj, 19) kilasa.

5) piki, 7) innowacja, 9) za-
14) kufel.

icto,

POLSKIE MIASTA

od 15 do 21
pazdziernika

TV

PROGRAM | (premiére chaine)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00 i Télé-
-Nuit miedzy 23.00 a 23.50.
WIADOMOSCI REGIONALNE o 19.25 oprécz niedzieli.
PARIS-CLUB, w pon., wtorek, $rode, oraz pigtek o 12.30.
LES HABITS NOIRS — nowy film seryjny o 19.40 oprécz
soboty i niedzieli.
NIEDZIELA 15 PAZDZIERNIKA.

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty filmow: Alerte sur le
Vaillant R. Bakera (John Mills); Matt Helm agent spécial (Dean
Martin); Tarass Bulba (Tony Curtis, Yul Brynner).

13.15 Art-actualité — kronika filmowa A. Saulniera.

14.00 Une meére pas comme les autres (Maman fait de la télé).

14.30 Télé-Dimanche (avec le jeu de la chance).

17.25 Un petit coin de Paradis — film (Romy Schneider, H. Buchholz).

19.30 Saturnin Belloir (dzi§: Saturnin a 1le cafard).

20.45 La minute de vérité, film J. Delannoy (Michéle Morgan, Jean
Gabin, Damiel Gelin).

22.30 Un certain regard — program dosSwiadczalny.

PONIEDZIAELEK 16 PAZDZIERNIKA.

18.25 Magazyn Kkobiecy.

18.55 Bonne conduite.

20.35 En direct — program Igora Barrére.

21.35 Pas umne seconde a perdre.

22.15 Les Incorruptibles.

WTOREK 17 PAZDZIERNIKA.

18.55 Le brave oiseau film rysunkowy.

19.05 La plus belle histoire de notre enfance.

20.35 L’équipage au complet Roberta Mallet, program dramatyczny.
21.50 Le quart d’heure de Louis Leprince-Ringuet.
22.35 Semaine préolympique de Mexico program R.
SRODA 18 PAZDZIERNIKA.

15.00 Rugby: Francja B — Nowa Zelandia (z Tuluzy).
18.25 Quartiers de Paris dzis: Le Pont Neuf.

19.10 Jeunesse active.

20.35 Lagardére (nr 5), real. Jean-Pierre Decourt.

21.25 Les coulisses de I’exploit.

CZWARTEK 19 PAZDZIERNIKA.

12.30 La séquence du jeune spectateur real. Jean Saintout.
16.30 Program dla mlodziezy: Poly et le secret des 7 étoiles,
chemins de la vie, Nos amis les bétes, Zorro (do 19.20).
Palmarés des chansons.

Emission médicale dzi$S: amatomie du lymphocyte.
Semaine préolympique a Mexico.

PIATEK 20 PAZDZIERNIKA.

20.20 Panorama tygodniowy magazyn aktualnosci.

21.30 Sérieux s’abstenir.

22.30 L’école des parents (nr 4):
SOBOTA 21 PAZDZIERNIKA.
13.20 Je voudrais savoir: Votre vie,
16.45 Magazyn kobiecy.

Marcillaca.

Les

20.35
21.45
22.45

Le vélomoteur.

vos artéres.

17.40 A la vitrine du libraire.

18.00 La veocation d’un homme.

18.30 Villes et villages — dziS. Asco (Korsyka).

19.40 Accords d’accordéon.

20.35 Chevaliers du ciel — real. Francgois Villiers.

21.05 La vie des animaux — real. Frédéric Rossif.

21.20 Show Nana Mouskouri — program Michéle Arnaud.
22.20 Catch.

PROGRAM Il (deuxiéme chaine)

UWAGA: Programy oznaczone (K) sa madawane w kolorach.
*Programy oznaczone (K i CZ) zawieraja pewne sekwencje
w kolorach, a inne czarno-biale. Programy mnie oznaczone
zadng litera sa wylacznie czarno-biale.

24 HEURES ACTUALITES o 1945 (K i

(19.00) oraz miedzy 22.30 a 23.15.

CiZ) oproécz soboty

23, rue Taitbout, Paris IX

POZIOMO: 1) malokalib- przerazajacy, straszny sen, przez kontrole techniczna, 17) | KYRY LE CLOWN — (K) o 19.40 oproécz soboty i niedzieli.
rowy karabinek sportowy, 6) zmora, 9) rodzaj kielicha do paczka, tobolek lub szczeli- | ((pnorer s 15 PAZDZIERNIKA.
czeééd przeg;odud 'pokla‘rmo‘we— szlachetnych mapojéw, pu- wo do utykania szpar, 18) | 1415 — 19.45 LE NOUVEAU DIMANCHE, P. A. Boutang i D. Costelle.
0 O ardta do =zolgdka, 7 char, 16) wyroby odrzucone dwanascie miesiec 19 Présentation (K).
: = = : ) B ; i zgielk, wrzawa har?rn}i’vfier 20; 14.30 Les hommes préférent les blondes (K) — film Howarda Hawksa
~ s Mley S 2 = (Jane Russell, Marylin Momnroe, Charles Coburn).
7] > = Z cios, ciecie, uderzenie, 21) | 1600 Le petit dimanche illustré (K i CZ).
G’o ' N A grube galezie drzewa wyra- 17.00 Le Chevalier Tempéltedqr :zK()K)
L j [ S i i 18.15 Sport — Hokej na lodzie . 3
Sded bezlp0<§r(.edmo z ‘.plzlla, 19.00 Images et idées — magazyn kulturalny (K i CZ).
22) zbedny ciezar, ucigzliwe | 000 SOIREE AU DANEMARK — program Huberta Knappa.
obcigzenie. 20.00 Croquis (K) nrd_l, r:;r (z (21.05),21n3r5)3 (21.55).
'ONOWO: uig- 20.45 Discussion en irec oraz o -35).
[P{ O~' -2) wnads}{a(kuja 21.25 Les Vikings; nastepnie Les Esquimaux (K).
cy i przymilajacy sie€ [PO- | 23730 11 était une fois une guerre — film dunski z 1966 T.
chlebca, 3) zapomnial, kiedy PONIEDZIALEK 16 PAZDZIERNIKA. = y
cieleciem byl, 4) hycel wyla- | 20.00 SOIREE CINEI\?dlE.tPr‘é.se?tiatioIl—llgt I;A'Ionsl:eur Cinéma — jeu (K).
o , Aslki ! 20.35 L’ombre d’un doute — film itchecocka.
pujacy lbe‘zipranskle pSy’. 5) 22.00 Les écrans de la ville — prog. P. A. Boutanga.
skala, kamien, grunt skalisty, WTOREK 17 PAZDZIERNIKA.
8) flota handlowa i wojenna, 20.00 Mission impossible (nr 3) — Opération Rogosh (K). A
10) kanapka lub $ledzik pod 21.00 SOIREEbﬁ‘(t:gUQ:‘sxT:;vg:tssera‘g;? ggusla Recherche: Science et
wodke, 11) polski taniec 1u- | 550 porecmale. 1 :
dowy, wirowy, o bardzo szyb- | SRODA 18 PAZDZIERNIKA.
2 |io owy, wirowy, ; ; ;
kim tempie g i ogrodzenie 20.15 SOIREE HISTORIQUE: Les dossiers de I’écran — prog. A. Jam-
zwykle z d-e’sek )'pl@tg 13) Sil—’ mota, real. Guy Labourasse.
[5‘ B2 % 4 20.15 Histoire en images — jeu historique (K).
ny, -fwak_toyi’{r}y wia‘?r, 14) ta- | 2030 vila villa — film J. Conwaya.
rapaty, ciezkie potozenie, nie- 22.05 Les dossiers de I’écran (cigg dalszy).
bezpi Ast: ; CZWARTEK 19 PAZDZIERNIKA.
6 (7 ; Listas stwo, 15) mage 20.15 SOIREE POLICIERE — prog. F. Claude’a.
dz;fcko,. fbrz-dac, malec. 3 Le petit insolite illustré.
Rozwiazania prosimy mnad- 20.35 L’Aventure de Madame Muir — film J. Mankiewicza.
syla¢ pod adresem redakcji 2921'3{)'1‘;:: Sy ey AL
B 1S %) (vlvt(”qgl:l :’“.roch' tygodni od | 2015 SOIREE THEATRE D’AUJOURD'HUI — prog. L. de Guyencourt.
atly ukazania S1€ numeru 2z Le Living ThéAtre — présentation.
dopiskiem na kopercie ,,Roz- 2SI.15 Les Mystenizes — création du Living Théatre, real. G. Barrier.
rywki  umystowe”.  Wsréd | 1y%s Nos amis les betes (K.
] Czytelnikow, ktorzy mnadesla 19.10 Journal a la demande — program L. R. Neila. 3
2/ bezbledne rozwiazania, zosta- 19.35 Couleurs du temps (K) — program M. Horguesa i J. Amadou,
) q real. Jean Pignol.
:;‘SI l'%lzzoo‘sotwa,ne NAGRODY 21.10 Présentation d’Armand Lanoux. > < %
A WE. 21.15 L’Oeuvre d’Emile Zola — adaptacja i real. Pierre Cardinal.
NOS AMIS LES BETES A TYGODNIK POLSKI
; M La Semaine Polonaise
e

— Popatrz,

— Regarde,

popatrz
on nas poznaje!...
Héléne, il
reconnait...

Helciu,

nous

= Szukam

meza.
tysawy =z
— Je cherche mon mari. Il

est chauve et moustachu...

. Jest taki
duzymi wasami.

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C/P. 92.20 - 76 Paris
34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme Ol. Kuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena pr numeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr B.
poéirocznies 10 F. - 120 Fr B.
kwartalnies 6 F. - 70 Fr B.

Présidexnt Directeur
Générzl: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

— Panie!

To pan przestraszyl
tego tygrysa?!

-~ C’est vous qui avez

fait peur au tigre?f IMPILIMERIE

Zaklad Grediczny ,,Ruch'’
Varsow'~ ul. Ludna 4




-~ LAMIERZCHLE
CZASY

1G
- BEATOWE
-~ RYTMY

N se serait cru a4 Iage du fer. Sur les som-

mets des collines des Monts Sainte-Croix,

au soir, des feux s’allumeérent, tandis que
retentissait un appel de cor.. Des fourrés surgit
un groupe d’hommes trés modernes par leurs che-
velures, mais accoutrés d’une facon plutét bizarre.
Un Francais aurait dit des Gaulois ¥moins les
moustaches)...

Dans une sorte d’auge, ils broyent un minerai

grisatre. Ensuite, ils le mélangent & du charbon de
bois et le précipitent dans un curieux four d’argile.
Puis, ces fondeurs surgis de la nuit des temps en-
tretiennent le feu a I’aide de soufflets en cuir...
Cela dure des heures, jusqu’au lendemain. Enfin,
du four tiédi, on retire du fer.
' Cest Nowa Stupia, site de la voivodie de Kielce
ol les archéologues ont découvert un habitar de
fondeurs et des fours datant de deux mille ans,
quw’on a procédé a cette recomstitution dans le ca-
dre d’une joyeuse kermesse qui a attiré de nom-
breux touristes et sera déscrmais répétée tous les
ans.

EGO DNIA na Kamieniu, Swietym Krzy-

zu, Radostowej i innych szczytach Gor

Swietokrzyskich zaptonely wici. Z gtebi
Puszczy Jodlowej rozlegt sie hejnat grany na rogu.
Gdpowiedzial mu rég z polany w Nowej Stupi.

Wiadnie tutaj, w samym sercu Ziemi Kieleckiej,
gdzie odkryto niedawno prastowianskie piece hut-~
nicze — dymarki sprzed 2 tysiecy lat, dla uczcze-
nia materialnych i duchowych reliktéw zamierzch~
tych czasébw pod Lysg Goérg zorganizowano histo-
ryczne widowisko. Ta wielka impreza, ktéra prze~
nosi widz6w w odlegtle, starozytne czasy, powtarza~
na bedzie odtad co roku dla turystéw przybywa-~
jacych w te strony.

Najpierw wytop zelaza tak, jak przebiegal on
przed 2 tysigcami lat. Na polane whbiega kilkuna~
stu kuzniké4w i rudnikébw w odtworzonych z histo~
ryczng dokladno$cig strojach. Do nagrzanego weg-
lem drzewnym glinianego pieca sypig na przemian
rude i wegiel. Wielkimi skérzanymi dmuchawami
tlocza powietrze. W efekcie ich pracy nastepnego
dnia — ruda bowiem musi prazyé¢ sie w dymarce
co najmniej przez kilkanascie godzin — mozemy
oglgda¢ stop zeliwny.

Nie opodal mna zboczu %Iysej Goéry oglgdamy
wiernie odtworzong prastowianska osade. Miesz~
kancy owej osady niewiele r6znig ‘si'(; .o‘d wsp()l‘czc:f-
nych beatnikéw. Dlugie wtosy, takiez brody, stréj
niezbyt do ciata dopasowany...

A gdy zapadla noc, w ,puszczanskiej osadzie” w
blasku plonacych pochodni I‘iCZ‘_nio~ zgromadzona
publiczno$é obejrzata widowisko jakich {nab. Przqd
oczami widz6w przesuwaly sie obrazy z zycia praoj-
coOw od poczatkéw naszej ery az do czasOw dzisiej-
szych.

Widowisko zakonczyla ogoélna z;xbuwn,v pod czas
ktoérej, w rytmie big~-beatowym pradawni Stowia-
nie tanczyli do upadilego wraz z zapedzonym do
zagrody... niedzwiedziem!




Wiele polskich filméw poswie-
conych bylo tematyce wojennej
i okupacyjnej, wydarzeniom tam-
tych lat i walce zbrojnej. Ten
film ukazuje codziennos$¢ zycia
w ciggltym strachu 1 napieciu.
Oto 20-letni Michal (Janusz Ga-
jos), dawniej student, obecnie
zolnierz konspiracyjnej organi-
zacji, stara sie zy¢ normalnie w
warunkach terroru okupacyjne-
go. Ma dom, matke, dziewczyne,
pracuje w firmie przewozowej.
Zostaje jednak osaczony przez o-
kolicznosci, ktére wciggajg go w
wir konfliktéw moralnych i psy-
chologicznych.

Oto otrzymuje zawiadomienie
o aresztowaniu Zygi (Tadeusz
f.omnicki), przyjaciela i czlonka
te] samej organizacji. Nastepujg
dalsze aresztowania, ktére obcig-
zajg Zyge. Podejrzenie o zdrade
potwierdza fakt wypuszczenia
Zygi z wiezienia przez gestapo.
Po zbadaniu sprawy okazuje sie,
ze Zyga ratujgc wiasne zycie po-
dawal nieaktualne adresy kole-
goéw, starat sie wyrzadzi¢ jak
najmniejsze zlo organizacji. Za-
grozil jednak jej istnieniu i zo-
stal skazany na $mier¢.

Wykonanie wyroku powierzo-
no Michatowi, ktéry utwierdzony
jest w przekonaniu, ze tak nalezy
postapié. Tymczasem gestapo
aresztuje jego dziewczyne za u-
krywanie przyjaciolki Zydowki i
mlodego chtopca — sgsiada. Mi-
chat otrzymuje rozkaz ukrycia
sie i zostaje zwolniony od zaj-
mowania sie ,sprawg Zygi”. Mi-
mo to postanawia wyrok wyko-
naé. ]

Spotkanie ze zdrajcg pizybiera
nieoczekiwany obrét: Zyga nie
broni sie, nie proébuje uciekaé,
moéwi po prostu o tym co prze-
zyl. Zatamanie najdzielniejszego
z grupy spowodowaly przestu-
chanie, tortury, a przede wszyst-
kim wykrycie przez gestapo
miejsca pobytu zony i céreczki.
W obliczu cioséw, jakie spadaja
na jego najblizsze otoczenie, Mi-
chal staje twarzag w twarz z lo-
sem tamtego czlowieka. Czuje dla
niego 1lito§¢, nie moze go zabié.

»STAJNIA NA SALVATORZE” —
rezyser: Pawel Komorowski, ZRF
,,Kadr” — 1967, Zdjecia: Film Pol-
ski.




